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1 Allgemeine Beschreibung

Das tragbare Multifunktionstest-Gerat SigmaGT ist in der Lage, alle fur die elektrische
Sicherheit von tragbaren elektrischen Geraten erforderlichen Prafmessungen durchzu-
fuhren. Folgende Prifungen sind durchfuhrbar:

- Erdung / Durchgangswiderstand,

- Isolierungswiderstand,

- Isolierungswiderstand von isolierten und zuganglichen Leitungsteilen,
- Ersatzableitstrom,

- Ersatzableitstrom fir isolierte und zugangliche Leitungsteile,
- Differenzableitstrom,

- Beruhrungsableitstrom,

- IEC-Leitungspolaritatstest,

- Ableit- und Effektivlaststrommessung mittels Stromzange,

- Tragbarer FI-Schutzvorrichtungsprufadapter,

- FI-Schutzvorrichtungsprufadapter,

- Funktionspriufung.

Das Gerat verfugt Uber ein leistungsstarkes Datenverwaltungssystem. Autotests und
Einzelprifungen werden (je nach Anwendung) in ca. 6 000 Speicherplatzen kdnnen
gespeichert werden.

Einige der Features des Gerats:

- Groldes, hinterleuchtetes LCD-Grafikdisplay mit einer Auflosung von
240 x 128 Bildpunkten.

- Uber 6000 Speicherplatze im Daten-Flash-Speicher zur Speicherung von Priifer-
gebnissen & Prufparametern.

- Drei Kommunikationsanschlisse (USB und 2 x RS232C) zur Kommunikation
mit PC, Barcode-Leser, RFID-Schreiblesegerat und Drucker,

- Bluetooth-Kommunikation mit externem Drucker und Barcode-Lesegerat
(nur MI 3310A),

- Soft-Tasten mit Pfeiltasten,

- integrierte Echtzeituhr,

- integrierte Kalibrierungseinheit — Checkbox (optional),

- Vollstandig kompatibel mit dem neuen Softwarepaket PATLink PRO PC.

Leistungsstarke Funktionen zur schnellen und effizienten regelmafligen Prufung von:

- Vorprogrammierte Prufablaufen,

- Schnellprifung mit Barcode- bzw. RFID-Tag-ldentifikationsystemen.
- Testdaten kdnnen vom PC geladen werden.

- Vergleich alter und neuer Testresultate vor Ort.

- Drucken von Prufetiketten vor Ort.

Einfache und logische Bedienung der Einheit — die Bedienperson bendtigt zum Bedie-
nen des Gerats keinerlei spezielle Schulung (abgesehen vom Lesen dieses Hand-
buchs).
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1.1  Warnungen

Um die Sicherheit der Bedienperson bei den zahlreichen Messungen mit dem Messge-
rat SigmaGT zu gewahrleisten, mussen die folgenden Sicherheitshinweise und allge-
meinen Warnungen beachtet werden:

O

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, ansonsten kann die Verwen-
dung des Gerats die Bedienperson gefahrden und sowohl Gerat und die Pruf-
linge konnen beschadigt werden!

A Die Warnung auf dem Gerat bedeutet ,Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam im Hinblick auf die Sicherheit bei der Bedienung durch®.
Das Symbol erfordert eine Handlung!

Wird das Testgerat nicht wie in diesem Handbuch beschrieben eingesetzt, so
kann die durch das Arbeitsgerat gewahrte Sicherheit entfallen!

Das Gerat bzw. das zugehorige Zubehor niemals verwenden, wenn es einen
sichtbare Beschadigung aufweist!

Beachten Sie alle allgemeinen Sicherheitsvorschriften, um das Risiko eines
elektrischen Schlages beim Umgang mit lebensgefahrlichen Spannungen zu
vermeiden!

Setzen Sie das Gerat nicht in Stromnetzen ein, die eine Spannung uber
CAT 11 300 V aufweisen!

Verwenden Sie ausschlieBlich Standard- und optionales Zubehor, das Sie von
lhrem autorisierten Handler erhalten haben!

Nutzen Sie zur Stromversorgung des Gerats nur Steckdosen, die ordnungs-
gemaR geerdet sind!

Falls eine Sicherung durchgebrannt ist, gehen Sie nach den Anweisungen in
diesem Handbuch vor!

Die Wartung und Kalibrierung des Gerats darf nur von kompetentem und auto-
risiertem Servicepersonal durchgefiihrt werden!

& Es wird empfohlen, gepriifte Gerate nicht langer als 15 Minuten mit Stro-
men uber 13 A zu belasten. Strome uiber 13 A verursachen hohe Temperaturen
an Stromversorgungssteckern und Sicherungshaltern!

Das Gerat enthdlt wiederaufladbare Ni-Cd- oder Ni-MH-Batteriezellen.
Die Zellen mussen durch Zellen des gleichen Typs ersetzt werden. Die Typan-
gabe finden Sie auf dem Etikett im Batteriefach oder in diesem Handbuch. Ex-
plosionsgefahr: Keine Standardbatterien verwenden, wenn das Gerat an der
Stromversorgung angeschlossen bzw. das Batterieladegerat angeschlossen
ist, da die Batterien explodieren konnten!

Wenn ein Erdungspriifcode mit einem Erdungsstrom gewahit wird, der vom
Gerat nicht unterstiutzt wird, fuhrt SigmaGT die Schutzleiterwiderstandspru-
fung mit einem geringeren Erdungsstrom (200 mA oder 10 A) durch. Die Be-
dienperson muss fachlich entscheiden konnen, ob eine Prufung mit einer ge-
ringeren Stromstarke akzeptabel ist!
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1.2 Warnsymbole an der Anschlussplatte

Siehe Kapitel 2.1 Vorderseite und 2.2 Anschlussplatten.

1.3 Angewendete Normen

Das Messgerat SigmaGT wurde unter Einhaltung der folgenden Normen hergestellt und
gepruft.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-
Anforderungen -- Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 61326-1 Klasse B (mobile Gerate in kontrollierten EM-Umgebungen)

Sicherheit (LVD)

Sicherheitsbestimmungen flr elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
EN 61010-1 Laborgerate - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Sicherheitsbestimmungen flr elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - Teil 031: Sicherheitsbestimmungen fur handgehaltenes
EN 61010-031 Messzubehdr zum elektrischen Messen und Prifen
Sicherheitsbestimmungen flr elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - Teil 2-032: Besonderheiten flr handgehaltene und
EN 61010-2-032 handbediente Stromsensoren zum elektrischen Messen und Prifen

Funktionalitat

Pruf- und Messeinrichtungen zum Prufen der elektrischen Sicherheit
VDE 0404-1 von elektrischen Geraten - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Pruf- und Messeinrichtungen zum Prufen der elektrischen Sicherheit
von elektrischen Geraten - Teil 2: Prufeinrichtungen fir Prifungen
VDE 0404-2 nach Instandsetzung, Anderung oder fiir Wiederholungspriifungen
Inspektion nach Instandsetzung, Anderung von elektrischen Geréaten
- regelmaldige Prufung von elektrischen Geraten
VDE 0701-0702 Allgemeine Anforderungen flr elektrische Sicherheit
Maschinensicherheit - Elektrische Ausristung von Maschinen —
EN 60204-1 Ed.5 Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 60439 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 1: Allgemeine
EN 61439-1 Regeln
Inspektion und Prufung von im Betrieb befindlichen elektrischen Ge-
AS / NZS 3760 raten
Betrieb von Elektroinstallationen - niederlandische Zusatzanforde-
NEN 3140 rungen fur Niederspannungseinrichtungen
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Anmerkung zu EN und IEC-Normen:

Der Text dieses Handbuchs enthalt Referenzen auf europaische Normen. Alle Normen
der Reihe EN 6XXXX (z. B. EN 61010) entsprechen den jeweiligen IEC-Normen mit
derselben Nummer (z. B. IEC 61010); sie unterscheiden sich lediglich in den aufgrund
der europaischen Harmonisierungsverfahren modifizierten Teilen.

Hinweise:
Mit dem Testgerat SigmaGT konnen die unterschiedlichsten Gerate und Anlagen ge-
pruft werden, die im Folgenden mit Prifling bezeichnet werden.

1.4 Batterie und Ladevorgang

Das Gerat nutzt sechs Alkali-Batterien (C-Size, Babyzellen) bzw. wiederaufladbare
Ni-Cd oder Ni-MH Batterien der gleichen Grole.

Der Ladezustand der Batterien wird permanent im unteren rechten Teil angezeigt.
Wenn die Batterie zu schwach ist, wird dies wie folgt angezeigt. Die Anzeige erscheint
einige Sekunden bevor sich das Gerat ausschaltet.

(-
Ladezustandsanzeige: Batterie entladen

Die Batterie wird geladen, sobald das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen ist.
Das Gerat erkennt die vorhandene Netzspannung und beginnt selbsttatig mit dem La-
devorgang. Die integrierte Schaltung steuert den Ladevorgang und stellt eine optimale
Batterielebensdauer sicher.

-« ¥

Anzeigesymbole des Batterieladevorgangs

a A Wenn das Gerat an eine Installation angeschlossen ist, kann im Batterie-
fach eine lebensgefihrliche Spannung anliegen! Trennen Sie vor dem Offnen
des Batteriefachdeckels alle angeschlossenen Zubehorteile vom Gerat und
schalten Sie das Gerat aus.

Q Vergewissern Sie sich, dass alle Batteriezellen korrekt eingelegt sind. Ist dies
nicht der Fall, arbeitet das Gerat nicht und die Batterien werden entladen.

O Wenn das Gerat uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, alle Batte-
rien aus dem Batteriefach nehmen.

Q Es dirfen nur Alkali-Batterien (Size C, Babyzellen) bzw. wiederaufladbare
Ni-Cd- oder Ni-MH-Batterien der gleichen GroBe verwendet werden. Metrel
empfiehlt die Verwendung von Batterien mit einer Batteriekapazitat von min-
destens 4000 mAh.

O Keinesfalls Alkali-Batterien aufladen!




MI 3310 / MI 3310A SigmaGT Allgemeine Beschreibung

1.5 Neue oder langere Zeit nicht verwendete Akkuzellen

Wahrend des Ladens neuer Batterien oder von Batterien, die Uber eine langere Zeit
(mehr als 3 Monate) nicht benutzt wurden, kdnnen unvorhersehbare chemische Pro-
zesse auftreten. Ni-MH- und Ni-Cd-Zellen kénnen diesen Effekten betroffen sein (auch
bekannt unter dem Begriff Memory-Effekt). Infolgedessen kann die Betriebszeit des Ge-
rats bei den ersten Lade-/Entlade-Zyklen wesentlich verkurzt sein.

Fir diesen Fall empfiehlt Metrel folgendes Vorgehen, um die Akkulaufzeit zu verbes-
sern:

Vorgehen Hinweise
Q Die Batterie vollstandig laden. Mindestens 14 h mit dem integrierten Lade-
gerat.
Dies kann durch die normale Nutzung des
Q Die Batterie vollstandig entladen. Gerats bis zum vollstandigen Entladen der

Batterie geschehen.
O Den Lade-/ Entladezyklus mindes- Zum (Wieder-) Herstellen der normalen La-
tens 2-4 Mal wiederholen. dekapazitat der Batterien werden vier Zyklen
empfohlen.

Anmerkung:

O Das im Gerat integrierte Ladegerat ist ein Ladegerat fir das Batteriepaket. Das be-
deutet, dass die wiederaufladbaren Zellen beim Laden in Reihe geschaltet im Batte-
riefach eingelegt sein mussen. Somit mussen die einzelnen Zellen nicht nur vom
gleichen Typ, sondern auch einen ahnlichen Ladezustand sowie etwa das gleiche
Alter haben.

Q Eine unterschiedliche Zelle kann bei normaler Benutzung des gesamten Batteriepa-
kets fehlerhaftes Laden und Entladen (Hitzeentwicklung im Batteriepaket, deutlich
reduzierte Betriebszeit, falsche Polaritat einer defekten Zelle...) haben.

O Wenn nach einigen Lade- bzw. Endladezyklen keine Verbesserung erzielt wird,
mussen die einzelnen Batteriezellen durch Vergleich der einzelnen Batteriespan-
nungen (Prifung in einem Zellenladegerat) gepruft werden Hochstwahrscheinlich
sind nur einige der Batteriezellen schlechter.

Die oben beschriebenen Effekte dirfen nicht mit der normalen Reduktion der Batterie-
kapazitat Uber die Zeit verwechselt werden. Jede wiederaufladbare Batterie verliert
durch wiederholte Lade-/Entladezyklen an Batteriekapazitat. Wie stark die Anzahl der
Ladezyklen die Batteriekapazitat tatsachlich beeintrachtigt, ist vom Batterietyp abhan-
gig. Diese Informationen werden in den Technischen Daten des Batterieherstellers be-
reitgestellt.

10
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2 Beschreibung des Gerats

2.1 Vorderseite

@ " SigmaPAT SEMETREL

i (T
== i

=/ S S S

Vorderseite

Legende:

240 x 128 Punkte grolRes graphisches Matrix-Display mit Hintergrundbeleuchtung
Funktionstasten fur die angezeigten Optionen.

ESCAPE-Taste

HELP-Taste

ON-/ OFF-Taste

Zum Ausschalten des Gerats die ON-/ OFF-Taste ca. 2 Sekunden lang gedriickt
halten.

Cursor-Tasten und ENTER-Taste

SEND-Taste

START-/ STOP-Taste

Prufspitze EB/S, eingesetzt als Ausgang fur Erdungspruffunktion und Prufeingang
bei Klasse 2 Objektprufungen (Isolationswiderstand mit Sonde, Ersatzableitstrom
mit Sonde und Berlhrungsableitstrome).

10 Alphanumerische Tastatur

11 LN- und PE-Klemme zur Isolationswiderstand- und Ersatzableitstrom-Prifung von
fest installierten Pruflingen.

AR WN -~

© 00 ~N®

11
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13

Warnung!

O Diese Klemmen sind nur fiir den Anschluss an stromlose Gerate vorge-
sehen.

Prufanschluss

Warnung!

O Am Priifanschluss liegt wahrend der Messung eine lebensgefahrliche
Spannung an. Der maximale Ausgangsstrom betragt 16 A, prufen Sie nur
Gerate mit einer maximalen Stromaufnahme von 16 A!

Anmerkung:

Q Bei Priflingen, die starke Blindlast verursachen, etwa ein Motor mit einer Nenn-
leistung > 1,5 kW, wird empfohlen, die Messung erst zu beginnen und dann
den Prifling zu starten.

IEC Gerateanschluss fur die Prufung von Stromversorgungskabeln

Warnung!

O Der Anschluss ist nur fur Prufzwecke gedacht; schlieBen Sie ihn nicht an
das Stromnetz an!

2.2 Anschlussplatten

14
15
16
17

JAN =

230V 50/60Hz
F1  F2 16A
T16A/250V _
N 7N POWER SUPPLY:

§ J 6x1,2 V- NIMG
LS RECHARGEABLE (IEC LR14)

A

| . /_
15/ 16/17/

Linke Anschlussplatte

Zwei T16 A/ 250 V Sicherungen zum Schutz des Gerats

Netzspannungsanschluss

Batteriefachdeckel

Befestigungsschraube fur Batteriefachdeckel

Warnung!

O Vor dem Offnen des Batteriefachdeckels das angeschlossene Zubehér
und die Priflinge vom Gerat trennen!

12
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BARCODE

Rechte Anschlussplatte

18 Stromzangenadapter-Eingangsklemmen

Warnungen!

O SchlieBen Sie keine Spannungsquelle an diesen Eingang an. Er ist
fur den Stromzangenanschluss mit entsprechendem Stromausgang vor-
gesehen. Der maximale Eingangsstrom betragt 30 mA!

Q Der griine Anschluss wird mit der Funktionserde des Systems ver-
bunden und dient lediglich zum AnschlieBen der Schirmung der Strom-
zange.

19 USB-Anschluss
20 Anschluss Barcode-Lesegerat
21 PC-/DRUCKER-Anschluss

2.3 Sicherheitsvorpriifungen

Vor der Durchfuhrung von Messungen fuhrt das Gerat eine Reihe von Vorprifungen
durch, damit die Sicherheit gewahrleistet und Beschadigung vermieden wird. Die Vor-
prufungen prufen folgende Punkte:

- am Netzspannungsanschluss alle externen Spannungen gegen Erde,

- Ubermafig hohen Ableitstrom,

- Ubermafig hohen Beruhrungsableitstrom,

- Kurzschluss oder zu niedrigen Widerstand zwischen den Leitern L und N des
Pruflings,

- Ordnungsgemale Eingangsspannung des Stromnetzes,

- Eingang PE-Anschluss.

Wenn eine der Vorprufungen fehlschlagt, wird eine entsprechende Warnmeldung ange-
zeigt.

Die Warnungen und Meldungen werden im Kapitel 2.4 Warnungen, Meldungstexte
und Symbole beschrieben.

13
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2.4 Warnungen, Meldungstexte und Symbole

Warnungen und Meldungstexte

Netzspannung nicht
korrekt oder PE nicht
angeschlossen.
Netzspannung und PE-
Anschluss priifen!

Warnmeldung fur nicht ordnungsgemalfen Zustand der Ver-
sorgungsspannung. Mogliche Ursachen:

- Kein Erdungsanschluss oder sonstiges Verkabe-

lungsproblem an Versorgungsanschluss.

- Inkorrekte Netzspannung.
Bevor weitere Schritte unternommen werden, das Problem
eingrenzen und I6sen!
Warnung:

- Das Gerat muss ordnungsgemaR geerdet sein!

Keine Netzspannung.
PAT an die Netzspan-
nung anschlieBen.

Das Gerat ist nicht an das Stromnetz angeschlossen.

Bei bestimmten Messungen, wie etwa Differenzial- / Beruh-
rungsableitstromprifungen, PRCD- / RCD-Tests und aktiver
Polaritat, wird fur den Betrieb des Gerats die Netzspannung
bendtigt.

Das Gerat an die Netzspannung anschlielen und die ge-
wahlte Prifung erneut durchflihren.

Widerstand L — N zu
hoch (> 30 kQ)!
Sicherung und Schal-
ter priifen.
Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Bei der Vorprufung der Sicherung wurde ein tbermafig ho-
her Widerstand gemessen. Dieser Hinweis bedeutet, dass
der Prifling einen geringen Stromverbrauch aufweist oder,
dass es:

- nicht angeschlossen ist,

- ausgeschaltet ist,

- eine durchgebrannte Sicherung enthalt.
Wahlen Sie Y (J) bzw. N mit den Tasten JA (YES) oder
NEIN (NO).

Widerstand L - N
niedrig!

Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Im Rahmen der Vorprufung wurde ein geringer Widerstand
am Spannungseingang des Pruflings festgestellt. Hochst-
wahrscheinlich wird nach dem Anlegen der Spannung am
Prufling ein Ubermallig hoher Strom flieBen. Wenn nur fur
kurze Zeit ein hoher (durch einen Einschaltstrom verursach-
ter) Strom fliefl3t, kann die Prafung durchgeflhrt werden, an-
sonsten nicht.

Wahlen Sie Y (J) bzw. N mit den Tasten JA (YES) oder
NEIN (NO).

14
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Widerstand L — N
Zu niedrig!
Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Im Rahmen der Vorprifung wurde ein extrem geringer Wi-
derstand am Spannungseingang des Pruflings festgestellt.
Hochstwahrscheinlich werden nach dem Anlegen der Span-
nung am Prufling Sicherungen durchbrennen. Wenn nur far
kurze Zeit ein zu hoher (durch einen Einschaltstrom verur-
sachter) Strom flie3t, kann die Prufung durchgefuhrt werden,
ansonsten muss sie gestoppt werden.

Wahlen Sie Y (J) bzw. N mit den Tasten JA (YES) oder
NEIN (NO).

Vor dem Fortfahren mit diesem Test wird empfohlen, der
Prufling zusatzlich zu untersuchen!

Ableitstrom LN-PE
hoch!

Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Es wird ein gefahrlich hoher Ableitstrom (Uber 3,5 mA) auf-
treten, wenn am Prufling Spannung angelegt wird.

Wahlen Sie Y (J) bzw. N mit den Tasten JA (YES) oder
NEIN (NO).

Mit der Prufung erst fortfahren, wenn alle Sicherheitsvorkeh-
rungen getroffen wurden. Vor dem Fortfahren mit dem Test
wird empfohlen, eine sorgfaltige Schutzleiterwiderstandspru-
fung am Prifling vorzunehmen.

Ableitstrom LN-PE
zu hoch!
Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Es wird ein gefahrlich hoher Ableitstrom (Uber 20 mA) auftre-
ten, wenn am Prufling Spannung angelegt wird.

Bevor weitere Schritte unternommen werden, das Problem
eingrenzen und I6sen!

Ableitstrom LN-PE
oder EB/S zu hoch!

Wollen Sie wirklich
fortfahren (J/N)?

Es wird ein gefahrlich hoher Ableitstrom (Uber 20 mA) auftre-
ten, wenn am Prufling Spannung angelegt wird.

Wahlen Sie Y (J) bzw. N mit den Tasten JA (YES) oder
NEIN (NO).

Mit der Prufung erst fortfahren, wenn alle Sicherheitsvorkeh-
rungen getroffen wurden.

Vor dem Fortfahren mit dem Test wird empfohlen, eine sorg-
faltige Schutzleiterwiderstandsprifung am Prifling vorzu-
nehmen.

Externe Spannung
am Prufanschluss
zu hoch!

GEFAHR!
- Spannung an Stromnetzpriifadapter oder LN/PE-
Klemmen groBer als ca. 25 V (AC oder DC)!
Den Prifling sofort vom Gerat trennen und ermitteln, warum
eine externe Spannung festgestellt wurde!

Externe Spannung
an EB/S zu hoch!

GEFAHR!
- Spannung an Prufadapter (EB/S) hoher als
ca. 25V (AC oder DC)!
Die Prufspitze sofort vom Prifling trennen und ermitteln,
warum eine externe Spannung festgestellt wurde!

15
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Die nachste Priufung
wurde aus Sicher-
heitsgriinden uber-

sprungen! Das Gerat

prufen.

Das Gerat hat die geforderte Prifung aufgrund einer vorher
fehlgeschlagenen Prifung Ubersprungen.

Uberhitzung!

Die Temperatur der internen Bauteile des Gerats hat die
zulassige Obergrenze erreicht. Die Messung wird unterbun-
den, bis die Innentemperatur zuriickgegangen ist.

Warnung!

Uber 80 % des Spei-
cherplatzes belegt.
Die gespeicherten

Daten sollten auf einen
PC libertragen werden.

Speicher des Geréats fast voll. Ubertragen Sie die gespei-
cherten Ergebnisse auf einen PC.

Warnung!
Die Kalibrierung
ist nicht mehr giiltig.

Es muss eine erneute Kalibrierung des Gerats durchgefuhrt
werden. Nehmen Sie Kontakt zu Ihrem Handler auf.

Messung abgebro-
chen, Beriihrspannung
zu hoch (> 50V).

Vor der Durchfuhrung einer RCD-Prifung wurde eine unzu-
lassig hohe Berlhrspannung festgestellt. Prifen Sie die
PE-Anschlusse!

Hardware-Fehler.
Schicken Sie das
Gerat zum zentralen
Reparaturdienst.

Das Gerat hat einen schweren Fehler erkannt.

16
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Warnsymbole

Den EB/S-Anschluss entfernen, besonders, wenn er an ein
Teil angeschlossen ist, das beim Anlegen der Spannung
rotiert oder bewegt wird.

Das Prifkabel mit dem EB/S-Prifadapter verbinden.

Warnung!

Am Ausgang des Gerats liegt eine hohe Spannung an bzw.
es wird eine hohe Spannung am Ausgang des Gerats anlie-
g gen! (Isolationsprifspannung oder Netzspannung).

Der Prifling muss eingeschaltet werden (um sicherzustellen
dass die komplette Schaltung gepruft wird).

Das zu prufende Kabel mit dem IEC-Prufanschluss
verbinden.

¥ 88 AR S e

Den Stromzangenadapter in diesem Test anschlie3en.

Anzeige BESTANDEN / FEHLGESCHLAGEN (PASS/FAIL)

Prifung bestanden.

Prifung fehlgeschlagen.

Einige Prafungen in der Selbsttestroutine wurden ausgelas-
sen, aber alle durchgeflhrten Tests wurden bestanden.

17
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Anzeige Batterie- und Netzspannung

[ 1] Batteriekapazitatsanzeige.
Schwache Batterie! Die Batterie ist so schwach, dass die
>k Korrektheit des Ergebnisses nicht garantiert werden kann.
Die Batteriezellen ersetzen oder laden.
A B Das Gerat ist an das Stromnetz angeschlossen. Das Gerat

wird im Leerlaufmodus geladen.

‘i

Ladevorgang lauft (wahrend das Gerat mit dem Stromnetz
verbunden ist).

Bluetooth-Anzeige (nur Ml 3310A)

=

Bluetooth-Kommunikation ist aktiviert. Entferntes Gerat
(Drucker oder Barcode-Lesegerat) kann nun mit dem Gerat
verbunden werden.

Entferntes Gerat (Drucker oder Barcode-Lesegerat) ist mit
dem Gerat verbunden.

Es wird nach Bluetooth-Geraten gesucht oder die Verbin-
dung mit dem Bluetooth-Gerat (Drucker oder Barcode-
Lesegerat) wird hergestellt.

Anzeige alphanumerische Eingabe

Beim Verwenden der alphanumerischen Tastatur kann die Eingabeart mithilfe der
~SHIFT* (UMSCHALT) -Taste gewahlt werden.

1A

Eingabe von GroRbuchstaben (ohne Sonderzeichen)

1A

Eingabe von GroRbuchstaben (mit Sonderzeichen)

Eingabe von Kleinbuchstaben inklusive Sonderzeichen

18
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3 Technische Daten

3.1  Schutzleiterwiderstand

Eingestellter Priifstrom 10 A (nur Ml 3310A)

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0.000Q+1.990Q 0.01 0 +(5 % des Messwerts + 3 Stellen)
2000 +19.99 O 0.01Q +10 %
Eingestellter Prufstrom 200 mA
Messbereich Auflosung Genauigkeit
0.000Q+1990Q 0.01Q +(5 % des Messwerts + 3 Stellen)
2000+9.99Q 0.01Q +10 %
10.0Q+199Q 01Q +10 %
Stromversorgung: ......cccceeeeevveeeeiiiiieeeeeeenn, Batterie oder Netz fir 200-mA-Test
Netz fur 10-A-Test
Prifstrome: ... 10 A (£5 %) in 100 mQ bei einer Netzspan-
nung von 230 V
................................................................. 200 mAin 2,00 O
Spannung offener Stromkreis: .................. <9V AC
Kalibrierte Messgerateanschlussleitung: ..nein
Grenzwerte [Q]: ..oeeeeviieeeeeeeee e 0,10 + 0,90; 1,00 + 9,00
Prifdauer [S]: ...cooeeeeeiieeeeeeeeeeee, 2,3,5,10, 30
Prufmethode: ..., 2-Leitungsmessung, gegen Masse
Prufanschlisse: ..........ccoceeeeeeiiiiiiiiiiiiinn. EB/S Prufspitze — Prifspitze (PE-Anschluss)

EB/S-Prifspitze — PE-Prifspitze
ausschliefRlich 200 mA)

(Prufstrom

3.2 Isolierwiderstand, Isolierung — S-Widerstand

Isolierungswiderstand,

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0,000 MQ2 + 0,500 MQ 0,001 MQ +(10 % des Messwert + 5 Stellen)
0,501 MQ =+ 1,999 MQ 0,001 MQ
2,00 MQ + 19,99 MQ 0,01 MQ (5 % des Messwerts + 3 Stellen)
20,0 MQ + 199,9 MQ 0,1 MQ

Isolierungswiderstand mit Sonde

Messbereich Auflésung Genauigkeit
0,000 MQ =+ 0,500 MQ 0,001 MQ +(10 % des Messwert + 5 Stellen)
0,501 MQ + 1,999 MQ 0,001 MQ o
2.00 MQ = 19.99 MQ 0.01 MQ +(5 % des Messwerts + 3 Stellen)
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Stromversorgung: ......... Batterie- oder Netzbetrieb

Nennspannungen: ........ 250 V DC, 500V DC (- 0 %, + 10 %)

Messstrom: ................... min. 1 mA bei 250 kQ (250 V), 500 kQ (500 V)
Kurzschlussstrom: ........ max. 2,0 mA

Grenzwerte [MQ]: ......... 0,01; 0,10; 0,25; 0,30; 0,50; 1,00; 2,00; 4,0; 7,0; 10,0; kein
Prifdauer [s]: ................ 2, 3,5, 10, 30, 60, 120, 180 s, keine

Prufanschlusse:............ Isolierung: Prufanschluss (L+N) — Prufanschluss (PE)

LN — PE Prufspitze

LN Prufspitze — EB/S Prifspitze
Isolierung mit Sonde: Prufspitze (L+N) — EB/S Prufspitze

LN Prufspitze — EB/S Prifspitze

3.3 Ersatzableitstrom, Ersatzableitstrom mit S-Sonde

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0,00 mA + 19,99 mA 0,01 mA +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)

Stromversorgung: ..........cccceeeenees Batterie- oder Netzbetrieb

Spannung offener Stromkreis: ....<50 V AC

Kurzschlussstrom: ...................... <40 mA

Messwiderstand:..........ccccccccenen.. 2 kQ

Grenzwerte [MA]:.....coiiiiieeee. 0,25; 0,50; 0,75; 1,00; 1,50; 2,25; 2,50; 3,50; 4,0; 4,50;
5,00; 5,50; 6,00; 7,00; 8,00; 9,00; keine

Prufdauer [S]: .oovvvvveeeieeeeeeeeeeeeee 2,3,5,10, 30, 60, 120, 180, keine

Stromanzeigewert....................... berechnet fur Prifling bei nominaler Netzversorgungs-
spannung 230 V x 1,06.

Prufanschlisse: .........ccccevvvvvnnnnn. Ersatzableitstrom: Prufanschluss (L+N) —

Prufanschluss (PE)

LN — PE Prufspitze

LN Prifspitze — EB/S

Prufspitze
................................................... Ersatzableitstrom mit Sonde: Prufspitze  (L+N) -

EB/S Prifspitze

LN Prufspitze — EB/S

Prufspitze
3.4 Differenzableitstrom
Messbereich Auflosung Genauigkeit
0,00 mA + 9,99 mA 0,01 mA +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)
Stromversorgung: ..........ccceeeennnns Netzspannung
Grenzwerte [MA]:..cccceeeeeeiiiiieee, 0,25; 0,50; 0,75; 1,00; 1,50; 2,25; 2,50; 3,50; 4,00;
4,50; 5,00; 5,50; 6,00; 7,00; 8,00; 9,00; keine
Prifdauer [S].....ccoeeeeeeiiiieiiiinnn. 2s,3s,5s,10s,30s,60s, 120 s, 180 s, keine
Frequenzverhalten:.................... nach EN61010-Abbildung A1
Prifanschlisse: .........ccccvvvvnnnnn... Netzspannungsprifanschluss
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3.5 Leistung / Funktionspriufung

Scheinleistung

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0,00 kVA = 4,00 kVA 0,01 kVA +(5 % des Messwerts + 3 Stellen)
Stromversorgung: ............ Netzspannung
Prafdauer [S]:.....oueeeeeen. 2s,3s5,5s5,10s,30s,60s, 120 s, 180 s, keine
Prifanschlisse: ............... Netzspannungsprifanschluss

3.6 Beruhrungsableitstrom

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0,00 mA =+ 3,99 mA 0,01 mA +(10 % des Messwert + 5 Stellen)
Stromversorgung: ............ Netzspannung
Grenzwerte [MmA].............. 0,25; 0,50; 0,75; 1,00; 1,50; 2,00; 3,50; keine
Prufdauer [S]: ...cevveeeeeeeneee. 2,3,5,10, 30, 60, 120, 180, keine
Frequenzverhalten:.......... nach EN61010-Abbildung A1
Prifanschlisse: ............... Beruhrungsstrom-Netzspannungsprufadapter oder externe

Stromversorgung - EB/S-Prufspitze
3.7 Polaritatstest

Standardpriifung

Stromversorgung: ............ Netz, Batterie

Prufspannung .................. <50 VAC

Erkennt: ....coovvvviveiieenn. Durchgang, L -offen, N -offen, PE -offen, L-N verpolt,
L-PE verpolt, N-PE verpolt, L -N kurzgeschlossen,
L - PE kurzgeschlossen, N - PE kurzgeschlossen, multiple
Fehler

Prifanschlisse: ............... Netzspannungsprifanschluss — IEC/PRCD-Prufanschluss

Aktivtest

Stromversorgung: ............ Netzspannung

Prufspannung .................. Netzspannung, Uberstromschutz > 150 mA

Erkennt: ......covviviiineeennne. Durchgang, L -offen, N -offen, PE - Fehler, L-N verpolt,
Anschlussfehler

Prufanschlisse: ............... Netzspannungsprufanschluss — IEC/PRCD-Prufanschluss
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3.8 Stromzange

Effektivstrommessung mit 1000:1 Stromzange

Messbereich Auflosung Genauigkeit*
0,00 mA + 9,99 mA 0,01 mA +(5 % des Messwerts + 10 Stellen)
10,0 mA + 99,9 mA 0,1 mA +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)
100 mA + 999 mA 1 mA +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)
1,00 A+-9,99 A 0,01 A +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)
10,0A+249A 0,1A +(5 % des Messwerts + 5 Stellen)
* ohne Beriucksichtigung der Stromwandlergenauigkeit.
Grenzwerte [mA].............. 0,25; 0,50; 0,75; 1,00; 1,50; 2,25; 2,50; 3,00; 3,50; 5,00; 9,00;
keine
Prafdauer [S]: ...veeeevennnnn... 2,3,5,10, 30, 60, 120, 180, keine
Stromversorgung: ............ Batterie- oder Netzbetrieb
Prufanschlisse: ............... Zangeneingange

Temperaturkoeffizient aulRerhalb der Referenztemperaturgrenzen 1 % des Messwerts je
°C.

3.9 Sicherungs- und FI-Schutzschalter-Prufung
3.9.1 Portable Sicherung - Auslosezeit

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0 ms + 300 ms (¥2xlan) 1 ms
0 ms + 300 ms (IxN) 1ms 3 ms
0 ms + 40 ms (5xIn) 1 ms
Stromversorgung: ..........cceeeveeennnns Netzspannung
Prufstrome (IAN): ... 10 mA, 15 mA, 30 mA
Prufstrom-Multiplikationsfaktor:..... VaxIan, lan, 5xlan
Startwinkel: ................ 0°, 180°, beide
Prifmodi: ..o, Einzel-, Autotest
Prufanschlisse: ........ccccceeeeeeenn. Netzspannungspriufanschluss —
IEC/PRCD-Prifanschluss
PASS- / FAIL-Grenzen: VoxIan:  ta > 300 ms
|AN: fA < 300 ms

BxIan: th <40 ms
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3.9.2 Allgemeine RCD-Auslosezeit

Der gesamte Messbereich entspricht den Anforderungen von EN 61557-6.
Die Werte fur die maximale Prufdauer wurden entsprechend der Referenz flr die Siche-
rungsprufung festgelegt.

Messbereich Auflosung Genauigkeit
0 ms + 300 ms (V2xlan) 0,1 ms 13 ms

0 ms + 300 ms (IaN) 0,1 ms -

0 ms + 40 ms (5xlan) 0,1 ms 1 ms
Stromversorgung: ............ Netzspannung via geprufte Sicherung
Priafstrom:.....ccoooovveieennnnen. VoxIan, 1an, DXIaN
Startwinkel: ...................... 0°, 180°, beide
Prifmodi: .....oovvviiineeenne. Einzel-, Autotest

Die Genauigkeitsangaben gelten fur den gesamten Messbereich.

3.10 Kalibrierungseinheit — Prufkoffer (optional)

Instrument
Funktion Referenzwert Genauigkeit
Schutzleiterwiderstand 0.39Q +1%

4.70 Q +5%
Isolierungswiderstand, 1,200 MQ +1%

10,00 MQ +1%
Isolierungswiderstand, 1,200 MQ +1%
S — Prufadapter 10,00 MQ +1%
Ersatzableitstrom, 0,45 mA +1%

3,38 mA
Ersatzableitstrom, 0,45 mA +1%
S — Prufadapter 3,38 mA
Differenzableitstrom 0,45 mA +1%

3,38 mA
Beruhrungsableitstrom 0,45 mA 1%

0,90 mA
IEC-Prufkabel
Funktion Referenzwert Genauigkeit
Polaritat BESTANDEN (PASS) -
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3.11 Aligemeine Daten

Netzteil
Stromversorgung der Versorgungsspannung......... 9V DC (6x1,5 V Batterie oder Akku.,
Size C - Batteriezelle)

Nennspannung der Versorgungsspannung: ........... 230V AC
Spannungstoleranz der Versorgungsspannung:.....+10 %
Frequenz der Versorgungsspannung: .................... 50 Hz, 60 Hz
Max. Leistungsaufnahme:............ccoooiiiiiiiiiiiiiins 300 VA (ohne zu prufendes Gerat)
Nennstrom gepruftes Gerat: ...........cccoooeeeiiviiiinnnnns 16 A resistiv, 1,5 kW Motor
Uberspannungskategorie
Instrument:...........ccccciiiii Cat 11/ 300V
Prafadapter:......ccooooevvvieeiinnnnnnn. Catll/300V
Steckbare Prifkabel: ................ 300V CAT Ii
Schutzklasse
Netzteil.......cccooeeiiie Schutzklasse |, Netzbetrieb
Schutzklasse Il, nur Batteriebetrieb
Verschmutzungsgrad:............... 2
Schutzklasse: ........ccccoeeeeviennnnn. IP 50 (Gehause verschlossen und verriegelt)
IP 20 Netzspannungs-Prufadapter
Gehause: ......cccccceeieiieeeieeee, StolRfestes Kunststoffgehause / tragbar
Display:....cccoeeeieeiiiiiiieieeeee 240 * 128 Punkte groRRes graphisches Matrix-Display
mit Hintergrundbeleuchtung
Speicher: ......iiiieeiiie, 6000 Speicherplatze

Kommunikationsschnittstellen

RS232-Schnittstellen: ............... 1200 bps =+ 115200 bps, 1 Start-Bit, 8 Daten-Bits,
1 Stop-Bit

RS232-Steckeranschluss: ........ 9-polige Sub-D Miniaturbuchse

USB-Schnittstelle:..................... 1200 bps + 115200 bps

USB-Anschlussstecker: ............ Typ B

Isolierung:

Kommunikationsanschluss-

kabel PE: .......cccooiiiiiiie 600 kQ, 5 %

Abmessungen (BxHxT):........... 31cm x 13 cm x 25 cm

Gewicht

(mit Standardzubehor): ............. 5 kg

Referenz-Betriebsbedingungen
Referenztemperaturbereich: ..... 15°C+35°C
Referenzfeuchtigkeitsbereich: .. 35 % + 65 % RF
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Betrieb

Zulassiger Betriebs-
temperaturbereich:.................... 0°C=++40°C

Max. relative Feuchte: .............. 85 % RF (0 °C + 40 °C), nicht kondensierend

Lagerung

Zul. Lagertemperaturbereich: ...-10 °C + +60 °C

Max. relative Feuchte: .............. 90 % RF (-10 °C + +40 °C)

80 % RF (40 °C + 60 °C)

Genauigkeitsangaben gelten 1 Jahr fur Referenzbedingungen. Temperaturkoeffizient
aulRerhalb dieser Grenzen 0,2 % des gemessenen Wertes je °C plus 1 Stelle, wenn
nicht anders angegeben.

Sicherungen
Schutzschalter Prifadapter: ..... 2xT16 A/250V, 6,3 x 32 mm
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4 Hauptmenu und Prufmodi

Das Messgerat SigmaGT verfugt Uber eine intuitive Benutzerfihrung. Mit wenigen Tas-
tendricken konnen fast alle Tatigkeiten erreicht werden. Die Menustruktur ist einfach
und leicht verstandlich aufgebaut und ebenso zu bedienen.

Das Gerat verfugt Uber vier verschiedene Prifmodi:
»  Einzeltestmodus,

»  Drei Autotestmodi.

Nach dem Einschalten des Gerats wird das zuletzt verwendete Menu angerufen.

4.1 Hilfemenus

Die Hilfemenus fur die Messungen stehen im Einzel- und den Autotestmodi zur Verfu-
gung. Sie werden Uber die HELP-Taste aufgerufen, bevor die START-Taste zur Initiali-
sierung der Messung gedruckt wird.

In den Hilfemenus finden sich schematische Diagramme zur Darstellung des korrekten
Anschlusses des Pruflings am PAT-Prufinstrument.

Tasten im Hilfemen:

Bild 1 (F1) / Bild | (F2) Wabhlt den nachsten / vorherigen Hilfebildschirm.
ESC Kehrt zum letzten Test- / Messungsmenu zuruck.

Beispiel Hilfemeni
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4.2 Hauptmenu des Instruments

Aus dem Hauptmeni heraus sind alle Funktionen auswahlbar.

HALFTHENLj 14-Sep-18 @31 @3

UDE ORGAMIZATOR

AUTOMATIKTEST

FROJEKT AUTOTESTS

BARCODE ~ TRAWSFOMIDER
ETHZELPRFUMNG

AND. DER PRUFLING-DATEN
ERGEEN.RAEBRUFEN. ~LdSCHEM-SENDEN
DATEW AUFLADEN--SEMDEM

EINSTELLLNGEHN ]
[ — 1 1T 1 i
Hauptmeni des Instruments

Tasten im HauptmenU des Instruments:

AlY Wahlt eines der folgenden Menuelemente:
<AUTOTEST ORGANISATOR> (AUTOTEST-ORGANISATOR), vorkon-
figurierte Autosequenzen, liefert die nach Norm zu erfullenden
Anforderungen;
<AUTOTEST CUSTOM> (AUTOTEST BENUTZERDEF.), benutzerdefi-
nierte Autosequenzen,;
<PROJECT AUTOTESTS> (PROJEKT-AUTOTESTS), projektspezifische
Autosequenzen;
<BARCODE / TAG>, Arbeiten mit Barcode und RFID-Tags;
<SINGLE TEST> (EINZELTEST), Nur Test- / Messfunktionen;
<EDIT APPLIANCE DATA> (GERATEDATEN BEARBEITEN), siehe
Kapitel 4.2.5;
<RECALL/DELETE/SEND MEMORY> (AUFRUF/LOSCHEN/SPEICHER
SENDEN), Arbeiten mit Ergebnissen, siehe Kapitel 7;
<DATA UPLOAD/DOWNLOAD> (DATEN-UPLOAD/-DOWNLOAD),
Datenubertragungsmadglichkeiten, siehe Kapitel 7.5;
<SETUP>, das Menu fur die allgemeinen Einstellungen des Instruments,
siehe Kapitel 4.2.8.
ENTER Bestatigt die Auswahl.
(EINGABE)
ESC Kehrt zum Hauptmeni des Instruments zurlck.

Anmerkung:
0O Die ESC-Taste muss mehrfach gedrickt werden, um von einem beliebigen Unter-
menu bzw. einer gewahlten Funktion zum Hauptmenu zurickzukehren.
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4.2.1 Autotest-Organisator-Menu

Dieses Menu bietet die Mdglichkeit zur Erstellung und Durchfliihrung von mit einschlagi-
gen Normen kompatiblen Autotestsequenzen. Die Einrichtung der Sequenzen und sei-
ner Parameter entspricht exakt den Vorschlagen gemal der angewendeten Norm(en),
VDE 0701-0702 oder NEN 3140.

Wenn eine Autotestsequenz im Autotest-Organisator erstellt wurde, kann der Autotest
ausgefuhrt werden oder als benutzerdefinierter Autotest -Menl gespeichert werden.

LUDE DRGANISATOR

Standard: UDE BTE1-BTRHZ
Geriteklaszse : |EHl

SichtrPrifung

ST I D . 4 -
Autotest-Organisator-Menii

Detaillierte Beschreibung dieses Prifmodus, siehe Kapitel 6 Autotestsequenzen.

4.2.2 Menu benutzerdefinierte Autotests

Das Menu enthalt eine Reihe von benutzerdefinierten Autosequenzen (Automatiktests).
StandardmaRig werden der Liste 12 vorkonfigurierte und haufig verwendete Autotest-
sequenzen hinzugeflugt.

Es kdnnen bis zu 50 benutzerdefinierte Autotestsequenzen im Autotest-Modus vorkon-
figuriert werden.

Benutzerdefinierte Autotests kdnnen zudem mittels der PATIinkPRO Software auf einen
bzw. von einem PC Ubertragen werden.

AUTOMATIETEST 14-Sek-18 A9: 17

[K1_1_T=so ]
Kl1_1_I=ao_ELT
Kl_1_Ia
K1_1_Ta_BLT
E1_2_I=o
K1_2_Ibs
El1_1_I=saola

p K1_-1_I=olaBLT

START betit.. zum Autotest starten

Meni Benutzerdefinierte Autotests

Detaillierte Beschreibung dieses Prifmodus, siehe Kapitel 6 Autotestsequenzen.
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4.2.3 Menu Projekt-Autotest

Der Projekt-Autotest ist ein Werkzeug, das regelmaRig durchzufuhrende Messungen an
Pruflingen vereinfacht und beschleunigt. Der Hauptgedanke bei dieser Funktion besteht
darin, bekannte bzw. gespeicherte Daten Uber den Prufling wiederzuverwenden.

PPROJEKT AUTOTEST-SUCHE 14-Sek-—18 B9:17

FRUGFLING ¢ |
EENUTZER: +*
OBJEKT = *
STELLE = =+
DATUM: 81.081.2888-14,89.2818

[FINDENE ENTF B TvPE B S ]
Beispiel Projektautotest-Startmenti

Detaillierte Beschreibung Uber diesen Autotestmodus, siehe Kapitel 6.3 Projekt-
Autotests.

4.2.4 Menui Einzelpriifung

Im Einzelprifung-Menl kdnnen individuelle Tests durchgeflhrt werden.

EINZELFRLUFLNG 14-Sep-10 B9:13

[SCHUTZLEITER ]
ISOLATION

ISOLATION 5.

ERSATZABLEITS.
ERSATZABLEITS. 5.
DIFFERENZSTROM
EERLUHREUNGSSTROM

POLARITATSTEST
- STROMZANGE

I DY B B 4

Meni Einzelprufung
Detaillierte Beschreibung dieses Prufmodus, siehe Kapitel 5 Einzelprufungen.

4.2.5 Menu Geratedaten bearbeiten

Im Menu Benutzer-/Geratedaten bearbeiten (,Users/Appliance Data“ kdnnen Benutzer-
listen und Geratedaten-Standardnamen bearbeitet werden. Alternativ kdnnen die Listen
vom PC Ubertragen werden.

USER-AFFLIANCE DATH 1d4-Sek—-18 B3 173

[EENUTZER ]
FPRUFLINGE

OBJEKTE

STELLEM

I D N B s e
Hauptmeni Benutzer-/Geréatedaten bzw. Users / appliance data
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Tasten im Benutzer- / Geratedatenmenu:

AlvY Wahlt das zu bearbeitende Feld.

ENTER Bestatigt die Auswahl und 6ffnet das gewunschte Element.
(EINGABE)

ESC Kehrt zum Menu Allgemeine Einstellungen zurick.

4.2.5.1 Untermeniu Benutzer (Users)

In dem MenU kdnnen bis zu 15 verschiedene Benutzernamen eingegeben, bearbeitet
und ausgewahlt werden.

BEMUTZER-E INSTELLUNGEN 1d4-Sek—-18 B3 173

BEHNUTZER
EENUTZER
BENUTZER
BENUTZER
BEHNUTZER
EENUTZER
BENUTZER
BENUTZER
BEHNUTZER

[ AADERRE ——— 1 1
Untermeni Benutzer (Users)

w000 =] O P G R

Im Menu Benutzer eingestellte Tasten:

Alv Benutzer auswahlen.
ENTER Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Menu Benutzer- / Geratedaten
(EINGABE) (,User / device data®) zurUck.
BEARBEITEN | Offnet das Meni Benutzer dndern fir den gewahlten Benutzer, siehe
(EDIT) (F1) 4.2.5.1.1. Meni Name bearbeiten.

Verwirft die Anderungen und kehrt zum Menil Benutzer-/ Geréateda-
ESC . y -
ten (,User / device data“) zurick.

4.251.1 Menii Name bearbeiten

Das Menu dient der Bearbeitung von neuen bzw. bestehenden Feldern.

BENLUITZER ANDEREN 1d4-Sek—-18 B3 173

BENUTZER-MAME: BEMUTZER 1

[ SPELCHE ENTF B0 B )
Beispiel Meni Element bearbeiten — Benutzer &ndern
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Tasten im Menu Element bearbeiten:

Alphanumerische Benutzername eingeben

Tasten

SPEICHERN (F1) Bestatigt die Eingabe und kehrt zurtick.

ZURUCK (F2) Vgrwirft die Anderungen und stellt die urspriingliche Eingabe
wieder her.

ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zurtick.

4.2.5.2 Untermeni Gerat

Mit diesem Menu konnen (bis zu 100) Geratenamen bearbeitet werden.

Die Liste kann zudem mit der Software PATLinkPRO auf einen / von einem PC Ubertra-
gen werden.

Weitere Informationen zur Datenlbertragung finden Sie in Kapitel 7.5 Daten
Ubertragen.

EINST. PRUFL ING 14-Sek—18 B3 14

[PRGFLING
FRUFLING
PRUFLING
PRUFLING
PRUFLING
PRUFLING
PRUFLING
PRUFLING

, PRUFLING

w000 =] T O e O RO

SMOERM B Zuriick B Heiter B

Untermenu Gerate

Tasten im Menu Gerate:

AlY
Bild 1 (F2)/ Bild | (F3)
BEARBEITEN | Offnet das Menii Gerate andern fiir das gewahlte Gerate, siehe
(EDIT) (F1) 4.2.5.1.1. Meni Name bearbeiten.
Verwirft die Anderungen und kehrt zum Meni Benutzer- / Gerateda-
ESC : . -
ten (,User / device data“) zurick.

Gerat wahlen.

4.2.5.3 Untermenii Prif-Standorte

Mit diesem Menu kénnen (bis zu 100) Objektnamen bearbeitet werden.

Die Liste kann zudem mit der Software PATLinkPRO auf einen / von einem PC ubertra-
gen werden.

Weitere Informationen zur Datenlbertragung finden Sie in Kapitel 7.5 Daten
Ubertragen.
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EINST, OEJEKT 14-Sep-10 G114

OEJEKT 1
OBJEKT

OBJEKT
OEBJEKT
OEBJEKT
OBJEKT
OBJEKT
OEBJEKT

2
3
4
5
3
-
=]
, OBJEKT ]

AMDEREM B Zuriick B WHeiter I

Untermeni Prifstandorte

Tasten im Menu Prifstandorte:

AlY
Bild 1 (F2) / Bild | (F3)
BEARBEITEN | Offnet das Menli Priifstandort bearbeiten fir den gewahlten Prif-
(EDIT) (F1) stand, siehe 4.2.5.1.1. Menu Name bearbeiten.
Verwirft die Anderungen und kehrt zum Menii Benutzer- / Geréateda-
ESC . } -
ten (,User / device data“) zuruck.

Prifstandort auswahlen.

4.2.5.4 Untermeni Priifstellen

Mit diesem Menu kénnen (bis zu 100) Ortsnamen (Stellen) bearbeitet werden.

Die Liste kann zudem mit der Software PATLinkPRO auf einen / von einem PC Ubertra-
gen werden.

Weitere Informationen zur Datenubertragung finden Sie in Kapitel 7.5 Daten
ubertragen.

EINST.STELLE 14-Sep-16 @31 14

[FRUFSTELLE
FPRUFSTELLE

FRUFSTELLE
PRUFSTELLE
PRUFSTELLE
FPRUFSTELLE
FRUFSTELLE
PRUFSTELLE
, FPRUFSTELLE

W0 00 =0 O e G B

SMOERM B Zuriick B Weiter B

Untermeni Prifstellen

Tasten im MenU Gerate:

AlY
Bild 1 (F2) / Bild | (F3)
BEARBEITEN | Offnet das Menl Priifstelle bearbeiten fiir die gewahlte Prifstelle,
(EDIT) (F1) siehe 4.2.5.1.1. Menl Name bearbeiten.
Verwirft die Anderungen und kehrt zum Menil Benutzer-/ Geréateda-
ESC ) u ..
ten (,User / device data“) zurick.

Prifstelle wahlen.
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4.2.6 Menu Aufruf/ Loschen / Speicher senden

Mit diesem Menu kdnnen gespeicherte Daten bearbeitet werden. Anhand des Namens
und Datums des Priflings kdnnen gespeicherte Ergebnisse wiederaufgerufen, geldéscht
oder zum PC oder zu Druckern Ubertragen werden.

SPEICHER-SUCHE

FRUGFLING ¢ |
EENUTZER: +*
OBJEKT = *
STELLE = =+
DATUM: 81.081.2888-14,89.2818

SPEICHER FREI 18R
[FINDENE ENTF B TvPE B S ]
Meni Ergebnisse abrufen

Details, siehe Kapitel 7.2 Ergebnisse abrufen, 7.3 Ergebnisse l6schen und
7.4 Ergebnisse downloaden und drucken.

4.2.7 Meni Daten lUbertragen

Mit diesem Menlu konnen die folgenden Datenarten vom PC zum Gerat ubertragen
werden:
- gespeicherte Prufergebnisse und -daten (Ergebnisse, Parameter, Anmerkungen),
- Liste der Standard-Pruflinge und Prufstandortnamen,
- Liste der benutzerspezifischen Autosequenzen.

14-Sek—18 B3 17

DOATEM AUFLADEM. SEMDEM
Werden aufgeladen ...

[ — 3 — 7 1 T
Meni Prifdaten Ubertragen

Detaillierte Beschreibung zur Datenltbertragung von und zu PC, siehe Kapitel 7.5 Daten
ubertragen.
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4.2.8 Menu Einstellungen

Im Menu Einstellungen kénnen die Einstellungen flr das Gerat betrachtet oder einge-
stellt werden.

EIMSTELLINGEN 14-Ser—-1@ @3:15
[DATUM-THE
SPRACHE Deutsch
KOPFZEILE DRUCKEM
GERATEDATEM
KOMTRAST SEk

GERATE-EIMSTELLUMGEN
WERES—-EIMSTELLUNGEN
KOMMUMIEATION AUFEALEM
KENNLAORT

I D B B ¢
MenU Einstellungen

Tasten im Menu Einstellungen:

Al Die Einstellung, die vorgenommen oder betrachtet werden soll, wahlen:
<DATUMI/ZEIT>, Datum und Zeit, siehe 4.2.8.1;
<SPRACHE>, Spracheinstellung des Gerats, siehe 4.2.8.2;
<KOPFZEILE DRUCKEN>, Optionen zum Drucken der Kopfzeile, sie-
he 4.2.8.3;
<GERATEDATEN>, Daten zum Gert SigmaGT, siehe 4.2.8.4;
<KONTRAST>, Kontrast der LCD-Anzeige, siehe 4.2.8.5;
<GERATEEINSTELLUNGEN>, zahlreiche Gerateeinstellungen, sie-
he 4.2.8.6;
<WERKSEINSTELLUNGEN>, Zuricksetzen des Gerats auf die Werks-
einstellungen, siehe 4.2.8.7;
<KOMMUNIKATION AUFBAUEN>, Kommunikationsparameter, sie-
he 4.2.8.8 and 4.2.8.9;
<KENNWORT> fur den Zugriff auf kennwortgeschitzte Optionen, sie-

he 4.2.8.10.
ENTER Bestatigt die Auswahl.
(EINGABE)
ESC Kehrt zum Hauptmeni des Instruments zurlck.

4.2.8.1 Datum und Zeit einstellen

Mit der Option kann der Benutzer Datum und Zeit der Einheit einstellen. Folgende Me-
ndoptionen werden angezeigt:

EINSTELLUNGEN 14-Ser-1@ B9 15
[DATUM-JHE__JEL. A9, 2018 B9: 151 o8]
SPERACHE Deutsch
KOPFZEILE DRUCKEM
GERATEDATEM
KONTRAST SEx

GERATE-EINSTELLUMNGEN
WERKS—EINMSTELLUNGEN
KOMMUNIEATION AUFEBAUEM
KENMWORT

| SFEICHE EWTF B K S
Meni Datum und Zeit
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Tasten im MenU Datum/Zeit:

</>» Wahlt das zu bearbeitende Feld.

AlY Das gewahlte Feld bearbeiten.

SPEICHERN | Bestatigt die Auswahl und kehrt zum MenU Einstellungen zurick.

(F1)

(ZFUZ?UCK Verwirft die Anderungen und stellt die urspriingliche Eingabe wieder her.
ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zum Men Einstellungen zurlck.
Hinweise:

O Das Datum ist an jedem PAT-Autotest-Messergebnis angehangt!

O Das Datumsformat ist TT-MM-JJJJ (Tag—Monat-Jahr).

0O Der Datumseintrag wird auf Richtigkeit gepruft und wird bei falschem Format nicht
akzeptiert!

4.2.8.2 Sprache wahlen

Mit dieser Option kann der Benutzer die Spracheinstellungen des Gerats wahlen.
Folgende Menuoptionen werden angezeigt:

ETNSTELLUMNGEN 14-Sek—18 @91

SPRACHE

[Deutsch |
Endlish
Dutch

I B B B ¢
Meni Sprache

Tasten im MenU Sprache:

AlY Sprache wahlen.

ENTER Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Menu Einstellungen zuruck.
(EINGABE)

ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zum Meni Einstellungen zurick.
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4.2.8.3 Kopfzeile drucken

Mit diesem MenU kann der Benutzer den Text der Kopfzeile einstellen. Die Kopfzeile
wird am Formular angehangt, wenn Prifergebnisse mithilfe eines seriellen Druckers
ausgedruckt werden.

EINSTELLUMGEN 14-Ser-18 B9:18 EINSTELLUMGEN 14-5Ser—18 @3:18
KOFFZEILE DRUCEEN KOFFZEILE DRUCKEN
SigmaGT SigmaGT
EDETT N B B ¢ [SFETCHE ENTF B 01 W]
Meni Kopfzeile drucken Bearbeiten Kopfzeile

Tasten im MenU Kopfzeile drucken:

BEARBEITEN | Offnet das Menii Bearbeiten zur Eingabe der Kopfzeile.
(EDIT) (F1)
ESC Kehrt zum Menu Einstellungen zurtck.

Tasten im Menu Kopfzeile bearbeiten:

Alphanumerische Eingeben des Kopfzeilentexts
Tasten

SPEICHERN (F1) Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Meniu Einstellungen

zuruck.

ZURUCK (F2) V_erwm‘t die Anderungen und stellt die ursprungliche Eingabe
wieder her.

ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zum Meni Einstellungen
zuruck.

4.2.8.4 Geratedaten betrachten

In diesem MenU werden die folgenden Geratedaten angezeigt:
- Herstellername,
- Geratename,
- Seriennummer,
- Firmware-Version
- Datum der Kalibrierung.

ETNSTELLUMNGEN 14-Sek—18 @915

GERATEDATEN

HERSTELLER: METEEL d.d.
HAME ® SidmaGT MI 3316
KALIBRATIOMSDATUM: B3-B5-16
SERIEN Mr.: 18118441
UERSIONW: 1.@7-EU

I B B B ¢ B
Menil Geratedaten
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Tasten in MenU Geratedaten:

ESC Kehrt zum Menu Einstellungen zurtck.

Anmerkung:
O Der Benutzer kann keine Geratedaten andern!

4.2.8.5 Kontrast der Anzeige anpassen

Mit dieser Option kann der Kontrast der LCD-Anzeige angezeigt werden. Folgende

Menuoptionen werden angezeigt:
EIMSTELLLUNGEHN

DATUM<LHR

SPRACHE Deutsch
KOPFZEILE DRUCKEM
GERATEDATEM

[EONTERST SHx
GERATE-EINSTELLUMGEH
WERKS-E INSTELLINGEN
KOMMUMIKATION AUFEALEN
KEMNLIORT

I T B B - |
Menu Kontrast

Tasten im Menu Kontrast:

AlY Kontrast &ndern.
SPEICHERN (F1) Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Meni Einstellungen

zuruck.
ZURUCK (F2) ?j/:rr\ﬁgt die Anderungen und stellt die ursprungliche Eingabe wie-
ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zum Menu Einstellungen
zuruck.

4.2.8.6 Gerate-Einstellungen

Nach Abschluss des Autotests kdnnen vor dem Speichern der Ergebnisse verschiedene
Daten Uber den Prifling sowie andere damit verbundene Autotest-Ergebnisse editiert
werden. Im Untermenl Geréte-Einstellungen konnen die zahlreichen Daten und Da-
tentypen angepasst werden.

Folgende Daten kdnnen zwischen den Tests kontrolliert werden:

- Pruflings-Nummer,
- Pruf-Standort,

- Prufstelle (Ort),

- Benutzer,

- Pruflings-Name,

- Nachste Prufung,
- Reparaturcode,

- Kommentare,

- Barcode-System.
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Wahlen Sie im Hauptmeni die Option Einstellungen und anschlieRend mithilfe der
Pfeiltasten A und Vv die Option Geréate-Einstellungen; bestatigen Sie mit der ENTER-
Taste. Das Untermenu Gerate-Einstellungen wird angezeigt.

ETNSTELLUNGEN 14-Sek—18 B3:i21

GERATE-EINSTELLUNGEN

[PEUFLING Mt fortlaufen.
GEEALUDE kakrieren
FPRUSTELLE kokieren
BEMUTZER kakieren

FRUFLINGSMAME korieren
4 MNACHESTE PRUFLNG korieren

EDELT I D B -4
Meni Gerate-Einstellungen

Tasten:

Y I A Das Element wahlen, dessen Parameter geandert wird.
BEARBEITEN
(EDIT) (F1)
ENTER
(EINGABE)
ESC Kehrt zum Haupteinstellungsmenu zurtck.

Den Parameter markieren, der geandert werden kann.

Gerate-Parameter andern

Der gewahlte Parameter ist markiert.
EINSTELLLUNGEM 14-Ser-18 B9:21

GERATE-EIMSTELLUNGEM

[FELFLING Hr.

GEEALDE kol ieren
FRUSTELLE kot ieren
BENUTZER kokieren

FPRUFL INGSNAME kakieren
1 MACHETE FRUFUNG kakieren

[SPETCHE ENTF B 1 =S ]
Anderung der gewahlten Einstellung

Tasten:

v [ A Markierten Parameter modifizieren.

?FF;I)EICHERN Speichert die Einstellung des gewahlten Elements,
ZURUCK Stellt die gerade modifizierte Einstellung wieder her.
(UNDO) (F2)

ESC Kehrt zum Haupteinstellungsmenu zurtck.
Hinweise:

O Wird fur ein bestimmtes Element leer gewanhlt, erscheint das entsprechende Feld
zunachst im Menu Ergebnisse speichern leer.

O Wenn die Option Duplizieren fur ein bestimmtes Element gewahlt wird, erscheinen
nach Abschluss der Autotestsequenz zunachst die zuletzt eingegebenen Daten.

O Im Feld Gerate-Zahl kann auch die Option Inkrement eingestellt werden. In diesem
Fall wird die Praflings-Nummer automatisch hochgezahit, wenn die neue Autotest-
sequenz beendet ist.
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O Zur Unterscheidung zwischen dem Autotest-Kurzcode und Priflings-Namen
(ID-Zahl) wird das Sonderzeichen »$« verwendet.

O Auf dem 2.Priflings-Etikett (Etikett flr Stromversorgungskabel) wird nur die
Pruflings-1D ausgedruckt.

O Detaillierte Informationen zu Barcode-Systemen finden Sie im Anhang B.

4.2.8.7 Zuriicksetzen Gerate-Einstellungen

In diesem Menu konnen die folgenden Parameter auf die initialen Werte zurickgesetzt
werden:

- Alle Messparameter im Einzelpriafungsmodus,

- benutzerdefinierte Prifungen werden geléscht,

- benutzerdefinierte Autosequenzen werden durch die ab Werk vorprogrammierten

ersetzt,
- Die PC Baudrate wird auf 115200 bps eingestellt,
- Druckerprotokoll wird auf Hardware-Handshake — Flusskontrolle (DTR) eingestellt.

Folgendes Menu wird angezeigt:

ETNSTELLUNGEN 14-Sek—18 B9:i21

GERATE-EINSTELLUNGEN
WERKS-EINSTELLUNGEN

Sind Sie sicher{J<HN>7?

[ —— 3 71 1 =T
Meni Werkseinstellungen

Tasten im Menu Gerate-Einstellungen:

J Bestatigt das Zurucksetzen auf die Standardwerte und kehrt zum Menu
Einstellungen zurtck.
N Kehrt ohne Reset zum Menu Einstellungen zurlck.

4.2.8.8 Kommunikationseinstellungen

In diesem Menu werden die Einstellungen fur den Port zur Kommunikation mit dem PC,
der seriellen Schnittstelle fur den (Barcode) Drucker und das Barcode-Lesegerat vorge-
nommen. Zudem kann die Baudrate flr die Kommunikation mit dem PC eingestellt wer-
den. Folgende Menuoptionen werden angezeigt:

FOMMUNIEATION AUFERUEN

RS2Z2 BAUD RATE EIMSTELLEN CPCX
KOMMUNIEATIONSTYP EIMSTELLEM

ELUETOOTH GERAT EDITIEREN

I T N .0
Meni Kommunikation
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Tasten im Menti Kommunikation aufbauen:

Alv Wahlt das zu bearbeitende Feld. (Die Option BLUETOOTH GERATE
BEARBEITEN steht nur zur Verfugung, wenn das Gerat Uber Blue-
tooth Technologie verfugt).

ENTER Bestatigt die Auswahl und 6ffnet das Menu fur die gewahlte Option.
(EINGABE)
ESC Kehrt zum Menu Einstellungen zurtck.
EAUD RATE EIMSTELLEN EOMMUNIKATION AUFEALUEN  14-Ser-18 @9:25
EAUD REATE: KOMMUMIKAT IONSTYF EINSTELLEM
19266 [DRUCEER eI
8400 BARCODE LESER rs2E2
115288 FC rs232
[sPEICHE 1 1 N ST N B N -4

Kommunikationseinstellungen

Tasten im Menu Baudrate:

Alv Die geeignete Option wahlen.

F1 Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Menli Kommunikation auf-
(SPEICHERN) bauen zuruck.

ESC Keh.rtkohne Anderungen zum Meni Kommunikation aufbauen
zurick.

Tasten im Menu Kommunikationsart wahlen:

AlY Die geeignete Option wahlen.

EDIT Wahl der Kommunikationsart zulassig.
(BEARBEITEN) /

ENTER

(EINGABE)

SPEICH (SPEI- | Bestatigt die Auswahl und kehrt zum Menu zurlck.
CHERN)
ZURUCK (UNDO) | Kehrt ohne Anderungen zum Menii zuriick.
Kehrt zum Men( bzw. ohne Anderungen zum Menii Kommunika-
ESC . -
tion aufbauen zurtck.

Anmerkung:

O Es kann jeweils nur ein Port aktiv sein.

O Die Baudraten fur die Kommunikation mit dem seriellen (Barcode-) Drucker und
Barcode-Lesegerat ist fest auf 9600 bps eingestellt und kann nicht geandert wer-
den.

O Serielle (Barcode-) Drucker und Barcode-Lesegerate konnen mit dem Instrument
auch via Bluetooth Technologie kommunizieren.
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4.2.8.9 Drahtlose (Bluetooth) Kommunikation einrichten (nur Ml 3310A)

Die drahtlose Kommunikation kann im Menu Kommunikationsart einstellen fur die im
Unterment Bluetooth-Gerate bearbeiten des Hauptmenus Kommunikation aufbau-
en aufgeflhrten Bluetooth-Gerate eingestellt werden.

Wahlen Sie mit den Tasten A und Vv keys im Menu Kommunikation aufbauen die
Option Bluetooth-Gerate bearbeiten und driicken Sie die ENTER-Taste, um zu besta-
tigen. Folgendes MenU wird angezeigt:

FOMMUMIKATION BUFBAUEM  14-Sek—18 @98 509

Drucker :FRINTERE BE2EZTecSdd
Bocleser:iUKOUAC BEZZ32433519

N N N B ¢
Meni Bluetooth-Gerat bearbeiten

F2 (SUCHE) Nach Bluetooth-Geraten in Reichweite suchen.

Sobald Bluetooth-Gerate in der Umgebung gefunden wurden, zeigt das Instrument de-
ren Namen und Bluetooth-Adressen an. Bis zu 6 Bluetooth-Gerate kdnnen angezeigt
werden.

EOMMUNIKATION AUFBALEM  14-Sek-1@ A9:59

EOMMUNIKATION AUFBALEM  14-Sek-18 A9:53

GERATH ADRESSE: GERAT: ADRESSE:
[FEINTER BESAI r2es9dd] FREIMNTER AASAZTZee9dd
LEOUAC BRAZ252d3a519 [eouAC BEZ252432519]
Drucker : Drucker :PRINTER HESAZTZesYdd
Bl eser: Beleser: UKOUAC BRZ22584355519
B SUCHE BSET A= B B - B SUCHE BSET RS H B S
Bluetooth-Gerate in Reichweite Gewabhltes Bluetooth-Gerat als Drucker

oder Barcode-Lesegeréat einrichten

F2 (SUCHE) Erneut nach Bluetooth-Geraten in Reichweite suchen.

Alv Bluetooth-Gerat wahlen

F3 (SPEICHERN | Das gewahlte Bluetooth-Gerat kann als Drucker oder Barcode-
UNTER), A/ ¥ Lesegerat eingerichtet werden.

ENTER Die gewahlte Option im Unterment SPEICHERN UNTER bestati-
(EINGABE) gen.

ESC Kehrt zum Menu Bluetooth-Gerat bearbeiten bzw. Kommunikation

aufbauen zurick.

Konfigurierte Bluetooth-Gerate kdnnen via Bluetooth-Technologie mit dem Instrument
kommunizieren, wenn die Kommunikationsart fur den Drucker bzw. das Barcode-
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Lesegerat auf Bluetooth eingestellt wurde (siehe Absatz 4.2.8.8 Kommunikationsein-
stellungen).

Anmerkung:
O Hinsichtlich der Bluetooth-Kommunikation werden folgende Gerate unterstitzt:
Drucker O’Neil MF2te Bluetooth und Barcode-Lesegerat Socket mobile CHS 7E2.

4.2.8.10 Kennwort

Bei kennwortgeschutzten Vorgangen muss ein Kennwort vor dem Loschen oder Editie-
ren geschutzter Daten eingegeben werden. Das Instrument fordert zur Eingabe eines
Kennworts auf und akzeptiert Anderungen nur nach Eingabe des korrekten Kennworts.

ETNSTELLUNGEN 14-Sek—18 B3: 59

KEHHWORT:

Neues Kennwort wiederhaolen

| 11 1 EEs
Menu Kennwort
Tasten im Menl Kennwort:

Alphanumerische Kennwort eingeben.

Tasten

ENTER Akzeptiert das Kennwort* und kehrt zum Menu Einstellungen

(EINGABE) zurUck.

ESC Verwirft die Anderungen und kehrt zum Menu Einstellungen zu-
ruck.

Bitte notieren Sie sich das Kennwort und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

*Hinweise:

O Wenn noch kein Kennwortschutz aktiviert ist, fordert das Gerat zur zweifachen
Eingabe eines Kennwortes auf, das zweite Mal zur Bestatigung.

O Wenn der Kennwortschutz des Gerats bereits aktiviert ist, fordert das Gerat beim
Andern des Kennworts zur zweifachen Kennworteingabe auf, das zweite Mal zur
Bestatigung.

O Zu Deaktivierung des Kennwortschutzes lediglich bei der Eingabeaufforderung statt
eines neuen Kennwortes die Taste ENTER betatigen und bestatigen; danach ist der
Kennwortschutz deaktiviert.

Falls Sie das Kennwort vergessen wurde, setzen Sie sich mit |[hrem Handler in
Verbindung.
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Folgende Vorgange sind kennwortgeschutzt:

- Eingaben im MenU Benutzer bearbeiten,

- Bearbeiten der Messparameter im Einzelprufungs- / benutzerdefinierten Auto-
test-Modus,

- Ldsen gespeicherter Ergebnisse,

- Aufruf des Menus Werkseinstellungen.

4.2.8.11 Kalibrierungseinheit — Prufbox (optional)

Die integrierte Prufbox stellt ein einfaches und effektives Mittel zur Prufung der Kalibrie-
rung des SigmaGT Gerats und des Zubehdrs dar. Entsprechend den Verfahrensregeln
muss die Genauigkeit des PAT-Prufgerats in regelmaligen Abstanden gepruft und pro-
tokolliert werden. Das ist besonders wichtig, wenn das PAT-Prifgerat taglich im Einsatz
ist. SigmaGT verflgt Uber eine integrierte Kalibrierungseinheit (,Prufbox‘), die unabhan-
gig von den ubrigen elektronischen Schaltungen des Instruments arbeitet. Wahrend
Kalibrierung mit der integrierten Eigenkalibrierung konnen alle Hauptfunktionen und Zu-
behdrgerate geprtft werden. Die Kalibrierungsergebnisse werden automatisch im Spei-
cher des Instruments gespeichert und kdnnen mittels der PATLink PRO PC Software
betrachtet werden.

Anmerkung:
> Die Eigenkalibrierungsfunktion der Prufbox sollte genutzt werden, damit sicher-
gestellt ist, dass das Messgerat die korrekte Messwerte liest, ist jedoch kein
Ersatz fur eine vollstandige Kalibrierung der Einheit durch den Hersteller.

Der Startdialog der Eigenkalibrierung wird zuerst angezeigt. In der Spalte REFERENCE
(REFERENZ) werden die Referenzwerte der Eigenkalibrierung angezeigt.

14-Sep-18 18:61
RESULT STATUS

EIGENKAL.
FUNCT IOM

EIGENKAL.
FUNCT IOM

14-Sep-18 18:61
RESULT _STATUS

FEFERENCE FEFEREHNCE

ERSATZABLEITS.S B.43mA  _____ mA
ERSATZAELEITS.S 3.38mH  _____ mH
DIFFEREMZSTREOM B.43mH _____ mA
DIFFEREMZSTROM 3.38mH _____ mA
BERUHRUNGSSTREOM B.43mA  _____ mA
BERUHRUNGSSTEOM B.28mA  _____ mA
FOLARITATSTEST

SCHUTZLEITER B.420 _____ i
SCHUTZLEITER 4.788% i
SCHUTZLEITER1BA B.420 _____ i
SCHUTZLEITER1BA 4.7  _____ 7]
ISOLATION 1.28mMe 5
ISOLATION 18.88mMe  _____ 5
ISOLATION 5 1.28me

Startdialog Eigenkalibrierung

Tasten:

START Startet den Kalibrierungsvorgang des Instruments.

Alv Schaltet zwischen den Prufbox-Dialogen um.

ESC Kehrt ohne Anderungen zum Menii Einstellungen zurlick.
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Die Kalibrierung des Instruments durchfiihren

Zuerst wird der Startdialog der Eigenkalibrierung angezeigt. Vor dem Durchflihren der
Kalibrierung die Zubehorgerate wie angezeigt anschlie3en.

EIGEMKAL .

Startdialog Kalibrierung des Instruments

Tasten:
START Startet den Kalibrierungsvorgang des Instruments.
ESC Uberspringt den Kalibrierungsvorgang.

Das IEC-Prufkabel prifen

Der Anschluss zum Prufen des IEC-Prufkabels wird angezeigt. Vor dem Durchfuhren
der Prifung das IEC-Prufkabel anschliefl3en.

EIGENKAL.

Startdialog Prufen IEC-Prufkabel

Tasten:
START Startet den Prifvorgang fur das IEC-Prufkabel.
ESC Uberspringt die Priifung des IEC-Priifkabels.

Nachdem alle Schritte ausgefuhrt sind, werden alle Messwerte inklusive einer Zusam-
menfassung angezeigt.
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EIGENKAL .
FUNCT ION

3

REFEREHNCE

ERSATZAELEITS. S B.43mH 5]
ERSATZABLEITS. S 3.38mH 3
DIFFEREMZSTROM  @.43mA 5]
DIFFERENZSTROM 3. 38mH 3. 38mA
BERUHRUNGSSTREOM B.45mH 5]
BERLUHRUNGESSTROM ©. 38mH 5]
FPOLARITATSTEST

Beispiel Eigenkalibrierung-Ergebnisbildschirm
Bedeutung der Anzeigen:

4 Genauigkeit ist innerhalb der vorgegebenen Genauigkeitsgrenzen.

x Warnung:
Genauigkeit des Instruments liegt aul3erhalb der angegebenen Grenzen!

Tasten:

AlY Zeigt alle Kalibrierungsergebnisse.
START Startet einen neuen Kalibrierungsvorgang.
ESC Kehrt zum Menu Einstellungen zurtck.
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5 Einzelprufungen

Im Einzelprifungsmodus konnen individuelle Tests durchgefuhrt werden. Das ist be-
sonders praktisch bei der Fehlersuche.

Anmerkung:
O Einzelprifungsergebnisse kdnnen nicht gespeichert werden.

5.1 Messungen im Einzelprufungsmodus durchfihren

Mithilfe der Tasten A und Y im HauptmenU Einzelprifung wahlen und mit der
ENTER-Taste bestatigen. Das Menu Einzelpriufung wird angezeigt.

EINZELFPRUFUNG 14-Sek-18 10: 25

[SCHUTZLEITER ]
ISOLATION

ISOLATION 5.

ERSATZABLEITS.
ERSATZABLEITS. 5.
DIFFERENZSTROM
BERUHRUMGSSTROM

POLARITATSTEST
4 STROMZAMGE

I DY DR . -
Menu Einzelprifung

Mithilfe der Tasten A und v im Menu Einzelprufung Einzelprufung wahlen und mit der
ENTER-Taste bestatigen.

Prifparameter bearbeiten

Die Prufergebnisparameter der gewahlten Einzelprifung im oberen rechten Anzeigebe-
reich angezeigt.

Durch Driicken der BEARBEITEN-Taste (F1) kdnnen sie bearbeitet und mit den Tasten
A und Y selektiert werden. Der gewahlte Parameter ist markiert. Der Wert kann mit den
Tasten < und > eingestellt werden.

Anmerkung:
O Um die neuen Werte beizubehalten die Taste SPEICHERN (F1) dricken.
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5.2 Messungen

5.2.1 Schutzleiterwiderstand

Diese Prufung stellt sicher, dass die Verbindungen zwischen dem Schutzleiteranschluss
in der Netzsteckdose des Priflings und den geerdeten leitenden Teilen des Pruflings
(Metallgehause) hinreichend geerdet und einen entsprechend geringen Widerstand
aufweisen. Diese Prufung muss an (geerdeten) Priflingen der Klasse 1 durchgeflhrt
werden.

Das Instrument misst den Widerstand zwischen Schutzleiteranschluss der Netzsteck-
dose und EB/S-Anschluss.

SCHUTZLEITER 14-Sek-18 14123

AUSGAMG: ZBBEmA™
Gl oA 3ER
—_——— i} ZEIT P 3s

Fiit~ newen Test START-Taste betitigen.
. 5

Meni Schutzleiterwiderstandsprifung

Prufparameter fir die Schutzleiterwiderstandsmessung

AUSGANG Prifstrom [200 mA, 10 A]

GRENZWERT | Maximaler Widerstand [0,1 Q + 0,9 Q, 1 Q + 9 Q]

ZEIT Messzeit[2s,35s,5s,10s, 30 s]

Priufschaltung fiir Schutzleiterwiderstandsmessung

Messung des Schutzleiterwiderstands eines Priflings der Klasse |

Vorgehen bei der Schutzleiterwiderstandsmessung

Die Funktion SCHUTZLEITERWIDERSTAND wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

Den Prufling an das Instrument anschlieRen.

Den Prufleiter an den S/C1-Ausgang am Instrument anschlieRen.
Den EB/S-Leiter an zugangliche Metallteile des Priflings anschlieRen
(s. Abbildung oben).

Zum Durchflihren der Messung die Taste START drlcken.

OOooOo0oano

O
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SCHUTZLEITER

Ser SCHUTZLEITER 4-Sel—-18 1@:32
AUSGAMG: Z28@mA™ AUSGAMGE: 2688mA™
B 86 G : B, 360 B 48 G : @,309
* it ZEIT HI =T * it ZEIT : 5=
: :
Fiit- newen Test STHRT-Taste betitigen. Fiit- newen Test STHRT-Taste betitidgen.
ENSTT I T B -« |

Beispiele von Ergebnissen der Erdwiderstandsmessung

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... Schutzleiterwiderstand

Anmerkung:
O Beachten Sie die angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!
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5.2.2 Isolationswiderstand

Bei der Isolationswiderstandspriufung wird der Widerstand zwischen stromdurchflosse-
nen Leitern und frei zuganglichen, leitenden Teilen des am Schutzleiter angeschlosse-
nen oder isolierten Pruflings gemessen. Diese Prufung kann durch Verschmutzung,
Feuchtigkeit, Verschlechterung der Isoliermaterialien etc. hervorgerufene Fehler offen-
legen.
Das Gerat misst den Isolationswiderstand zwischen:

- Netz-Prufsteckdose (L+N, +) und PE / (EB/S, -) Prufanschlissen und

- LN-und PE-/ (EB/S) Prifausgangen.
Die Funktion dient primar der Prufung von Pruflingen der Klasse |.

ISOLATION 14-Sek—18 1034

AUSGAMG: SE6l)=
Gh LI = 1= 1)
—_—— — — i ZEIT HI-T=

Fiit~ newen Test STHRT-Taste betitigen.
= o

Men( Isolation

Prufparameter fir die Isolationswiderstandsmessung

AUSGANG Prifspannung [250 V, 500 V]

GRENZWERT | Mindestwiderstand [0,01 MQ, 0,10 MQ, 0,25 MQ, 0,30 MQ, 0,50 MQ,
1,00 MQ, 2,00 MQ, 4,0 MQ3, 7,0 MQ, 10,0 MQ, keiner]

ZEIT Priufdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

Prifschaltung fur die Isolationswiderstandsmessung

o=
r®

pr—

o
= ([ )

'I-IB

ISE

W 1p

D™=

-

Messung des Isolationswiderstands eines Priiflings der Klasse |
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L
N
PE
18
£ METREL —— i
v 1PE L -+~ Ilig 1
N el 0
n goog
ILN i g
(=) (V) S PE
tPE
A v >
Insulation (MQ) i

Messung des Isolationswiderstands von fest installierten Priflingen der Klasse |

O Vorgehen bei der Isolationswiderstandsmessung

OooOonoano

Die Funktion Isolation wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

Den Prufling an das Instrument anschlieBen (s. Abbildungen oben).

Fur fest installierte Gerate:

O die Netzspannung vom fest installierten Gerat trennen;

O Den LN-Priufanschluss des Instruments an den L/N-Klemmen des fest installier-
ten Gerats anschliefRen;

O Den PE-Prufanschluss des Instruments am Metallgehause des fest installierten
Gerats anschlieRen.

Zum Durchflhren der Messung die Taste START drucken.

ISOLATION 14-Sef—18 11:3)

ISOLATION 14-Sef—18 11:3)
EINZELTEST EINZELTEST
AUSGANG:  S@au=

2 18 Gkl : 2. BEMn @ 831 " : 2. BEMn
. [LErd ZEIT i Ss . (LT ZEIT i Ss

AUSGAMG:  SEal)=

[}

Fiirr newen Test START-Taste betitigen. Fiirr newen Test START-Taste betitigen.
& ENSTT Y T B -« |

Beispielergebnisse Isolationswiderstandsmessung

Angezeigte Ergebnisse:

Hauptergebnis ....... Isolationswiderstand
Hinweise:
O Ableitstrome in die EB/S- und PE-Prufeingange beeinflussen die Isolationswider-

O

O

standmessung.

Wenn die EB/S- oder PE-Prufspitzen wahrend der Prufung angeschlossen sind,
dann wird der Strom durch sie ebenfalls betrachtet.

Der Prufling muss vor der Prafung spannungslos geschaltet sein!

Beachten Sie alle Warnungen auf der Anzeige, bevor Sie mit der Messung
beginnen!

Den Prufling keinesfalls wahrend der Messung bertihren oder abklemmen, bevor er
nicht vollstandig entladen ist! Es wird die Meldung »Wird entladen...« angezeigt,
wenn die Spannung am Prifling grofier 20 V ist!
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5.2.3 Isolationswiderstand mit Sonde

Bei der Isolationswiderstandsprufung wird der Widerstand zwischen stromfuhrenden
Leitern und frei zuganglichen Metallteilen des Priflings gemessen. Diese Prifung kann
durch Verschmutzung, Feuchtigkeit, Verschlechterung der Isoliermaterialien etc. her-
vorgerufene Fehler offenlegen.
Das Gerat misst den Isolationswiderstand zwischen:

- Netz-Prifsteckdose (L+N, +) und EB- /S- (-) Prifanschlissen und

- LN (+) und EB-/ S- (-) Prufanschlissen.
Die Funktion dient primar der Prifung von Priflingen der Klasse Il sowie von Klasse-lI-
Teilen von Pruflingen der Klasse |.

ISOLATION 5.

AUSGAMG: SE6l)=
Gh POT . BEMR
—_—— — — i ZEIT HI-T=

Fiit~ newen Test STHRT-Taste betitigen.
= o

Meni Isolation — S-Sonde

Prufparameter fir die Isolationswiderstandsmessung

AUSGANG Prifspannung [250 V, 500 V]

GRENZWERT | Mindestwiderstand [0,01 MQ, 0,10 MQ, 0,25 MQ, 0,30 MQ, 0,50 MQ,
1,00 MQ, 2,00 MQ, 4,0 MQ3, 7,0 MQ, 10,0 MQ, keiner]

ZEIT Priufdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

Prifschaltungen fiir die Isolation - S Widerstandsmessung

Messung des Isolationswiderstands eines Priflings der Klasse |l
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L
N
PE  §
|
e
& METREL — L} Cuet
1PE
—N WIINE (AT DG
LN prockasi
1 PE
() (V) iPE
{?i\ 1S
Insulation (MQ '

Isolationswiderstandsmessung von zuganglichen isolierten leitenden Teilen von fest
installierten Pruflingen

Isolationswiderstandsmessung — Messverfahren mit S-Sonde

Die Funktion Isolationswiderstand - S-Sonde wahlen.

Die Prifparameter einstellen.

Den Prufling an das Instrument anschlieBen (s. Abbildungen oben).

Die EB/S-Sonde an zugangliche leitende Teile des Priflings anschlieBen.

Fir fest installierte Gerate:

O die Netzspannung vom fest installierten Gerat trennen;

O Den LN-Prufanschluss des Instruments an den L/N-Klemmen des fest installier-
ten Gerats anschlieBen;

O die EB-/ S-Sonde an zugangliche leitende Teile des Pruflings anschlieBen.

O Zum Durchfihren der Messung die Taste START drlcken.

OooOoOooan

ISOLATION 5. 14-Sep—18 11:39 ISOLATION 5.

AUSGANG: Soal= AUSGANG: Soal=

9 9? G : 7. EEHe 8 498 " : 7. EEHe

* (Ul ZEIT : Es * (Ul ZEIT : Es
1 SEEL 1 SiEEL

BARE BANKE

Fiitr- newen Test START-Taste betitidgen. Fiitr- newen Test START-Taste betitidgen.
= i

o

Beispielergebnisse der Isolationswiderstandsmessung mit S-Sonde

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... Isolationswiderstand (LN - S)

Hinweise:

O Wenn ein Gerat der Klasse | an den Netzprufanschluss angeschlossen ist, werden
die durch die Klemme PE flieRenden Strome nicht bertcksichtigt.

O Der Prufling muss vor der Prafung spannungslos geschaltet sein!

O Beachten Sie alle Warnungen auf der Anzeige, bevor Sie mit der Messung beginnen!

O Den Prufling keinesfalls wahrend der Messung berihren oder abklemmen, bevor er
nicht vollstandig entladen ist! Es wird die Meldung »Wird entladen...« angezeigt,
wenn die Spannung am Prufling groRer 20 V ist!
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5.2.4 Ersatzableitstrom

Ableitstrome zwischen stromfuhrenden Leitern und zuganglichen Metallteilen (Gehause,
Schrauben, Griffe etc.) werden bei diesem Test geprift. Kapazitive Kriechstrecken sind
in den Ergebnissen ebenfalls enthalten. Bei der Prufung wird der bei einer Prufspan-
nung von 40 V AC flieBende Strom gemessen und das Ergebnis wird auf die Nenn-
spannung des Stromversorgungsnetzes von 230 V AC skaliert.
Das Gerat misst den Isolationswiderstand zwischen:

- Netz-Prufsteckdose (L+N) und PE / (EB/S) Prufanschlissen und

- LN-und PE-/ (EB/S) Prifanschlissen.
Die Funktion dient primar der Prufung von Pruflingen der Klasse |.

ERSATZABLEITS.

AUSGAMG: 4@l
Gh @, 2EmA
—_— e =— —mA ZEIT i Sz

Fiit~ newen Test STHRT-Taste betitigen.
. =

Meni Ersatzableitstrom

Prufparameter fiir Ersatzableitstrom-Messung

AUSGANG Prufspannung [40 V]

GRENZWERT | Maximalstrom [0,25 mA, 0,50 mA, 0,75 mA, 1,00 mA, 1,50 mA,
2,25 mA, 2,50 mA, 3,50 mA, 4,00 mA, 4,50 mA, 5,00 mA, 5,50 mA,
6,00 mA, 7,00 mA, 8,00 mA, 9,00 mA, kein]

ZEIT Prifdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

o=
r®

pr—

B
= ([ )

'I-IB

ISE

W 1p

D™=

Ersatzableitstrom-Messung eines Priiflings der Klasse |
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L

N

PE

& METREL —iﬁ L JiE=
N N U |[£€F"
' Mains crcut
1LN
s PE
!PE
= ’
| Subleakage (mA) i

Ersatzableitstrom-Messung eines fest installierten Priflings der Klasse |

Vorgehen bei der Messung des Ersatzableitstroms

Die Funktion Ersatzableitstrom wahlen.

Die Prifparameter einstellen.

Den Prifling an das Instrument anschlieBen (s. Abbildungen oben).

Fir fest installierte Gerate:

O die Netzspannung vom fest installierten Gerat trennen;

O Den LN-Prufanschluss des Instruments an den L/N-Klemmen des fest installier-
ten Gerats anschliefen;

O Den PE-Priufanschluss des Instruments am Metallgehdause des fest installierten
Gerats anschlieBen.

0O Zum Durchfihren der Messung die Taste START drlcken.

Oo0O0oan

ERSATZHELEITS. 14-Ser-18 11:41 3
EINZELTEST EINZELTEST
AUSGANGE il AUSGHMGE 4au

8 49 G : @, S5amA 8 ?? G : @, S5amA
. mA ZEIT : 5= . mA ZEIT : 5=

ERSATZABLEITS. 14-5er—1@ 11:41

Fiitr- newen Test START-Taste betit.iden. Fiitr- newen Test START-Taste betit.iden.
EEST Y Y . -« EEST Y Y . -«

Beispielergebnisse einer Ersatzableitstrom-Messung

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... Ersatzableitstrom

Hinweise:

O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!

O Ableitstrome in die EB/S- und PE-Prufeingange beeinflussen die Ersatzableitstrom-
Messung.

O Wenn die EB/S- oder PE-Prufspitzen wahrend der Prufung angeschlossen sind,
dann wird der Strom durch sie ebenfalls betrachtet.

O Der Ersatzableitstrom kann aufgrund der Art und Weise, wie die Prufung durchgefuhrt
wird, deutlich von dem Strom im herkdmmlichen Ableitstromtest abweichen. So kann
die Differenz zwischen beiden Ableitstrom-Messungen vom Vorhandensein von
Rauschunterdrickungskondensatoren zwischen Neutral- und Erde beeinflusst sein.
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5.2.5 Ersatzableitstrom — S-Sonde

Ableitstrome zwischen stromfuhrenden Leitern und isolierten zuganglichen Metallteilen
(Gehause, Schrauben, Griffe etc.) werden bei diesem Test geprift. Kapazitive Kriech-
strecken sind in den Ergebnissen ebenfalls enthalten. Bei der Prifung wird der bei einer
Prufspannung von 40 V AC flieRende Strom gemessen und das Ergebnis wird auf die
Nennspannung des Stromversorgungsnetzes von 230 V AC skaliert.
Das Gerat misst den Isolationswiderstand zwischen:

- Netz-Prufsteckdose (L+N) und EB- /S- Prufanschlissen und

- LN-und EB-/ S-Prufanschlissen.
Die Funktion dient primar der Prafung von Pruflingen der Klasse Il sowie von Klasse-II-
Teilen von Pruflingen der Klasse |.

14-Ser—-18 11:42

AUSGAMG: 4L
Gh A, 5EmA
—_— — — —mA ZEIT 1 5=

Fiit~ newen Test START-Taste betitiden.
. =

Meni Ersatzableitstrom — S-Sonde

Prufparameter fiir Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde

AUSGANG Prifspannung [40 V]

GRENZWERT |Maximalstrom [0,25 mA, 0,50 mA, 0,75 mA, 1,00 mA, 1,50 mA,
2,25 mA, 2,50 mA, 3,50 mA, 4,0 mA, 4,50 mA, 5,00 mA, 5,50 mA,
6,00 mA, 7,00 mA, 8,00 mA, 9,00 mA, kein]

ZEIT Priufdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

Prifschaltungen fiir Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde

Ersatzableitstrom-Messung eines Pruflings der Klasse I
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L
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: PE
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Subleakage (mA) i

Ersatzableitstrom-Messung von zuganglichen leitenden Teilen von fest installierten
Pruflingen der Klasse Il

Vorgehen bei der Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde

Die Funktion Ersatzableitstrom mit S-Sonde wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

Den Prufling an das Instrument anschlieBen (s. Abbildungen oben).

Die EB/S-Sonde an zugangliche leitende Teile des Pruflings anschlieBen.

Fur fest installierte Gerate:

O die Netzspannung vom fest installierten Gerat trennen;

O Den LN-Prifanschluss des Instruments an den L/N-Klemmen des fest installier-
ten Gerats anschlieBen;

O die EB-/ S-Sonde an zugangliche leitende Teile des Priflings anschlieRen.

O Zum Durchfuhren der Messung die Taste START drucken.

Oooooo

ERSATZABLEITS. 5. 14-Ser—1@ 11:42

14-Ser—18 11:42

ERSHTZHELEITS. 5.

EINZELTEST

EINZELTEST

AUSGANG: 4@y~ AUSGANG: 4@y~
B 82 Gkl . 50mA B 92 Gl . 50mA
. mA ZEIT 5= . mA ZEIT 5=

Fiir newen Test START-Taste hetil.igen. Fiir newen Test START-Taste hetil.igen.
e = EISTT I T B -« |

Beispielergebnisse einer Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... Ersatzableitstrom LN-S

Hinweise:

O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!

O Wenn ein Gerat der Klasse | an den Netzprufanschluss angeschlossen ist, werden
die durch die Klemme PE flieBenden Strome nicht bertcksichtigt.
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5.2.6 Differenzableitstrom

Ziel dieser Prufung ist es, die Summe aller Ableitstrome zu ermitteln, die zwischen den
stromflihrenden Leiter und Erde flieRen. Da die Differential-Methode zur Ermittlung des
Ableitstroms verwendet wird, wird immer der gesamte Ableitstrom des Pruflings gemes-
sen, selbst wenn im Prifling parallele Strompfade zur Erde vorhanden sind.

DIFFERENZSTROM 14-Sek-18 11:43

EINZELTEST
AUSGAMG:  Z23Ell™

Gl ' 1. 88mH
—_—— = —mnA ZEIT P lges

Fiit~ newen Test START-Taste betitidgen.
&

Menu Differenzableitstrom

Prufparameter fiir Differenzableitstrom-Messung

AUSGANG Prufspannung [230 V]

GRENZWERT | Maximalstrom [0,25 mA, 0,50 mA, 0,75 mA, 1,00 mA, 1,50 mA,
2,25 mA, 2,50 mA, 3,50 mA, 4,00 mA, 4,50 mA, 5,00 mA, 5,50 mA,
6,00 mA, 7,00 mA, 8,00 mA, 9,00 mA, kein]

ZEIT Prifdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s, 120 s, 180 s, keine]

Prufschaltung Differenzstrom-Messung

Differenzstrom-Messung

Vorgehen bei der Differenzstrom-Messung

O Die Funktion Ableitstrom wahlen.

O Die Prifparameter einstellen.

O Den Prifling an das Instrument anschlieBen (s. Abbildung oben).
O Zum Durchfihren der Messung die Taste START dricken.
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I IFFEREMZSTROM
EINZELTEST

1.14..

F=8. 88 KVA

Fiit- newen Test STHRT-Taste betitidgen.
e =

14-5Ser—18 11:47

AUSGAMG:  23al~
Gl P 3. 38mA
ZEIT P 188s

I IFFEREMZSTROM 14-Sep—18 11:43

AUSGAMG:  23al~

6 43 G : 3.58nA
. mA  ZEIT ¢ 2=
LI

Fiit- newen Test STHRT-Taste betitidgen.
e =

Beispielergebnisse der Differenzstrom-Messung

Angezeigte Ergebnisse:

Hauptergebnis .......

Hinweise:

O Bei dieser Prufung ist der Prufling an die Netz-Versorgungsspannung angeschlos-
sen. Wenn der Prifling bewegte Teile hat, sicherstellen, dass er sicher montiert und
mit Schutzvorrichtungen versehen ist, um Gefahren von der Bedienperson und

Differenzableitstrom

Schaden am Prifling oder an der Umgebung zu verhindern!
O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!

O Das Instrument wechselt die L- und N-Polaritat des angeschlossenen Priflings wah-

rend des Tests automatisch.
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5.2.7 Beruhrungsableitstrom

Dieser Test ermittelt den Strom, der fliel3en wirde, wenn eine Person zugangliche lei-
tende Teile des Priflings berlhrt.

Das Instrument misst den Ableitstrom, der durch die EB/S-Sonde in die Erde flief3t.

Der Prifling kann Uber den Netzprufanschluss oder direkt aus der Installation (fest in-
stallierte Gerate) mit Strom versorgt werden.

BERUHRUNGSSTROM 14-Sek—18 1149
EINZELTEST
AUSGAMG:  23all~
Gh 8. 38mA
-_— = —mA ZEIT i 138s

ERA
-] AC

Fiit~ newen Test STHRT-Taste betitigen.
= o

Menu Berldhrungsstrom

Prufparameter fiir Ersatzableitstrom-Messung

AUSGANG Systemspannung [230 V]

GRENZWERT | Maximalstrom [0,25 mA, 0,50 mA, 0,75 mA, 1,00 mA, 1,50 mA,
2,00 mA, 3,5 mA, kein]

ZEIT Priufdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s, 120 s, 180 s, keine]

Prufschaltung fiir Bertihrungsableitstrom-Messung

zugéngliches leitendes Teil,
ghicht angeschlossen an PE

Messung des Beriihrungsableitstroms
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% METREL o L ppuat
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N N | |E]'IF~
! Mains it
._@ ES PE|
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Messung des BerlUhrungsableitstroms an einem fest installierten Prifling

Vorgehen bei der Messung des Beriihrungsableitstroms

O
O
O

Die Funktion Beriihrungsstrom wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

Die EB-/ S-Sonde an zugangliche leitende Teile des Priflings anschlieRen
(s. obige Abbildungen).

Fur tragbare Anwendungen/Gerate:

O Den Prifling an das Instrument anschlieBen.

Fir fest installierte Gerate:

O Das fest installierte Gerat einschalten;

Zum Durchflhren der Messung die Taste START drucken.
BERUHRUNGESTROM 14-Ser—1G 11:49) BERUHRUNGESTROM 14-Ser—1G 11:49)
EINZELTEST EINZELTEST
AUSGAMG: 238U~ AUSGANG:  23al™

8 1 6 Gl ! O 25mA 8 5 1 Gl . SEmA

. nA ZEIT @ 2= . nA ZEIT : 1fm@s
- Z3ZaL Z3ZaL

LI RN

Fiitr- newen Test START-Taste betit.iden. Fiitr- newen Test START-Taste betit.iden.
EEST Y Y . -« -

Beispielergebnisse einer Bertuhrungsableitstrom-Messung

Angezeigte Ergebnisse:

Hauptergebnis ....... Beruhrungsableitstrom
Hinweise:
O Bei dieser Priufung ist der Prifling an die Netz-Versorgungsspannung angeschlos-

sen. Wenn der Prufling bewegte Teile hat, sicherstellen, dass er sicher montiert und
mit Schutzvorrichtungen versehen ist, um Gefahren von der Bedienperson und
Schaden am Prufling oder an der Umgebung zu verhindern!

Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!
Das Instrument wechselt die L- und N-Polaritat des angeschlossenen Pruflings wah-
rend des Tests automatisch.
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5.2.8 Polaritatstest

In diesem Test wird die Polaritat der Kabel / Leiter der Stromversorgung gepruft.

Im Normalmodus wird die Prifung mit den internen Niederspannungsquellen durchge-
fuhrt.

Der Aktivmodus dient der Prifung von Kabeln / Leitern mit integriertem RCD-Schutz.
Zum Betreiben des RCD wahrend der Prufung wird Netzversorgungsspannung an den
gepruften Leiter angelegt.

Bei dieser Prufung werden kurzgeschlossene, verpolte und offene Leitungen erkannt.

POLARITATSTEST 14-Sek—18 1156

TEST & rormal

[
IEC

Fiit~ newen Test. STHRT-Taste betitiden.
. =

Meni Polaritatstest

Prufparameter fiur den Polaritatstest

| TEST | Art des Polaritétstests [normal, aktiv]

Prufschaltungen fiir den Polaritatstest

[ ]

(

Polaritatstest — normal fur IEC-Kabel Polaritatstest — aktiv fir RCD-
geschitzte Kabel

Polaritat - Standardtestverfahren

O Die Funktion Polaritatstest wahlen.

O Die Unterfunktion Normaltest wahlen.

O Das geprufte IEC-Kabel am Instrument anschlieBen (s. obige Abbildung).
O Zum Durchfuhren der Messung die Taste START drucken.
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Polaritat - Aktivtestverfahren

Die Funktion Polaritatstest wahlen.

Die Unterfunktion Aktivtest wahlen.

Das geprufte IEC-Kabel am Instrument anschlieBen (s. obige Abbildung).

Zum Durchflihren der Messung die Taste START drtcken.

Die Vorrichtung (RCD) innerhalb von 5 Sekunden einschalten und den Anweisun-
gen auf der Anzeige folgen.

Die RCD-Vorrichtung erneut einschalten, falls erforderlich.

OoooOooan

O

POLARITATSTEST 14-Sek-18 11:52 POLARITATSTEST 14-Sep—18 11:53

TEST f normal TEST ! normal

o) ol

IEC IEC

L-M VERKREUZT
Fiit- newen Test STHRT-Taste betibigen. Fiit- newen Test STHRT-Taste betitiden.
= . =

Beispielergebnisse eines Polaritatstests

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... BESTANDEN (PASS) / FEHLGESCHLAGEN (FAIL), Beschreibung
des Fehlers

Hinweise:

O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit dem Test beginnen!

O Der Aktiv-Polaritatstest dient der Prufung von mit RCD ausgestatteten Kabeln, wobei
der RCD stromversorgt sein muss.

O Im Aktiv-Polaritatstest wird wahrend des Tests in der Netz-Prufsteckdose ein Um-
schalten zwischen Phase und Neutral durchgefuhrt. Obschon das Umschalten nur
fur einen Moment erfolgt, kann es sein, dass der RCD-Schutz ausgel6st wird. In die-
sem Fall wird die Warnmeldung ,VORRICHTUNG EINSCHALTEN® erneut angezeigt
und der RCD-Schutz muss eingeschaltet werden.
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5.2.9 Stromzangentest

Diese Funktion ermdglicht die Messung von Wechselstromen in einem Messbereich
von 0,1 mA bis 25 A mithilfe von Stromzangen. Typische Anwendungsfalle sind:

- Messung von PE-Ableitstromen durch den PE-Leiter an dauerhaft installierten
Pruflingen,

- Messung von Laststromen an dauerhaft installierten Priflingen,

- Messung von Differenzableitstromen an dauerhaft installierten Priflingen.

STROMZAMGE 14-Sek—18 11:52

Gh P A, Z23mA
— ZEIT T3

[=0]

Fiit~ newen Test. STHRT-Taste betitiden.
. =

MenU Stromzange

Prufparameter fiir Stromzangen-Messung

GRENZWERT

Maximalstrom [0,25 mA, 0,50 mA, 0,75 mA, 1,00 mA, 1,50 mA,
2,25 mA, 2,50 mA, 3,00 mA, 3,50 mA, 5,00 mA, 9,00 mA, kein]

ZEIT

Priufdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

Prufschaltung fiir Stromzangen-Messung

Anschliel3en der Stromzange am Instrument
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Vorgehen bei der Stromzangen-Messung

Oooooo

Die Funktion Stromzange wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

Die Stromzange am Instrument anschlieBen (s. obige Abbildung).
Zu messende(n) Leiter in die Stromzange aufnehmen

Zum Durchflhren der Messung die Taste START drucken.

STROMZANGE 14-Ser-18 11:33 STROMZANGE 14-Ser-18 11:36

EINZELTEST EINZELTEST

8 39 LIMIT = 9.66mA 9 ?1 LIMIT : 9.@@mA
. mA TIME = 2= . mA TIME : 2=

=) =)

Fiit- reuwen Test START-Taste betitidgen. Fiit- reuwen Test START-Taste betitidgen.
A i

Beispielergebnis Stromzangen-Messung

Angezeigte Ergebnisse:

Hauptergebnis ...... Stromzange
Hinweise:
O Beim Messen von Ableitstromen kdnnen benachbarte magnetische Felder und ka-

pazitive Kopplung (insbesondere von L-und N-Leitern) die Ergebnisse verfalschen.
Es wird empfohlen, dass die Stromzange sich mdglichst nah an der geerdeten Ober-
flache und mdglichst weit von Leitern und anderen spannungs- oder stromflihrenden
Objekten entfernt befindet.

Fur dieses Gerat bietet METREL qualitativ hochwertige Stromzangen an.

Der grune Anschluss ist fur abgeschirmte Stromzangenklemmen vorgesehen, sofern
vorhanden. Das flhrt zu verbesserten Messergebnissen bei der Ableitstrommes-
sung. Der Anschluss ist mit dem internen Erdungssystem und dadurch mit PE ver-
bunden.
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5.2.10 RCD/PRCD-Test

Zweck dieses Test ist die Gewahrleistung der einwandfreien Funktion von Fehlerstrom-
(F1-) Schutzvorrichtungen (RCD, Residual Current Devices):

- in Elektroinstallationen und

- tragbaren Fehlerstrom-Schutzvorrichtungen (PRCD, Portable RCD).
Messungen der Auslosezeit prufen die Empfindlichkeit eines RCD bei gewahlten
Fehlerstromen.

RCID-FI PRUFLUNG 14-Tec—A9 BA2:22
SIMGLE TEST
Test. @ RCD Test. @ PRCD
Idn : ZBmA Idn : 18mA
—_—— i —s Multi & =1 —_——— s
Phaze @ B°,12@°
%an x% 188: ———-m= MODE ¢ =sindle %an x% 188: ———-m= MODE : auto
ahl X ————ms ahl X ————s
lah =3 HY  ————m=
Ian x5 B2 -——-ms
lan w2 BT ————ms
Iah wlz 188°% ————ms=s
Fiit- newen Test STHRT-Taste betitidgen. Press START keg for new test.
e A
Meni RCD-Test - Einzelprifung Meni PRCD-Test - Autotest

Prufparameter fiir RCD-/PRCD-Test

Test FI-Schutzschaltertyp [RCD, PRCD]*
AN Nennreststrom [10 mA, 15 mA, 30 mA]
MODUS Typ des RCD-Tests [Einzel, Auto]

* Im Folgenden wird die Abklrzung RCD fur Fehlerstromschutzvorrichtungen beiden
Typs, d.h. fir RCD (fest installierte FI-Schalter) als auch fiur PRCD (portable FI-
Schalter) verwendet. Explizit werden sie nur erwahnt wenn Unterschiede bestehen.

Wenn Einzelmodus gewahlt wurde.

Multi Tatsachlicher Prifstrom I,y [X 72, X 1, x 5]

Phase Start-Winkel [0°, 180°, (0°,180°)]

—Qv—v&

positive Startpolaritit  negative Startpolaritat
(0°) (180°)
RCD-Prufstrom Startpolaritaten

Auslosezeit-Grenzwerte
Auslosezeiten nach EN 61540:

Yol ! I,N 5xlan

\Allgemeine RCDs (nicht verzdgert) ta > 300 ms t» <300 ms ta <40 ms

) Mindestpriifzeit fur Strom von ¥xlan, RCD darf nicht auslosen.

Maximale Prufzeiten und gewahlter Prufstrom fur allgemeine (nicht verzégerte) RCD

Standard VoxIaN AN 5xlan

EN 61540 400 ms 400 ms 40 ms
PRCD 1999 ms 200 ms 40 ms
RCD 300 ms 300 ms 40 ms
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Schaltungen fiir die RCD-Priifung

RCD
===
N

i J:_ RCD-geschiitzter m \

} Wandanschluss
Fo REL}' = { : > Portable RCD

+ g 55"

Standard-RCD prufen Portable RCD (PRCD) priifen

5.2.10.1 RCD-Einzeltest

Vorgehen beim Messen der Auslosezeit

OooOonoano

O

Oooao

Die Funktion RCD-Test wahlen.

Den Modus Einzeltest wahlen.

Die Prufparameter einstellen.

PRCD: Den gepruften PRCD zwischen Priufanschluss am SigmaGT und IEC-
Gerateanschluss (s. obige Abbildung) anschlieBen. Abhangig vom RCD-Typ ist es
mitunter notwendig, den RCD manuell einzuschalten.

RCD: Den SigmaGT Netzeingang an den durch den gepruften RCD (s. obige Abbil-
dung) geschutzten Anschluss anschlief3en.

Zum Durchfuhren der Messung die Taste START drucken.

Wenn beide Polaritaten gewahlt sind:

Gepruften RCD reaktivieren.

RCO<FI PRUFLING RCO<FI PRUFLING 13-Ser-18 168:11

EINZELTEST

Test ¢ RCID-FI Test. ¢ PRCD-FI

9 Idn  : 36mA 34 Idn  : 3mA

mns Molti & =5 mns Molti & =1

Fhase @ 18@° Fhase @ B°,188°

MODE ! einzel %an x% 188: %1 m= MODE ¢! einzel

Fiirr newen Test START-Taste betitigen. Fiirr newen Test START-Taste betitigen.
- -

Beispielergebnisse eines RCD-Test

Angezeigte Ergebnisse:
Hauptergebnis ....... zuletzt gemessene Ergebnisse
Unterergebnisse .... alle Ergebnisse werden als Unterergebnisse angezeigt
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5.2.10.2 Automatischer RCD-Test

Die RCD-Autotest Funktion dient der Durchfihrung von vollstandigen RCD-Analysen

(Auslosezeiten bei verschiedenen Reststromen und Stromphasen).

Vorgehen beim RCD-Autotest

Schritte beim RCD-Autotest

Hinweise

Oo0O0oan

O

Die Funktion RCD-Test wahlen.
Autotest-Modus einstellen.
Die Prufparameter wahlen.

PRCD: Den gepruften PRCD zwischen Prifanschluss
am SigmaGT und IEC-Gerateanschluss (s. obige Abbil-
dung) anschlieRen. Abhangig vom RCD-Typ ist es mit-
unter notwendig, den RCD manuell einzuschalten.

RCD: Den SigmaGT Netzeingang an den durch den ge-
pruften RCD (s. obige Abbildung) geschutzten An-

schluss anschliel3en.
Die START-Taste dricken.

Start des Tests

Test mit IAN, 0° (Schritt 1).

RCD muss auslosen

RCD reaktivieren.
Test mit IAN, 180° (Schritt 2).

RCD muss auslosen

PRCD reaktivieren.
Test mit 5xIAN, 0° (Schritt 3).

RCD muss auslosen

RCD reaktivieren.
Test mit 5xIAN, 180° (Schritt 4).

RCD muss auslosen

RCD reaktivieren.
Test mit ¥oxIAN, 0° (Schritt 5).

RCD darf nicht auslosen

O ODOoonoooaoo|g

Test mit ¥2xIAN, 180° (Schritt 6).

RCD darf nicht auslosen

Ende des Tests.

RCO<FI PRUFLING
EINZELTEST

t PRCD-FI
24 Tdn  : Z6mA
ms Molti @ =1
Phase & @°
lan =1 5] 24 m= MODE : auto
Ian x1 188 ————m=
lah =5 ————n=
Iah w5 188 ————=
lan wlz  H ————m=
Tah xlz 188 ————m= Ul-fre: 2U
RCD-FI EIMNGEEEMN
e =
Schritt 1
Test. & PRCD-FI
6 Idn : 36nA
ns Multi @ =l
Phase @ @°
Ian x1 5ls 24 m= MODE & auto
Ian x1 18R° 34 m=
Ian x5 5ls & ms
Ian x5 18B° ————ms
lahn xla e 1
Ian x%2 188 ————ms Ul-fre: 2U
RCIO-FI EIMGEEEMN
i

Schritt 3

RCO<FI PRUFLING
EINZELTEST

34

FCO-FI EIMGEEEM

Schritt 2

RCD-F1 PRUFUNG

Ian x1 5ls
Ian x1 1387
Ian x5 5ls
Ian x5 138°
Tan xla °
Ian x%2 18387

RCO<FI EIMGEEEMN

Schritt 4

15-Ser—18 1@:11

Test. ! PRCD-FI
Idn : JBmA
ms Molti @ =1
Phase @ 188°
24 m= MODE : auto
34 m=
————M=
————m=
————s
————m= Ul-fre: 2U
e =

15-Ser—18 18:11

Test. & PRCD-FI
Idn : FBmA
ns Multi @ =l
Phase @ 188°
24 m= MODE & auto
34 m=
& ms
18 m=
————M=
————n= Ul-fre: 2U
i
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RCO<FI PRiFLNG RCD-FI PRUFLING 15-Sel—18 16:11

Test. ¢ PRCD-FI Test. ¢ PRCD-FI
}1999 Idn : 38mA }1999 Idn i 36mA
mns Molti @ xla mns Molti @ xla
Phase : @° Phase @ 12G°
Tan xl B\e 253 ms MODE ¢ awto Tan xl B\e 253 m= MODE ¢ awto
Tan =1 12Q° 34 ms Tan =1 12Q° 34 ms
Tan x5 B\e & ms Tan x5 B\e & ms
Ian x5 12Q° 18 m=s Ian x5 12Q° 18 m=s
Tan xbz B° *1999 m=s Tan xbe B° >1999 m=s
Ian wbe 180°  ————ms Ul-fre: 21 Tan xbz 12307 >1999 m=s
Press START keg for new test.
ENSTT N T B ¢« | ENSTT I T B -« |
Schritt 5 und Schritt 6

Individuelle Schritte beim RCD-Autotest

Der Test wird bestanden, wenn der geprifte RCD:
- nicht auslost bei “2xlan Tests und
- auslost innerhalb der vorgegebenen Zeitgrenzen bei Ian, and 5xlay Tests.

Angezeigte Ergebnisse:

Hauptergebnis ....... zuletzt gemessene Ergebnisse

Unterergebnisse .... alle Ergebnisse werden als Unterergebnisse angezeigt
Ul-pe....oovvveeeeee. Spannung UL-PE

Hinweise:

O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!

O Bei Priflingen mit integrietem RCD muss das Gehause gedffnet werde, um Zugang
zur Klemme L des RCD-Ausgangs zu erhalten (darf nur von einem Elektriker durch-
gefuhrt werden).

O Am RCD-Prufling liegt Netzspannung an. Den Prufling bzw. die Prifleiter beim Test
nicht berthren!
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5.2.11 Funktionspriufung

In diesem Test wird der Stromverbrauch des Priflings gemessen. Die Scheinleistung ist
ein sinnvoller ist ein wertvoller Hinweis fur die einwandfreie Funktion des Priflings.

FUNKET I OMSPRUFLNG 15-Sek-18 10: 35

AUSGAMG: 238~
—_—— — — A ZEIT HI §=15 =

Fiit~ newen Test START-Taste betitiden.
&

Meni Leistung / Funktionsprifung

Prufparameter fur die Funktionsprufung

AUSGANG Systemspannung [230 V]

ZEIT Prifdauer [2s,3s,5s,10s,30s,60s,120 s, 180 s, keine]

Schaltung fir die Funktionspriifung

Funktionsprifung

Vorgehen bei der Funktionspriifung

O Die Funktion Funktionsprufung wahlen.

O Die Prufdauer einstellen.

O Den Prifling am Instrument (s. obige Abbildung) anschlieBen.
O Zum Durchfihren der Messung die Taste START drlcken.

FUNKTIOHSPRLFUNG 15-Sek—18 16: 3
EINZELTEST

AUSGANG: 2380

9-64 kUA ZEIT r ip@s
EALNS
Time: B85 &FIE

Fiit~ newen Test STHRT-Taste betitiden.
A

Beispielergebnis Scheinleistungsmessung
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Angezeigtes Ergebnis:
Hauptergebnis ....... Scheinleistung

Hinweise:

O Bei dieser Priufung ist der Prifling an die Netz-Versorgungsspannung angeschlos-
sen. Wenn der Prufling bewegte Teile hat, sicherstellen, dass er sicher montiert und
mit Schutzvorrichtungen versehen ist, um Gefahren von der Bedienperson und
Schaden am Prufling oder an der Umgebung zu verhindern!

O Beachten Sie alle angezeigten Warnungen, bevor Sie mit der Messung beginnen!
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6 Autotestsequenzen

Der Autotest stellt die schnellste Mdglichkeit zum Testen von Pruflingen dar. Wahrend
des Autotests laufen vorprogrammierte Messungen automatisch sequenziell (nachein-
ander) ab. Die Autotestergebnisse kdnnen komplett mit dem zugehérigen Priflings-
Namen und allen entsprechenden Informationen gespeichert werden.

6.1 Autotest-Organisator — Menu Allgemein

Der Autotest-Organisator stellt ein Konfigurationswerkzeug zur Vorbereitung und Durch-
fuhrung von Autotestsequenzen fur Gerateprifungen nach den Anforderungen der
Normen VDE 0701-0702 bzw. NEN 3140* dar.

Anhand der eingegebenen Priflings-Daten (Klasse, zugangliche leitende Teile, Nenn-
leistung, etc.) wahlt das Instrument die geeignete Testsequenz Parameter.

Die Testsequenz ist wie im folgenden Flussdiagramm dargestellt aufgebaut.

* Optional auf Anfrage erhaltlich.
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[ STANDARD YDE ]

Ja
ISOLATIONSPRUFUNG
[ mit Soade
l. + +
ABLEITSTROM. ABLEITSTROM
ERSATZABLEITSTRCM SCHUTZLEITERABLEITSTROM
(bevorzugt) oder oder
SCHUTZLEITERARLEITSTROM DIFFERENZSTROM (bevorzugt)
oder DIFFERENZSTROM Grenzwest ut abhisgig vom;
Crerzwen i shhingig vom: s Gerile-Leistarg
®  Gerite-Tvn ¢ GeriteTyp
| iy
ERSATZABLEITSTROM { ]
it Sonde (bevorzagt) BERUHRUNGSSTROM
oder
[mnmunam ]
L 4 E ; L 3 4
[ FUNKTICHSPRUFUNG ]
[ DOKUMENTIERUNG der Exgrbmisse ]

ACP: accessible conductive part, zugangliches leitendes Teil, nicht geerdet

Mit dem Autotest-Organisator kann jede beliebige mit der angewendeten Norm kompa-
tible Testsequenz erstellt werden. Mit den Sequenzen sind praktisch alle Wartungs- und
Periodenprifungen, unabhangig von Pruflingstyp, Schutzklasse, Versorgungsleitungs-
lange, Sicherungstyp, etc., mdglich.

Alle Grenzwerte und Tests erfullen die aktuell gultigen Normen und Vorschriften.
Wenn diese sich andern, wird ein Firmware-Upgrade bereitgestellt.
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6.1.1 Betrieb des Autotest-Organisators
Im Hauptmenu Autotest-Organisator wahlen.

UTDE QRGAMISATOR LUIE QRGANISATOR

Standard: UDE B7H1-87EZ Standard: UDE B7H1-ATEZ

Gerateklasse : [l Gerateklasse & 1

Sichtrrifund SchutzleiterPrifund Leitundslange
Gl B -

EREET I N B - | EREET I N B - |
Beispielbildschirme Autotest-Organisator

Tasten:

A Organisator-Element wahlen.

</» Parameter im gewahlten (markierten) Element einstellen.

ESC Kehrt zum vorherigen Menu zuruck.

ANSICHT  Ruft das Menu Ansicht (Testsequenz) auf.

(F1)

START Startet die gerade im Autotest-Organisator eingestellte Autotestsequenz.
Weitere Informationen hierzu, siehe Kapitel 7.5 Autotestsequenzen durch-
fuhren.

AUTOTEST-Faram.—Ansicht 15-Ser-18 16: 39
CODE: UIDE
SICHTPRUFUNG
[SCHUTZLEITER IMODUS = einzel
ISOLATION AUSGAMG: 288mA™
ISOLATION 5. Gl T oA.3aqn
ERSATZABLEITS. ZEIT : S=
ERSATZAELEITE. 5.
DIFFERENZSTROM
EERUHREUMGSSTROM
W FOLARITATSTEST
ZURLCE B SP.ALS b o

MenU Ansicht des Autotest-Organisators

Im MenU Ansicht kdnnen die Parameter der gewahlten Messung betrachtet werden.

Tasten im Menu Ansicht:

A Den zu betrachtenden Test wahlen.

START Startet die gerade im Autotest-Organisator eingestellte Autotestse-
quenz.
Weitere Informationen hierzu, siehe Kapitel 7.5 Autotestsequenzen
durchfuhren.

SPEICHERN Offnet den Dialog zum Speichern der aktuell eingestellten Sequenz

ALS (F3) als benutzerdefinierten Autotest.

ZURUCK (F1) | Kehrt zum Hauptmenii des Autotest-Organisators zuriick.

ESC Kehrt zum vorherigen Men( zurtick.
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6.1.2 Beispiel fur das Erstellen eines Testsequenz mit dem Auto-
test-Organisator

Eine periodische Prifung eines Bugeleisens soll durchgefuhrt werden.

| =

Das Bugeleisen kann wie folgt klassifiziert werden:
- Fur eine periodische Prufung ist beispielsweise eine Prufung nach VDEO701-
0702 relevant.
- Das Bugeleisen kann als Prufling der Klasse | mit einem isolierten Metallteil und
kurzer Versorgungsleitung eingestuft werden.

Beispielkonfiguration fur eine Autotestsequenz:

Angezeigtes Element Aktivitat
Information, dass ein test nach VDE 0701-
1 | Norm: VDE 0701-0702 0702 (s. Hinweis) eingestellt wird.

Anmerkung: optional auf Anfrage erhaltlich.

Auswahl der Pruflings-Schutzklasse:

2 | Prufling Klasse: - Class | (Klasse |) wahlen.

Information, dass die Sichtprifung im

3 | Visuelle Prifung Vorgehen gem. VDE / Class | enthalten ist.

Frage nach eventuell am Prufling vorhan-
denen isolierten leitfahigen Teilen:
- Mit ja bestatigen.

Zugangliche leitfahige Teile vorhan-
den?

Auswahlen des Grenzwerts fiir das

5 Leiterlange (Erdung) Erdungskabel anhand der gegebenen Ver-
L: sorgungskabellange:

- die entsprechende Lange wahlen.

Frage, ob Isolationsprufung anwendbar ist:

- Mit ja bestatigen.

6 | Isolationsprufung anwendbar? Mit dieser Bestatigung sind Isolations- und
Ersatzableitstrom-Messung in der Testse-
quenz enthalten.

Isolationsprifung Klassifizierung des Pruflings:
[@Heizelemente L: >0,3 MQ - Das Bugeleisen als Standard-Prufling
klassifizieren.

Information, dass die Isolationswider-
Isolationsprifung standsmessung von Teilen der Klasse 2 im

8 Zugangl. leitfah. Teile L: > 2,0 MQ Prufverfahren (VDE / Class | / mit isolierten
leitfahigen Teilen) enthalten ist.
Ableitstrom-Prifmethode: Auswahlen der Ableitstrom-Prafmethode:
9 - Die Funktion Ersatzableitstrom wahlen.
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Grenzwert / Geratetyp Das Bugeleisen als Standard-Prufling mit

10 Allgemeines Gerat L < 3,5 mA einer Leistung < 3,5 kW klassifizieren.

.. . ) Information, dass die Ersatzableitstrom-
BerUhrungsableitstrom-Methode: . : .
) Messung von Teilen der Klasse 2 im Pruf-
11 | Ersatzableitstrom DR .
verfahren (VDE / Class | / mit isolierten leit-
Grenzwert < 0,5 mA ol . )
fahigen Teilen) enthalten ist.

Im Menu Allgemein konnen folgende Parameter fur alle Messungen / Tests betrachtet
werden:

»  Messmodus,

»  Ausgangsprufspannung oder -strom (ausgenommen Sichtprifung und TRMS-
Strommessung),

»  Prufergebnis (Pass Level) (ausgenommen Sichtprifung),

»  Dauer der Messung (ausgenommen Sichtprtfung).

6.2 Benutzerdefinierte Autotests

Im Menu benutzerdefinierter Automatiktest (Autotest) ist die Einstellung und Bearbei-
tung von benutzerdefinierten Autotest-Prozeduren mdglich. Es kdnnen bis zu
50 benutzerdefinierte Autotestsequenzen im Autotest-Modus vorkonfiguriert werden.
StandardmaRig sind 12 vorprogrammierte Autotestsequenzen in der Liste bereits ent-
halten.

Die Sequenzen kdénnen mit der Software PATLink PRO vom PC Ubertragen werden.
Weitere Informationen hierzu, s. Kapitel 7.5 Prifdaten tbertragen.

Die vorprogrammierten Sequenzen kdénnen durch Wahlen der Option Werkseinstellun-
gen im Menu Einstellungen zurlckgesetzt werden.

Im Hauptmena in PAT Prufung die Option Benutzerdefinierter Autotest wahlen.

i K1_1_Ia
E1_1_Ta_BLT
El1_2_I=o
El1_Z2_Ihbs
Kl_1_I=ola
E1_1_TI=soIaBLT
Bl 2 Tso_lbs

, K12 |

START betit. zum Autotest starten
AMSICHTH BLSSCHEME

Meni Benutzerdefinierter Autotest

Tasten:

v | A Benutzerdefinierten Autotest wahlen.

ANSICHT (F1) | Offnet das Menii Ansicht zum Betrachten der Einzelheiten der gewahl-
ten Testsequenz

LOSCHEN Ldscht den gewahlten Test, s. Kapitel 6.2.2 Léschen einer existie-

(F3) renden benutzerdefinierten Testsequenz.

START Startet den gewahlten Autotest. S. Kapitel 6.5 Durchfihren von Au-
totestsequenzen.

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurick.
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Anmerkung:
O Wenn mehr als 50 Autotests gespeichert werden, wird die Meldung »Nicht genu-
gend Speicher« angezeigt.

6.2.1 Betrachten, Andern und Speichern eines benutzerdefinierten
Autotests

Eine bestehende benutzerdefinierte Autotestsequenz kann betrachtet, modifiziert und
gespeichert werden. Diese Funktionen stehen im Menu Benutzerdefinierter Autotest zur
Verfligung.

AUTATEST-Faram.—-Ansicht 15-Sek-18 16:41
kl_Z2_Iso_lbs
SICHTPRUFUNG

SCHUTZLEITER MODUS = einzel
ISOLATION AUSGANGE SBEl=
ISOLATION S. HGW OZ2.Bang
ERSATZHELEITS. ZEIT t 5=

ERSATZABLEITS. 5.
DIFFERENZSTROM
EERUHRUNGSSTROM

W POLARITATSTEST

Ansicht Parameter des gewahlten benutzerdefinierten Autotests

Tasten im Ansichtsmodus des benutzerdefinierten Autotest:

AlY Test-Funktion in der Sequenz wahlen.

SPREICHERN | Speichert die Autotestsequenz unter dem gleichen Namen. S. Kapi-

(F2) tel 6.2.1.2 Speichern von Autotestsequenzen.

SPEICHERN Speichert die Autotestsequenz unter einem neuen Namen. S. Kapi-

ALS (F3) tel 6.2.1.2 Speichern von Autotestsequenzen.

BEARBEITEN | Offnet das Meni zum Modifizieren der Parameter der gewahlten

(F4) Test-Funktion. S. Kapitel 6.2.1.1 Modifizieren einer Autotestse-
guenz.

START Startet den gewahlten Autotest. S. Kapitel 6.5 Durchfiihren von Au-
totestsequenzen.

Eg?UCK (F1) Kehrt zum Menu Benutzerdefinierter Autotest zurtck.

6.2.1.1 Modifizieren einer Autotestsequenz

Jede Test-Funktion besitzt mindestens einen einstell-, zurlicksetz- oder anpassbaren
Parameter.

Ubliche Parameter

MODUS Legt das Erscheinungsbild der gewahlten Funktion entsprechend der
folgenden Tabelle fest.

Wenn MODUS nicht deaktiviert

AUSGANG Amplitude der Messgrofie, s. spezifische Test-Funktionen.

GRENZWERT Grenzwert des gemessenen Elements, fir BESTANDEN- (PASS),
FEHLGESCHLAGEN- (FAIL) Prufungen.

ZEIT Erforderliche Prufdauer.
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Messmodus-Optionen
Modus Option Anmerkung
Deaktiviert Die gewahlte Messung wird ausge-
lassen.
Einzeltest Es wird eine Messung in der Auto-

Kontinuierlich

Aktiviert

Tasten:

vIA

<I»
BESTATIGEN
(F1)

ESC

6.2.1.2

testsequenz durchgefihrt.
Bis zu 10 wiederholt durchgefuhrte

Messungen werden vorgenommen.

Test kann durchgefuhrt werden.

Nur Sichtprifung und Polaritatstest

AUTOTEST-Far-am. —Hnsicht
kl_Z2_Iso_lhbs

15-Ser—18 1@:41

SICHTRRUFUNG

SCHUTZLEITER NI cinze]l |
ISOLATION AUSGANG: SEEL=
ISOLATION &, Ho 12, @EMe
ERSATZHELELTS. ZEIT S=

ERSATZAHELEITS. 5.

DIFFEREMZSTROM

EERUHRUNGSSTROM
W FOLARITATSTEST

(EEZTAT BB 0 [ S

Modifikation Parameter gewahlte Test-Funktion

Parameter wahlen.

Wert des gewahlten (markierten) Parameters andern.
Akzeptiert die modifizierte Funktion und kehrt zur Ansicht der gewahl-

ten Testsequenz zurick.

Kehrt ohne Anderungen zur Ansicht der gewahlten Testsequenz zurtick.

Autotestsequenzen speichern

Es gibt zwei Mdglichkeiten, zu speichern; sie werden in den Ansicht-Menus der jeweili-
gen Autotestoption festgelegt.

SPEICHERN

SPEICHERN
ALS

SATE SPEICH.

Speichert die Autotestsequenz anstatt der gewahlten Autotestsequenz,
wobei der Name geandert werden kann.

Speichert die Autotestsequenz zusatzlich zur bestehenden Autotestse-
quenz, wobei die bestehende unverandert bleibt.

SATZ SPEICH.

MAME EIMG.:iCl-Z2-Iso-lbs

NAME EIMNG.:

[ SPEICHE ENTF BB [ S

Option Speichern

[ SPEICHE ENTF BB [ S

Option Speichern als

MenUs Speichern benutzerdefinierte Autotests
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Tasten:
<I/>» Zeichen in Zeile auswahlen.
Alphanumerisch Zeichen eingeben.

UMSCHALT (SHIFT) Kleinbuchstabe oder Sonderzeichen eingeben.

+ Alphanumerisch

< Zeichen links vom Cursor I6schen.

SPEICHERN (F1) Bestatigt das Speichern der Autotestsequenz mit dem einge-

gebenen Namen.

ZURUCK (F2) Vgrwirft die Anderungen und stellt die urspriingliche Eingabe
wieder her.

ESC Kehrt zum Menu Benutzerdefinierter Autotest zurick.

6.2.2 Loschen einer bestehenden benutzerdefinierten Autotestse-
quenz

Sind Sie sicher(J<MN»7

[ — 1 1 1 IEaa
Ausgewahlte benutzerdefinierte Autotestsequenz ldschen

Tasten:

J/N Léschen der gewahlten benutzerdefinierten Autotestsequenz bestati-
gen oder verwerfen.

Jede andere | Kehrt ohne Anderungen zum Menl benutzerdefinierte Autotestse-

Taste quenz zuruck.

Anmerkung:
O Die erste benutzerdefinierte Autotestsequenz aus der Liste kann nicht geldscht
werden!

6.3 Projekt-Autotests

Der Projekt-Autotest ist ein Werkzeug, das regelmaldig (periodisch) durchzufuhrende
Messungen an Pruflingen erheblich vereinfacht und beschleunigt.

Der Hauptgedanke bei dieser Funktion besteht darin, bekannte bzw. (im Instrument
oder PC) gespeicherte Daten uUber den Prifling wiederzuverwenden. Folgende Daten
konnen aus dem Speicher des Instruments aufgerufen und wiederverwendet werden:
Testsequenz

Wenn die Sequenz nicht geandert wurde (Normalfall), muss der Benutzer sich nicht um
die Einstellung der korrekten Testsequenz und -parameter kimmern.
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Pruflings-Daten

ID-Nummer, Namen, Beschreibungen, Adressen, Kommentare mussen nicht erneut
eingegeben werden. Vorhandene (alte) Daten werden standardmafig angeboten.

Alte Testergebnisse

Neue Projekt-Autotest-Prifergebnisse kdnnen mit vorherigen Ergebnissen verglichen
werden. Das Instrument berechnet die Trends (Verlaufe) fur jede Prufung automatisch.

Anmerkung:

O Wenn Prifergebnisse nahe an den Grenzwerten liegen, sollten sie mit friheren
Ergebnissen verglichen werden. Wenn die Werte sich tendenziell verschlechtern,
Sicherheit und Prifintervall flr den Prifling Gberprifen. Wenn die Ergebnisse stabil
bleiben, kann der Prufling als sicher angesehen werden.

Alte Testresultate kdnnen vom PC zuruck ins Instrument Ubertragen werden. Das hat
weitere Vorteile:
- Alte Testresultate belegen keinen Speicherplatz im Instrument und kénnen nur
fur die neuerlichen Tests in das Instrument geladen werden,
Die Testresultate und Pruflings-Daten kdnnen auf verschiedenen Instrumenten
gemeinsam benutzt oder zwischen Ihnen ausgetauscht werden,
Pruflings-Daten konnen am Computer vorher eingegeben werden und dann zum
Instrument gesendet werden.

6.3.1 Einen Projekt-Autotest auswahlen

Der erste Schritt beim Durchfihren von Projekt-Autotests besteht darin, die entsprechen-
den, gespeicherten Priflings-Daten aus dem Speicher des Instruments aufzurufen. Das
Vorgehen ahnelt dem Aufruf von Testresultaten aus dem Speicher des Instruments.

PPROJEKT AUTOTEST-SUUCHE 15-Ser—1@ 18:4&

[FEUFLING : |
EENUTZER: #
OBJEKT : #
STELLE : *
DATUM: B1.81. 26868-65. 89, 2818

[FINDENE ENTF B TvPE B I S
Hauptmeni Projekt-Autotests

Die Suche nach gespeicherten Autotest-Resultaten kann wie folgt eingegrenzt werden:
- Geratenummer,
- Benutzer,
- Pruf-Standort,
- Prifstelle,
- Datum von Datum bis.
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Tasten:

Y[ A Filterzeile wahlen.

</ », Gewahlten Filter bearbeiten.

Alphanumerisch

FINDEN (F1) Startet die Suche, nachdem die Filter korrekt eingerichtet wurden.
ZURUCK (F2) Letzte Anderung zurticknehmen.

TYP (F3) Parameterzeilen wahlen.

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurtck.

Hinweise:

O Zum Andern des gewahlten Parameterzeilentyps die Taste TYP (F3) driicken, um

den »Parametertyp« zu markieren (z. B. DUT - Prifling). Mit den Tasten < und >
kann nun der Parametertyp geandert werden; mit der ENTER-Taste kann die Aus-
wahl bestatigt werden. Sobald die Parametertypen eingestellt sind, kdnnen die zum
Filtern der Dateien erforderlichen Daten eingegeben werden. Filterinformationen
kénnen Uber die alphanumerischen Tasten oder, bei einigen Filterfeldern (wie beim
Feld Benutzer), aus einer vordefinierten Liste mithilfe der Taste LISTE (F4) selektiert
werden. Die Priflings-Nummer kann auch mithilfe eines Barcode-Lesegerats einge-
lesen werden.

Durch Eingabe eines »*« (Umschalt + ,2%) in ein Feld wird die Suche im zugehdrigen
Filterfeld unterbunden. Bei der Suche werden die Daten dieses Parameters infolge-
dessen vom Instrument ignoriert und es werden alle Pruflinge gesucht, die den in
den Ubrigen Feldern angegebenen Daten entsprechen.

Zum Durchsuchen aller gespeicherter Daten einen »*« in Alle Felder eingeben
(Ausnahme: DATUM, hier mussen die korrekten Datumsangaben fur von und bis
Datum eingegeben werden).

Wenn die Suchkriterien korrekt eingestellt wurden und der Prifling im Speicher der Ein-
heit existiert, wird das Ergebnismenu fur Projekt-Autotests angezeigt.

Bei Aufrufen der gespeicherten Ergebnisse zeigt das Instrument ein Balkendiagramm
und einen Verhaltniswert (gefundene / gespeicherte Dateien) an. So bedeutet 7/11,
dass 7 von 11 moglichen im Flash-Speicher gespeicherten Dateien die Filterkriterien

erfullen.
FROJEKT AUTOTEST 15-Ser—18 1@: 48
PRUFLING : 23213
e
UHRZEIT-DATUM: 13227 14.89.2818
EEMUTZER: Elaz Godina
2212 I |
232 I
I DN DN B 4
Projekt-Autotest Ergebnisment
Tasten:
v /A
Bild 1 (F1) Den Prufling wahlen, der erneut geprift werden soll.
Bild | (F2)
ENTER Ruft die Projekt-Autotestergebnisse flr den gewahlten Prifling auf.
(EINGABE)
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START Beginnt mit dem Durchfuhren eines neuen Autotests fur den gewahlten
Prufling, s. Kapitel 6.3.2 Einen Projekt-Autotest starten.

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurick.

Anmerkung:

O Barcode-Lesegerate kdnnen auch flr das Auswahlen eines Priflings genutzt wer-
den, s. Kapitel 6.4 Mit Barcode-Lesegeraten arbeiten.

Priflings-Vermerk

Jeder Prifling ist mit einem Vermerkzeichen versehen. Das "Hakchen erscheint rechts
neben der Pruflings-Nummer und beschleunigt die Suche nach zu prufenden Pruflin-
gen.

Das Hakchen hat folgende Bedeutung:

PC Die gespeicherten Pruflings-Daten wurden vom PC Ubertragen

PCv' Die gespeicherten Priflings-Daten wurden vom PC Ubertragen und es wurde
erneut ein Test ausgefuhrt

I Die gespeicherten Pruflings-Daten wurden mit dem Instrument gemessen und
gespeichert.

v Die gespeicherten Pruflings-Daten wurden mit dem Instrument gemessen und
gespeichert und es wurde erneut ein Test ausgefuhrt.

Autotest-Projektergebnisse fiir gewahlten Prifling aufrufen

SFEICHER HERUFEN 15=-Sek=18 11:2d
FRUFLING @ MI 3318

OE.JEKT : METREEL
STELLE : HMARCETIMG

Beispiel Menl Ergebnisse betrachten

Tasten:

YA . . . . . .

Bild 1 (F1) Durc__hhlcile gAestp?lcr;erten Ergebm”sse fur bestimmte Funktionen der
Bild | (F2) gewahlten Autotestsequenz scrollen.

ESC Kehrt zum Hauptmeni zurick.
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6.3.2 Einen Projekt-Autotest starten

Starten des Projekt-Autotests wendet die fur das gewahlte Gerat definierte Sequenz an.
Alle nicht deaktivierten Pruffunktionen werden in der vorgegebenen Reihenfolge ausge-
fuhrt, s. Kapitel 6.5 Autotestsequenzen durchfiihren. Nach Abschluss der vorgegebenen
Prufungen stellt das Instrument eine Reihe von Speichermdéglichkeiten bereit.

FPRUFLING HNo.: HMI 33160
OEJEKT i MARCETING
STELLE : FEROOM1
BEHUTZER: Elaz Godina

FRUFLIMGSHAME: SIGHMAGT
NEACHSTE PRUFUNG: 2
REPARATUR CODE: 1
KOMMEMTARE: OK

Speicheroptionen nach Neupriufung

Tasten:

SPEICHERN Speichert Ergebnisse, s. Kapitel 7.1 Autotestergebnisse speichern.

(F1)

ANSICHT (F3) | Offnet das Menii zum Betrachten und bewerten von Priifergebnissen.
) S. Kapitel 6.3.3 Vergleichen von Ergebnissen.

EgEUCK (F2) Kehrt zum Menu Projekt-Autotest zurtick.

Es werden exakt die gleichen Pruflings-Daten (ausgenommen Zeit und Benutzer) zum

Speichern im gewahlten Projekt-Autotest angeboten.

Wenn eine neue Autotestsequenz gespeichert wird, wird sie mit einem »l« Hakchen

markiert. Die urspriingliche Autotestsequenz erhalt die Markierung »Iv'« oder »PCv '«

wenn ein Prifling erneut mittels Projekt-Autotest geprift wird.
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6.3.3 Vergleichen von Ergebnissen (Erkennen von Trends)

Betrachten von erneut getesteten Priiflingen bietet nicht nur die Moglichkeit zur Uberpri-
fung der Ergebnisse als solche, sondern auch die Zusatzoption der TREND-Ermittlung.

Trends (Verlaufe) ermdglichen die Beurteilung von sicherheitskritischen Parametern des
Priflings.

MESSERGEENISSE ANSICHT 15-SeP-18 18:53
FRUFLING : MI_ 3318

OEJERT ¢ MARCETING
STELLE _: ROOM 2

BERLTZER: Elaz Godina

MESS—FLUM. FHRAMETER GRWT. RESULT. I

SICHTEPRUFUNG
ISOLATION 5 38al= @, 23M% >19.99Mi
FUNKET.FRUF.

I D N =T 4

Meni Projekt-Autotest Ergebnisse betrachten

Tasten:

v I A

Bild 1 (F1) Durch Testresultate bestimmter Funktionen scrollen.

Bild | (F2)

VERLAUF Verlaufsvergleich von aktuellen mit gespeicherten Ergebnissen.
(TREND) (F4)

ESC Kehrt zum Menu Projekt-Autotest zurtck.

Beurteilung von Testresultaten

MESSERGEENISSE UERGLEICH1S-Sef—18 11:3@
FRUFLING: MI 3318

ALT: 15-B9-2818 - GUT
MEU: 15892818 - GUT

Beispiel Menl Messergebnisse vergleichen
Bedeutung der Verlaufssymbole:

Neues Resultat eines bestimmten Tests ist besser als letztes Resultat.
Beispiele: Neue Isolationswiderstandsmessung ergibt hdheren Wert als vorhe-

0 riges Ergebnis.
Neue Schutzleiterwiderstandsmessung ergibt niedrigeren Wert als das alte Er-
gebnis.

o Differenz zwischen altem und neuem Resultat eines bestimmten Tests ist der-

art gering, dass die Ergebnisse als gleich angesehen werden konnen.
Beispiel: Neues Ergebnis der Isolationswiderstandsmessung bleibt auf gleicher
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Hohe wie vorheriges Ergebnis.

Neues Resultat eines bestimmten Tests ist schlechter als letztes Resultat.

¢ Beispiele: Neue Isolationswiderstandsmessung ergibt niedrigeren Wert als
vorheriges Ergebnis.
Neue Schutzleiterwiderstandsmessung ergibt hoheren Wert als das alte Er-
gebnis.

Tasten:

Y[ A

Bild 1 (F1) Durch Vergleichsresultate bestimmter Funktionen scrollen.
Bild | (F2)

ESC Kehrt zum Menu Projekt-Autotest zuruck.

Anmerkung:

O Trends (Verlaufe) funktionieren nur vor dem Speichern neuer Resultate einer Auto-
testsequenz und auch nur durch den Vergleich mit bestehenden alten Resultaten
der Autotestsequenz im Speicher des Instruments.

6.4 Mit Barcode-/ RFID-Tags arbeiten

Zur Prifautomatisierung und -beschleunigung bietet das Instrument die Mdglichkeit zur
Anwendung von Barcodes und RFID-Tags.
Es unterstitzt die folgenden Funktionen:

- Lesen vordefinierter Autotest-Kurzcodes,

- Lesen von Priflings-Nummern.
Somit ist die Durchfiihrung vordefinierter Autotestsequenzen oder die Auswahl geprufter
Gerate moglich.
Dazu muss das Barcode- bzw. RFID-Tag-Lesegerat an den BARCODE-Anschluss des
Instruments angeschlossen werden, s. folgende Abbildungen.
Es werden zwei Barcode-Systeme unterstitzt. WeiterfUhrende Informationen im
Anhang B.

mHE

ST ] ol

=]

Anschlie3en Barcode-Lesegerat an SigmaGT

84



MI 3310 / MI 3310A SigmaGT Autotestsequenzen

Anschliel3en RFID-Tags Lese-/Schreib-Gerat an SigmaGT

Das folgende Menu erscheint beim Aufruf des Barcode- / RFID-Tag-Autotestmendus:

BARCODE - TRANSPONIDER 15-Sek-18 11:31

[STRICHCODE PRUFUNG
TRG PRUFUNG

I N B . ¢
Barcode- / RFID-Tag-Autotestment

Tasten:

v /A Lesegerat wahlen.

ENTER Offnet das Menl Ausgewahltes Gerét.
(EINGABE)

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurtck.

6.4.1 Mit RFID-Tags arbeiten

Im folgenden Bildschirm signalisiert das Instrument SigmaGT, dass es bereit ist RFID-
Tag-Daten zu akzeptieren.

TAG Daten laden ...

I N
Warten auf RFID-Tag-Daten
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Taste:

ESC Kehrt zum MenU Barcode/Tag zurtck.

Sobald die RFID-Tag-Daten erfolgreich empfangen wurden, wird das folgende Menl
angezeigt:

EARCODE ~ TRANSPONDER  15-Sep-1@ 12121

[Heue FPriifundskode ]
Code - Ansicht
Erdebnisse — Ansicht
Meuen Autotest starten

1 1 1 B4
RFID-Tag Menu

Tasten:

v /A Die Option wahlen.

ENTER Offnet das Menl fiir die ausgewahlte Option.
(EINGABE)

ESC Kehrt zum Menl Barcode/Tag zurtck.

Wenn keine Prifergebnisse im RFID-Tag gespeichert wurden, wird die Option Ergeb-
nisse - Ansicht nicht angezeigt.

Folgende Aktionen konnen durchgefuhrt werden:
- RFID-Tag neu einlesen,
- Autotestsequenz ansehen,
- Autotestergebnis ansehen,
- Autotestsequenz starten.

Autotestsequenz von RFID-Tag betrachten

Im MenlU TAG Ansicht Autotest wahlen und mit der ENTER-Taste bestatigen. Weitere
Informationen, s. Kapitel 6.2.1 Betrachten/Modifizieren und Speichern von beste-
henden benutzerdefinierten Autotestsequenzen.

Autotestsequenz von RFID-Tag starten
Neuen Autotest starten im MenU TAG wahlen und mit der ENTER-Taste bestatigen.
Weitere Informationen, s. Kapitel 6.5 Durchfiihren von Autotestsequenzen.

Autotestergebnis von RFID-Tag ansehen
Im Menu Tag die Option Ergebnis betrachten wahlen und mit ENTER bestatigen.
Weitere Informationen im Kapitel 7.2 Ergebnisse aufrufen.
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Eine Autotestsequenz an ein RFID-Tag senden

Im MenU benutzerdefinierter Autotest die Taste SENDEN betatigen. Die gewahlte
Autotestsequenz wird zum RFID-Tag unter Verwendung des RFID-Lese-/Schreib-
Gerats Ubertragen.

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung des RFID-Lese-/Schreibgerits.

Autotestsequenzen/-ergebnisse an RFID-Tag senden
Autotestsequenzen/-ergebnisse konnen Uber das MenlU Ergebnisse speichern bzw.
Ergebnisse aus Speicher aufrufen an RFID-TAGs gesendet werden. Die SENDEN-
Taste drucken. Beim Senden von Daten aus dem MenU Daten aufrufen zunachst die
Option TAG-Lese-/Schreib-Gerat wahlen und anschlielfiend mit der ENTER-Taste bes-
tatigen. Die gewahlten Daten vom Instrument werden zum RFID-Tag mithilfe des RFID-
Lese-/Schreib-Gerats Ubertragen.

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung des RFID-Lese-/Schreibgerats.

Anmerkung:
O Aufgrund der Speicherlimitierung in RFID-Tags werden folgende Daten nicht in
RFID-Tags festgehalten:
- Pruflings-Name,
- Reparaturcode,
- Kommentare.

6.4.2 Barcode fur Autotest auslesen

Das Instrument erlaubt das automatische Auslesen von Barcodes im Menu Autotest-
Kurzcode und Projekt-Autotest. Damit ertibrigt sich die manuelle Eingabe von Kurz-
codes bzw. Gerate-Nummer.

AUTOTEST-FParam. -Ansicht  15-Ser—18 12:43 PPROJEKT AUTOTEST-SUCHE 15-Ser—18 12:43

K1_2_I=o
SICHTFRUFIUNG BEEER T |
SCHUTZLEITER Monus ! einzel BENUTZER= + l
ISOLATION AUSGANG: S@al= OBJEKT & #
ISOLATIOMN 5. Gl 2. 0EMs STELLE & *
ERSATZAELEITS.  |2EIT 3 Ss : B1.01.2080-15. 59,
ERSOTZAELEITS. 5. DATUM: 81.681.26886-15,89, 26818
DIFFERENZSTROM
BERUHRUNGSS TROM

H FOLARITATSTEST

ZURLCK B SPEICH B SF.ALS B ANDERN IR | FINDEM @ _ENTF B TWFE B NEET SN

Kurzcode Gerate-Nummer

Barcode-Lesemdglichkeiten

Der erfolgreiche Empfang von Barcode- bzw. Tag-Daten wird mit zwei kurzen akusti-
schen Signalen bestatigt.
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6.4.3 Barcode fur das Arbeiten mit Ergebnissen einlesen

Zur Arbeit mit gespeicherten Ergebnissen kann das Barcode-Lesegerat auch fur den im
Instrument gespeicherten Prufling verwendet werden. Der erfolgreiche Empfang de
Barcodes wird mit zwei kurzen akustischen Signalen bestatigt.

MESSERGEEMISS SPEICHERW 15-Sel-16 12:44 SPEICHER-SUCHE

FRUFLING Ho.: MI 3311 i : 1:._
OBJEKT t  METREL PEEEE%EER: *
STELLE = FPLRAMNING OBJEKT & *
BENUTZER: EBENUTZER 1 STELLE & =

DATUM: @1.681.268868-15.89. 26148
PRUFLINGSHAME: AFFiIE

NACHSTE FPRUFUNG:

REFARATUR CODE: .
EOMMEMTARE: SFEICHER FREI 99, 9%

: - [ FINDENE ENTF B TvPE B TS S
Pruflings-Nummer im MenlU Messergebnisse speichern / Speicher-Suche hinzufligen

6.5 Autotestsequenzen durchfuhren

Ein Autotest kann von allen Autotest-Menus wie folgt gestartet werden:
- Im MenU Autotest-Kurzcode, die per Code auszufuhrende Testsequenz wahlen
(s. Kapitel 6.1.1 Autotestsequenz-Kurzcode wahlen).
- Im MenU Benutzerdefinierter Autotest custom die auszuflihrende Testsequenz
wahlen (s. Kapitel 6.2 Benutzerdefinierter Autotest).
- Im Menu Projekt-Autotest die auszufuhrende Testsequenz anhand der Geréate-
Nummer wahlen (s. Kapitel 6.3.1 Projekt-Autotest auswahlen).
Zum Starten der Autotestsequenz die Taste START betatigen.

Bitte beachten: Beim Autotest-Verfahren kdnnen bestimmte Funktionen aufgrund von
ausgelassenen Schritten oder schlechten Ergebnissen unausgefihrt bleiben. Ursache:
Sicherheit fur Bedienperson und Prufling.

6.5.1 Sichtprufung

Vor allen Sicherheitsprifungen muss eine grundliche Sichtkontrolle durchgeflhrt werden.
Folgende Punkte sind zu prtfen:

- Kontrolle des Pruflings auf Zeichen von Beschadigungen.

- Kontrolle der flexiblen Versorgungsleitung auf Beschadigungen.

- Gibt es Anzeichen auf sicherheitsgefahrdende Verschmutzung, Feuchtigkeit,
Schmutzablagerung? Besonders auf Offnungen, Luftfilter, Schutzabdeckungen
und Barrieren achten!

- Gibt es Anzeichen von Korrosion?

- Gibt es Anzeichen von Uberhitzung?

- Sicherheitsrelevante Beschriftungen und Markierungen mussen klar lesbar und
vorhanden sein.

- Die Installation des Priflings muss entsprechend den Bedienungsanleitungen
vorgenommen werden.
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- Bei der Sichtprifung mussen auch die Messpunkte flr die elektrische Prifung
ermittelt werden.
Nach Bestehen der Sichtprifung fahrt das Instrument automatisch mit der nachsten
Prufung in der Sequenz fort.
Bei Nichtbestehen der Sichtpriifung muss der Benutzer beurteilen, ob die Sicherheit fur
die weiteren Messungen gegeben ist.

SICHTPRUFUMNG 15-Sek—18 12! 475
CODE:K1_2_I=o

FRUFLIMGS STECKER ]
PRUFLIMGS GEHAUSE
PRUFLIMGS METZKABEL

H11.GUTH GUT N FALSCH B WEITER

Meni Sichtprifung

Tasten

Alle BESTANDEN Bestatigt, dass alle Sichtprifungen bestanden wurden.
(PASSall) (F1)

BESTANDEN Bestatigt, dass die Sichtprufung bestanden wurde.
(PASS) (F2)

FEHLGESCHLAGEN Beendet die Autotestsequenz.

(FAIL) (F3)

UBERSPRINGEN Uberspringt die Sichtpriifung.

(F4)

6.5.2 Schutzleiterwiderstandsmessung

Die Messung in Kapitel 5.2.1 Schutzleiterwiderstandsmessung beschrieben.
Aus Sicherheitsgrunden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn die Schutzlei-
terwiderstandsprufung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

SCHUTZLEITER 15-Sek—18 12:47
CODE:k1_1_Ia_ELT

AUSGANG: 288mA™

9 98 Gkl @,z
. o ZEIT : 5=

MamUs  :einzel
Sl

Zum fortfahren START-Taste betitiden
. =

Meni Schutzleiterwiderstandsprifung

Tasten
START Startet die Schutzleiterwiderstandsmessung.

Fahrt mit der nachsten Schutzleiterwiderstandsmessung fort

(im kontinuierlichen Mess-Modus).

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.
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ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.

WIEDERHOLEN Wiederholt die Schutzleiterwiderstandsmessung.

(F3)

UBERSPRINGEN Uberspringt die Schutzleiterwiderstandsmessung.

(F4)

Anmerkung:

»  Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz aktiviert ist, wird der Schutzleiterwi-
derstand zwischen IEC-Prufanschluss (Klemme PE) und Prufanschluss (Klem-
me PE) gemessen. Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz deaktiviert ist,
wird der Schutzleiterwiderstand zwischen EB/S-Prufspitze und Prufanschluss
(Klemme PE) gemessen.

6.5.3 Isolationswiderstandsmessung

Die Messung in Kapitel 5.2.2 Isolationswiderstand beschrieben.
Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn die Isolations-
prifung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

ISOLATION 15-Sek-18 12:45
CODE:K1_1_I=ola
AUSGAMGE  SHEL=

> 1 99.9 Mg EEIT légam

MODUS  feinzel
1 SiEEL
BALSE

Zum fortfahren START-Taste betitidgen
o =

)

Menu Isolationswiderstand

Tasten
START Startet die Isolationswiderstandsmessung.
Fahrt mit der nachsten Isolationswiderstandsmessung fort
(im kontinuierlichen Mess-Modus).
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.
ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.
WIEDERHOLEN Wiederholt die Isolationswiderstandsmessung.
(F3)
UBERSPRINGEN Uberspringt die Isolationswiderstandsmessung.
(F4)
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6.5.4 Isolationswiderstand - Messung mit S-Sonde

Die Messung wird im Kapitel 5.2.3 Isolationswiderstand — Messung mit S-Sonde be-
schrieben.

Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn diese Isolati-
onsprufung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

ISOLATION S. 15-Sek-18 12:56

CODE:K1_1_I=olaELT
AUSGAMG:  SHEL=

> 1 9.99 Mg EEIT zégamn

MODUS  feinzel
1 SiEEL
BALRE

Zum fortfahren START-Taste betitidgen
o =

)

Meni Isolationswiderstand — S-Sonde

Tasten
START Startet die Isolationswiderstandsmessung mit S-Sonde.
Fahrt mit der nachsten Isolationswiderstandsmessung fort
(im kontinuierlichen Mess-Modus).
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.
ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.

WIEDERHOLEN Wiederholt die Isolationswiderstandsmessung mit S-Sonde.
(F3)
UBERSPRINGEN Uberspringt die Isolationswiderstandsmessung mit S-Sonde.
(F4)

6.5.5 Ersatzableitstrom-Messung

Die Messung wird in Kapitel 5.2.4 Ersatzableitstrom beschrieben.
Aus Sicherheitsgrinden werden andere Prifungen nicht durchgefihrt, die wenn die
Ersatzableitstrom-Prufung fehlschlagt oder ausgelassen wurde.

ERSHATZAELEITS. 15-Sek—18 1254

CODE: ARR
AUSGAMG: 4@~

8 92 (il : T 50mA
. mA ZEIT ¢ 58

MaDUs  feinzel

Zum fortfahren START-Taste betitigen
. =

Meni Ersatzableitstrom-Prifung
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Tasten:

START

ENTER
(EINGABE)
WIEDERHOLEN
(F3)

Startet die Ersatzableitstrom-Messung.

Fahrt mit der nachsten Ersatzableitstrom-Messung (nur im kontinu-
ierlichen Messmodus) fort.

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
ierlichen Messmodus) fort.

Wiederholt die Ersatzableitstrom-Messung.

UBERSPRINGEN Uberspringt die Ersatzableitstrom-Messung.

(F4)

6.5.6 Ersatzableitstrom — Messung mit S-Sonde

Die Messung wird im Kapitel 5.2.5 Ersatzableitstrom — Messung mit S-Sonde

beschrieben.

Aus Sicherheitsgrinden werden andere Prifungen nicht durchgefihrt, die wenn die
Ersatzableitstrom-Prufung fehlschlagt oder ausgelassen wurde.

Tasten:
START

ENTER
(EINGABE)
WIEDERHOLEN
(F3)
UBERSPRINGEN
(F4)

ERSHATZAELEITS. 5.
CODE: ARR

8 91 (il B, 25mA
. mA ZEIT ¢ 2=

AUSGAMG: 4@

MaDUs  feinzel

Zum fortfahren START-Taste betitigen
. =

Meni Ersatzableitstrom Messung mit S-Sonde

Startet die Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde.

Fahrt mit der nachsten Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde
(nur im kontinuierlichen Messmodus) fort.

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
ierlichen Messmodus) fort.

Wiederholt die Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde.

Uberspringt die Ersatzableitstrom-Messung mit S-Sonde.
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6.5.7 Differenzableitstrom

Die Messung wird in Kapitel 5.2.6 Differenzableitstrom beschrieben.
Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgeflihrt, wenn die Differenzab-
leitstrom-Prufung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

DIFFERENZSTROM 15-Sek—18 12! 57
CODE:=K1_1_IsclaBLT

AUSGANG: 238U~

9 93 Gkl : @ SEmA
. mA ZEIT : 5=

P=8.88 KVA MODUS  : mehr fach
i |— Ac

Zum fortfahren START-Taste betitiden
o

Meni Ableitstromprifung

Tasten:

START Startet die Ableitstrom-Messung.
Fahrt mit der nachsten Ableitstrom-Messung (nur im kontinuierli-
chen Messmodus) fort.
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.

ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-

(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.

WIEDERHOLEN Wiederholt die Ableitstrom-Messung.

(F3)

UBERSPRINGEN Uberspringt die Ableitstrom-Messung.

(F4)

6.5.8 Beruihrungsableitstrom-Messung

Die Messung wird in Kapitel 5.2.7 Beriihrungsableitstrom beschrieben.
Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn die Beruh-
rungsableitstrom-Prifung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

BERUHRUNGSS TROM 15-5ep-16 12153
CODE:KI_1_TsolaBLT

AUSGANG: 238l

9 91 (Gl : @, 5emA
. mA ZEIT : 5=

MODUS imehefach
i 23aL
£t A

Zum fortfahren STHART-Taste betitiden
.

Meni Beruhrungsableitstrom-Prifung
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Tasten:
START Startet die Beruhrungsableitstrom-Messung.
Fahrt mit der nachsten Berlhrungsableitstrom-Messung (nur im
kontinuierlichen Messmodus) fort.
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.
ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-
(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.

WIEDERHOLEN Wiederholt die Beruhrungsableitstrom-Messung.
(F3)
UBERSPRINGEN Uberspringt die Beriihrungsableitstrom-Messung.
(F4)

6.5.9 Polaritatstest

Die Messung wird in Kapitel 5.2.8 Polaritatstest beschrieben.
Aus Sicherheitsgruinden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn der Polaritats-
test nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

15-Ser-18 13:00

TEST & normal

=

Zum fortfahren START-Taste betitidgen
o =

Meni Polaritatstest

Tasten:
START Startet den Polaritatstest.
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung fort.
WIEDERHOLEN  Wiederholt den Polaritatstest.
(F3)
UBERSPRINGEN Uberspringt den Polaritatstest.
(F4)
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6.5.10 TRMS-Strommessung mit Stromzangenadapter

Die Messung wird im Kapitel 5.2.9 Stromzangenmessung beschrieben.
Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgeflhrt, wenn die Stromzan-
gen-Prufung nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

STROMZAMGE 15-Sek—18 1362
CODE: a

9 1 1 Gkl i B, 2SmA
. nA ZEIT : 5s

MamUs  fmehrfach

[=0]

Zum fortfahren ENTER-Taste betitigen.
Fiit~ newen Test. STHRT-Taste betitiden.
i

Menu Stromzange

Tasten:

START Startet die TRMS-Strommessung.
Fahrt mit der nachsten TRMS-Strommessung (nur im kontinuierli-
chen Messmodus) fort.
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur Einzel-
Messmodus) fort.

ENTER Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung (nur im kontinu-

(EINGABE) ierlichen Messmodus) fort.

WIEDERHOLEN Wiederholt die TRMS-Strommessung.

(F3)

UBERSPRINGEN Uberspringt die TRMS-Strommessung.

(F4)

6.5.11 RCD/PRCD-Test

Die Fehlerstrom- (FI) Messung bzw. RCD-Prufung (RCD, Residual Current Device) wird
in Kapitel 5.2.10 RCD/PRCD-Test beschrieben.

Aus Sicherheitsgrinden werden andere Tests nicht durchgefuhrt, wenn der RCD-Test
nicht bestanden oder ausgelassen wurde.

RCD-FI PRUFUNG 16-Sek-18 B7: 2D
CODE: a0
Test t PRODAFI
34 Idn ¢ Z8mA
mns Multi & x1
Fhase : B°,180°

Iah =1 BHe 25 m= MODE : einzel
Ian =1 188° 34 ms

Fiit~ newen Test START-Taste betitidgen.
-

Meni RCD/FI-Prifung
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Tasten:
START Startet den RCD-Test.
Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung fort.
WIEDERHOLEN Wiederholt den RCD-Test.
(F3)
UBERSPRINGEN Uberspringt den RCD-Test.
(F4)

6.5.12 Leistung / Funktionspriufung

Hauptzweck dieser Prufung ist die Kontrolle der einwandfreien Funktion des Pruflings.
Es kdnnen insbesondere folgende sicherheitsrelevante Punkte gepruft werden:

- Alle Hauptbetriebsmodi. Die Leistungsprufung ist bei dieser Prufung sinnvoll.

- Mechanischer Betrieb (Motore, rotierende Teile)

- Sicherheitsrelevante Funktionen (Alarme, Schalter etc.)
Ein Vermerk BESTANDEN (PASS) / FEHLGESCHLAGEN (FAIL) kann manuell ange-
bracht werden.

Die Leistungsmessung kann optional ausgefuhrt und das Ergebnis auch gespeichert
werden. Die Leistungsmessung ist in Kapitel 5.2.11 Leistungs-/ Funktionsprifung
beschrieben.

FUNET I ONSPRFLING 16—-Sek—18 BT 25
CODE: &d
AUSGANG: 238U~

B.06wn r : s
A 8 || o=t Ac

Time:

MACHWEIS DER FUNETION
MECHRAMISCHE EINRICHTUMGEM
SICHERHEITSFUNKT IONEN

Leistungs-/Funktionsprifung

Tasten:
START Startet die LEISTUNGSprufung (optional).

Fahrt mit der nachsten Autotestsequenz-Messung fort.
BESTANDEN Schreibt einen manuellen Vermerk und beendet den Autotest.
(PASS) (F1)

FEHLGESCHLAGEN Schreibt einen manuellen Vermerk und beendet die Autotestse-
(FAIL) (F2) quenz.

WIEDERHOLEN (F3) Wiederholt den Funktions-/Leistungstest.

UBERSPRINGEN Uberspringt den Leistungs-/Funktionstest.
(F4)
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7 Mit Autotestergebnissen arbeiten

Nach dem Abschluss einer Autotestsequenz kbnnen Messergebnisse:

- im Flash-Speicher des Instruments gespeichert werden; Zuvor kdnnen sie be-
trachtet und bearbeitet werden; weitere Informationen in Kapitel 7.1 Speichern
von Autotest-Ergebnissen;

- an einen PC oder als Bericht an einen seriellen Drucker gesendet werden; Wei-
tere Informationen im Kapitel 7.4 Ergebnisse ubertragen und drucken.

- Pruflings-Etiketten kdnnen ausgedruckt werden. Weitere Informationen im Kapi-
tel 7.4 Ergebnisse ubertragen und drucken.

7.1 Autotestsequenzen speichern

Nach Abschluss einer Autotestsequenz wird das Meniu Messergebnis speichern
angezeigt.

Folgende Daten kdnnen zu den Prifergebnissen beim Speichern hinzugeflgt werden:
- Nummer und Name des Gerats,
- Prif-Standort und -stelle,
- Nachste Prifung,
- Reparaturcode,
- Kommentare.

MESSERGEENISS SPEICHEREM 16-Sek—18 O7:35MESSERGEENISS SPEICHERN 16-Ser-18 A7:35

PRUFLING HMo.: HMI 33210
OBJEKT i METREL
STELLE : ROOM 1
BEMUTZER: ELAZ GODINA

PRUFLING HMo.: MI 3321
OEJEKT i METREL
STELLE : ROOM 1
EEMUTZER:! EBLAZ GODIMA

FRUFLINGSHAME: INSTRUMENTHE
HECHSTE PRUFUNG:Z
REPARATUR CODE: 1
KOMMENTRRE: OK

PRUFLINGSMAME:  INSTRUMEMT
MACHSTE PRUFUNG:Z
REPARATUR CODE: 1
EOMMENTARE: OK

Menus zum Speichern der Messergebnisse

Tasten:

V| A Das Element wahlen.

</ », Alphanumerisch Daten bearbeiten

SPEICHERN (F1) Slpei_c.:hert"Messergebnisse und kehrt zum letzten Autotest-

enu zuruck.

ZURUCK (F2) Anderungen widerrufen.

ANSICHT (F3) Betrachten der Messergebnisse, s. Kapitel 6.3.3 Verglei-
chen von results

LISTE (F4) Liefert vordefinierte Namen fur gewahltes Feld.

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurick.

Eingabefelder flr Pruflings-Daten:

Feld Lange* Anmerkung

GERAT Nr. 12ASN Nummerncode Gerat. Kann auch via Barcode-Lesegerat
eingescannt werden, s. Kapitel 6.4 Mit Barcode-
Lesegeraten arbeiten.
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Priuf-Standort 15ASN Name des Pruf-Standorts. Kann auch aus der Liste der
100 vordefinierten Namen selektiert werden. 4.2.5.3 Un-
termenu Pruf-Standorte

Priufstelle 15ASN Name der Prufstelle. Kann auch aus der Liste der
100 vordefinierten Namen selektiert werden. 4.2.5.4 Un-
termeni Prifstellen

GERATENAME  15ASN Name des Priflings. Kann auch aus der Liste der
100 vordefinierten Namen selektiert werden, s. 4.2.5.2
Untermeni Gerate.

Nachste 2N Na&chste Prufung in Monaten
Prifung

Reparaturcode  20ASN

Kommentare 25ASN

* Lange ist wie folgt definiert:
N Zahlenwerte (numerische Zeichen),
ASN alphanumerisch oder Sonderzeichen.

Alle den Autotest-Ergebnissen hinzugefligte Parameter bieten generell eine Mdglichkeit,
dupliziert oder leer abgespeichert zu werden. Auch kann die Gerat-Nummer automa-
tisch hochgezahlt werden, wenn eine neue Autotestsequenz abgeschlossen wird.
Detaillierte Beschreibung, s. Kapitel 4.2.8.6 Gerate-Einstellungen.

Hinweise:

O Auch Datum und Zeit werden automatisch den gespeicherten Ergebnissen hinzuge-
fugt.

O Die Autotestergebnisse kdnnen nicht gespeichert werden, wenn das Feld Gerate-Nr.
leer ist.

0O Das Feld Benutzer kann nicht editiert werden (dieser muss aus dem Menu Benut-
zer | Geratedaten des Instruments) selektiert werden.
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7.2 Ergebnisse aufrufen

Im Hauptmenu Abrufen / Loschen / Senden Speicher mit den Tasten A und v wah-
len und mit ENTER bestatigen. Das Menu Speicher-Suche wird angezeigt.

SFPEICHER-SUCHE 16-Sek—-18 AT 3T

PRUGELING t |
BENUTZER:
OBJEKT & =
STELLE &
DATUM: 81.81.2088-15.39. 2816

SPEICHER FREI 99, 8%
[FINDENE ENTF B TvPE B T S
Menis Ergebnissuche

Die Suche nach gespeicherten Resultaten kann wie folgt eingegrenzt werden:

- Pruflings-Nummer,

- Pruf-Standort,

- Prufstelle (Ort),

- Datum von und Datum bis,
- Benutzer.

Mithilfe der Cursortasten A und Y den Filter auswahlen, den Sie bearbeiten mochten.

Tasten:

Y[ A Parameterzeile wahlen.

</ », Alphanumerisch Parameterzeile bearbeiten.

FINDEN (F1) Startet die Suche, nachdem die Filter korrekt eingerichtet
wurden.

ZURUCK (F2) Letzte Anderung zuriicknehmen.

TYP (F3) Parameterzeilen wahlen.

ESC Kehrt zum Hauptmenu zurick.

Hinweise

O Zum Andern des gewahlten Parameterzeilentyps die Funktionstaste TYP (F3) dri-
cken, um den »Parametertyp« zu markieren (z. B. DUT - Prufling). Mit den Tasten <
und > kann nun der Parametertyp geandert werden; mit der ENTER-Taste kann die
Auswahl bestatigt werden. Sobald die Parametertypen eingestellt sind, kdnnen die
zum Filtern der Ergebnisse erforderlichen Daten eingegeben werden. Filterinforma-
tionen kdnnen Uber die alphanumerischen Tasten oder, bei einigen Filterfeldern (wie
beim Feld Benutzer), aus einer vordefinierten Liste mithilfe der Funktionstaste F4 se-
lektiert werden. Die Pruflings-Nummer kann auch mithilfe eines Barcode-Lesegerats
eingelesen werden, s. Kapitel 6.4 Mit Barcode-Lesegeréat arbeiten.

O Durch Eingabe eines »*« (Umschalt + ,2%) in ein Feld wird die Suche im zugehorigen
Filterfeld unterbunden. Bei der Suche werden die Daten dieses Parameters infolge-
dessen vom Instrument ignoriert und es werden alle Pruflinge gesucht, die den in
den Ubrigen Feldern angegebenen Daten entsprechen.
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O Zum Durchsuchen aller gespeicherter Daten einen »*« in Alle Felder eingeben
(Ausnahme: DATUM, hier mussen die korrekten Datumsangaben fur von und bis
Datum eingegeben werden).

Nachdem die Suchkriterien korrekt eingestellt wurden, kann die Suche durch Betatigen
der Funktionstaste F1 durchgefuhrt werden. Wenn die Suchkriterien korrekt eingestellt
wurden und der Prufling im Speicher der Einheit existiert, wird das Menu Ergebnisse
aufrufen angezeigt.

Bei Aufrufen der gespeicherten Ergebnisse zeigt das Instrument ein Balkendiagramm
und einen Verhaltniswert (gefundene / gespeicherte Dateien) an. So bedeutet 7/11,
dass 7 von 11 moglichen im Flash-Speicher gespeicherten Dateien die Filterkriterien
erfullen.

SPEICHEE HERUFEM 16-Sek—18 @T: 3T
PRUFLING * MI_ 3311

OBJEKT ' METREL
STELLE = P

! _FPLAMIMG
UHRZEIT<DATUM: 12:45 15.689.2818
EENUTZER: EBENUTZER 1

MI 3318
MI 3E18
MIZZ18
GGED

MI 3311
Zuriick l Weiter BLGSCHENE

Menu Speicher abrufen

Sobald die Pruflinge gefunden sind, kdnnen die Cursortasten A und v und die Funkti-
onstasten F1 und F2 zum Navigieren durch die Liste der Priflinge verwendet werden.

Weitere Informationen zu einem Prifling kdnnen durch Dricken der ENTER-Taste fir
den entsprechenden Prufling angezeigt werden. Innerhalb dieser Informationen kann
mit den Funktionstasten F1 und F2 navigiert werden.

SPEICHER AERUFEN 16-5eP—18 @7:37
FRUFLING : MI_ 3318

OEJEET  : METREL
STELLE ¢ MORCETING

BENLTZER: Elaz Godiha

MESS—FLUM. FHRAMETER GRWT. RESULT. I

Menu Ergebnisse betrachten

Mit der ESC-Taste kann zum Menu Speicher abrufen bzw. Speicher-Suche zurtck-
gekehrt werden.

Mit dem Menu Speicher abrufen kdnnen gespeicherte Daten an einen PC und seriel-
len Drucker ubertragen bzw. aus dem Speicher geloscht werden. Weitere Informatio-
nen, s. Kapitel 7.4 Ergebnisse Ubertragen und drucken sowie 7.3 Ergebnisse lI6schen.
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7.3 Ergebnisse loschen
Gespeicherte Autotestergebnisse kdnnen auch aus dem Speicher geldscht werden.

Das Menu Speicher abrufen / [6schen / senden 6ffnen. Die Ergebnisse, die geldscht
werden sollen aufrufen (weitere Informationen s. Kapitel 7.2 Ergebnisse abrufen).

Im MenU Speicher abrufen die Funktionstaste F3 dricken. Das MenlU Léschen wird
angezeigt.

In diesem Menu kdnnen folgende Aktionen durchgefihrt werden.

LOSCHEN: Ldscht die zuletzt beim Dricken der Funktionstaste F3 markierte
einzelne Datei,

AUSGEWAHLTE l6scht alle Dateien, die die Suchkriterien erfiillen, aus dem Speicher

LOSCHEN: des Instruments,

ALLE entfernt alle gespeicherten Prifdaten aus dem Instrument.

LOSCHEN:

MEHNU 15SCHEN 16-Sek—18 OT: 35

[LSECHEH I _33i@ |
AUSGEWEHLTE L&SCHEW <1811
ALLE L&SCHEM

I I T . -
Menu Ergebnisse I6schen

Tasten:

Y /A Die Loschoption wahlen.

LOSCHEN Loscht die ausgewahlten Ergebnisse.

(F3)

ESC Kehrt zum Menu Speicher abrufen zurick.

Loschaktivitat mit der Taste F3 bestatigen. Nach dem Ausfuhren der gewahlten Aktion
kehrt das Instrument in das Menu Speicher abrufen zurtick und akzeptiert den neuen
Speicherzustand. Sollen die Ergebnisse nicht geldéscht werden, die ESC-Taste im Menu
Léschen betatigen. Das Instrument kehrt ohne Anderungen vorzunehmen in das Menli
Speicher abrufen zurtck.

7.4 Ergebnisse ubertragen und drucken

Das Instrument bietet folgende Méglichkeiten zum Ubertragen der ausgewéhlte Ergeb-
nisse oder der Auswahl auf:
- einen PC (zum Speichern bzw. fur die spatere Verarbeitung gespeicherter
Ergebnisse),
- einen seriellen Drucker zum schnellen Ausdrucken von Berichten,
- einen Etikettendrucker und
- ein RFID-Tag (nur ein Ergebnis).
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Die Daten kdnnen mit den Geraten wie folgt verarbeitet werden:
- nach Abschluss einer Autotestsequenz oder
- nach Abruf gespeicherter Daten aus dem Speicher des Instruments.

Durch Betatigen der Funktionstaste SENDEN im MenU Ergebnisse speichern bzw.
Speicher abrufen, wird das Menl Ergebnisse senden angezeigt.

ERGEEMISSE SEMDEN 16-5er—18 BT:35 ERGEEMISSE SEMDEN 16-5er—-18 B7:39
SEHDEH AH : SEHDEH AH :
[FC FC
SERIEMIDRLUCKER [SERIENDRUCKER
EARCODEDRUCKER EARCODEDRLUCKER
TAG LESER~SCHREIEBER TAG LESER~SCHREIEBER
RS 232 BAUD RATE: 115288 SCHMITTSTELLE: PC ~ DRUCKER
SEMDEFORMAT: METEEL+ EERICHT DRUCKEM: HOM-H0FF
EAUL WCOM AN. B SEMDEH B SEMD. 0 Il S g -
Senden an PC Senden an seriellen Drucker
ERGEEMISSE SEWDEM l&-Ser—-18 B7: 39
SEMDEH AH :
FLC
SERIEMIRLCEER
[EERCODEDEUCKEE
TAG LESER~SCHREIEER
IRUCKER: OMEIL
SCHHITTSTELLE: PC - DRUCKER
. =
Senden an Barcode-Drucker
Menis Ergebnisse senden
Tasten:
v IA Aktivitat wahlen.
ESC Kehrt zum Menu Speicher abrufen zurtck.
SENDEN (F3) | Sendet nur das gewahlte Ergebnis an das gewahlte Gerat.
ALLE Sendet die gefilterten Ergebnisse (s. Kapitel 7.2 Ergebnisse abrufen)

SENDEN (F4) | an das gewahlte Gerat.

Senden an PC

BAUD (F1) Offnet das Meni zur Einstellung der Baudrate, s. Kapitel 4.2.8.8 Kom-
munikationseinstellungen.

COMM (F2) Offnet das Menl zur Schnittstellenauswahl (RS232, USB oder Blue-
tooth), s. Kapitel 4.2.8.8 Kommunikationseinstellungen

Senden an seriellen Drucker

EINST (F2) Wahlt die Handshake-Steuerung der Datenubertragung mit dem seriel-
len Drucker.

Senden an Barcode-Drucker

TAG1 (F2) Erzeugt ein oder zwei Etikettenausdrucke je gespeichertes Ergebnis,

oder z. B. fur Gerate allein (TAG1) oder Gerate inkl. deren Versorgungslei-

TAG2 (F2) tungen (TAG2).
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Senden an seriellen Drucker

EINST. BERICHT DRLCKEM:

BERICHT DRUCKEM:

HARDWARE
HON-HOFF

[ SPEICHE B 1 [

Handshake-Steuerung der Datenuibertragung mit dem seriellen Drucker.

Tasten:

V| A Die Option wahlen.

SPEICHERN
(F1)

Akzeptiert die gewahlte Option.

ESC Kehrt zum MenU Ergebnisse senden zurlck.

METREL
Priflabor
Horjul, Slowenien

GERAT 11072010
PRUF-STANDORT METREL
PRUFSTELLE BURO 1
ZEIT/DATUM 09:31 11-JUL-2008
BENUTZER TOMAZ

ERGEBNIS: BESTANDEN (PASS)

SICHTPRUF. BESTANDEN (PASS)
ERDUNG It: 10 A~ Rlim: 0,10 Ohm

1. R=0.03 Ohm BESTANDEN
ISOLATION Ut: 500 V Rlim: 1,00 MOhm
1. R=178.9 MOhm BESTANDEN
ABLEITSTROM Ut: 230 V~ llim: 0,75 mA
1. R=0.23 Ohm BESTANDEN
LEISTUNG

1. R =2.01 Ohm BESTANDEN
GERATENAME: APP 1

NACHSTE PRUFUNG: 11/07/2009
REPARATURCODE: 021268505
KOMMENTARE: -

ENDE DATEN

An seriellen Drucker ausgegebene Beispieldaten

Hinweise:

O FUr das Arbeiten mit seriellen Druckern ist die Baudrate standardmaflig mit

9600 bps eingestellt.

O Die Software-Upertragung nutzt XON (CTRL-Q) und XOFF (CTRL-S) Zeichen.
O Die Hardware-Ubertragung nutzt DTR Zeilen.
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7.41 Senden an Barcode-Drucker

Detaillierte Informationen zu Barcode-Systemen im Zusammenhang mit dem Drucken

von Barcode-Etiketten s. Kapitel 4.2.8.6 Gerate-Einstellungen und Anhang B.

CODE @ APPLIANCE

b

0
1

TEST DATE: 11{-87-2B08
DHTE DUE 11/@?/%895
OPERATOR : Tomaz Lusin

PASS

PLY CORD

_&“‘E

i

DATE 11-B7-2008
DU 11-07-2009
TOR 'omaz Lusin

PQSS

CODE 881 APPLIANCE ODE 881 APPLIAMNCE
)|1|l||a|?|illaiililllllll\| [ iTITIiIIIilhﬂililﬂlIIIT!I\ILII Il
TEGT DATE: 11-07-2008 ATE: 11-07-2008
DETE DUE : 11,07,5009 E5§E BUE b 11/67,5009
OPERATOR ¢ Tomaz Lusin OPERATOR ! Tomaz Lusin
PASS PASS
CODE 881 APPLIANCE
01811072012 POUER SUPPLY CORD
I Ll
L L
EQTE DUE ¢ 11.87-7009
OPERATOR : Tomaz Lusin TESL DATE:  11/B7 2008
PASS OPERATOR : Tomaz Lusin
PASS
1 Tag, Barcode-System: 2 Tags,
Single (Top Label) Double
1 Tag, Barcode-System:

Double (Bottom Label)

Beispiele Priflings-Etiketten

Barcode-System: 2 Tags,
Single
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7.5 Daten ubertragen

Autotests und Ergebnisse kdnnen von der PC-Software Uber das Menl Daten Ubertra-
gen (Daten aufladen) in das Instrument Ubertragen werden. Zudem kénnen die folgen-
den Elemente kdnnen vom Instrument auf den PC Ubertragen und mit der PC-Software
editiert bzw. erstellt und anschlieRend wieder auf das Instrument Gbertragen werden:

- Benutzer,

- Pruflinge,

- Pruf-Standorte,
- Prifstellen.

DOATEM AUFLADEM. SEMDEM
Werden aufgeladen ...

I DY D B -

Meni Testdaten Ubertragen (Daten aufladen/senden)

Bei der Dateniibertragung vom PC zum Instrument wird der Ubertragungsstatus ange-
zeigt.

Mit der ESC-Taste kehrt das Instrument zum Hauptmeni zurlck.

Weitere Informationen zur Datenubertragung, s. Hilfemenus der PC-Software PATLink
PRO.
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8 Wartung

8.1 Periodische Kalibrierung
Zur Einhaltung der in diesem Handbuch angegebenen technischen Daten ist es wichtig,

alle Messinstrumente regelmaRig zu kalibrieren. Es wird die jahrliche Kalibrierung emp-
fohlen. Die Kalibrierung darf nur von autorisierten Technikern vorgenommen werden.

8.2 Sicherungen
Es gibt zwei Sicherungen, die unter der linken Anschlussplatte untergebracht sind:

F1=F2=T16 A/250V (32 x 6,3 mm): fur den Schutz des Instruments.

Wenn das Instrument nach Anschluss der Netzspannung nicht reagiert, das Instrument
vom Stromnetz und Zubehdr trennen und diese Sicherungen prifen. Zur Position der
Sicherungen, s. Kapitel 2.2 Anschlussplatte.

Warnung!
O Das Instrument vor dem Offnen und Ersetzen der Sicherungen von allem

Zubehor und von der Stromversorgung trennen.
O Durchgebrannte Sicherungen durch Sicherungen des gleichen Typs ersetzen.

8.3 Service
Fir Garantie- und sonstige Reparaturen wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.

Das Offnen des Instruments SigmaGT durch nicht autorisierte Personen ist untersagt.
Es gibt keinerlei Teile, die vom Benutzer ersetzt werden kdnnen.

8.4 Reinigung

Zur Reinigung der Gerateoberflache es SigmaGT ist ein weiches Tuch zu benutzen,
das leicht mit Seifenwasser oder Alkohol angefeuchtet ist. Das Gerat ist danach vor der
Benutzung vollstandig abtrocknen zu lassen.

Hinweise:
O Keine auf Basis von Benzin oder Kohlenwasserstoffen verwenden!
O Keine Reinigungsflissigkeit Uber das Instrument schtten!
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9 Instrument und Zubehor

Standardausriistung des Instruments M|l 3310 SigmaGT

Instrument Ml 3310 SigmaGT

Kleine gepolsterte Tragetasche

Netzkabel 16 A

Prufkabel (schwarz)

Prufspitzen (schwarz)

Krokodilklemme (schwarz)

IEC Prufkabel, 2 m

PC Software PATLink PRO mit RS232- und USB-Kabel
Bedienungsanleitung

Kurzanleitung

Konformitatserklarung

Produktionsdatumsnachweis

6 wiederaufladbare Ni-MH-Batterien (Size C, Babyzellen)

v v v v v v v v v v v v v

Optionales Zubehor

Im beigeflgten Informationsblatt befindet sich eine Liste des optional auf Anfrage bei
Ihrem Handler erhaltlichen Zubehors.

Standardausriistung des Instruments Ml 3310A SigmaGT

Instrument Ml 3310A SigmaGT (mit Bluetooth)

Kleine gepolsterte Tragetasche

Netzkabel 16 A

3 Prifkabel (braun, griin, schwarz)

3 Prifkabel (braun, griin, schwarz)

3 Krokodilklemmen (braun, griin, schwarz)

IEC Prufkabel, 2 m

PC Software PATLink PRO mit RS232- und USB-Kabel
Bedienungsanleitung

Kurzanleitung

Konformitatserklarung

Produktionsdatumsnachweis

6 wiederaufladbare Ni-MH-Batterien (Size C, Babyzellen)

v v v v v v v v v v v v v

Optionales Zubehor

Im beigefugten Informationsblatt befindet sich eine Liste des optional auf Anfrage bei
Ihrem Handler erhaltlichen Zubehors.
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A Anhang A - Vorprogrammierte Autotests

Vorprogrammierte Autotestsequenzen

No.

Name

Beschreibung

1

Cl_1_lIso

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse | (Class ).
Isolationswiderstands- und Ersatzableitstrom-Messung sind gewahlt.

Cl_lso_BLT

Prifung nach VDE 0701-0702.

Gerat der Klasse | (Class |) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.

Isolationswiderstands- und Ersatzableitstrom-Messung sind gewahlt.

Cl1 la

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse | (Class |).
Differenzableitstrom-Messung ist gewahlt.

Cl_1_la_BLT

Prifung nach VDE 0701-0702.

Gerat der Klasse | (Class |) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.
Differenzableitstrom-  und
gewahlt.

Berlhrungsableitstrom-Messung  sind

Cl_2_Iso

Prifung nach VDE 0701-0702.

Gerat der Klasse Il (Class IlI) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.

Isolationswiderstands- und Ersatzableitstrom-Messung sind gewahlt.

Cl_2_lbs

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse Il (Class I).
BerlUhrungsableitstrom-Messung ist gewahlt.

Cl_1_lsola

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse | (Class ).
Isolationswiderstands- und Differenzableitstrom-Messung sind gewahilt.

Cl1_lsolaBLT

Prifung nach VDE 0701-0702.

Gerat der Klasse | (Class |) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.

Isolationswiderstand-, Differenzableitstrom-
strom-Messungen sind gewahlt.

und BerlUhrungsableit-

Cl_2 _lIsolbs

Prifung nach VDE 0701-0702.

Gerat der Klasse Il (Class IlI) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.
Isolationswiderstands- und
gewahlt.

Berthrungsableitstrom-Messung  sind

10

Cl_2

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse Il (Class Il) ohne isolierte zugangliche leitfahige Teile.

11

Cl_3_lIso

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse Il (Class IlI) mit isolierten zuganglichen leitfahigen
Teilen.

12

CL_3

Prifung nach VDE 0701-0702.
Gerat der Klasse Il (Class Il) ohne isolierte zugangliche leitfahige Teile.
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Tabelle der vorprogrammierte Autotestsequenzen

Autotest-Kurzcode 01 02 03 04
Cl.1 Iso |CH _Iso BLT [CI_1 la [CI_1_la_BLT

Sichtpriifung 4] M %] M

Ausgang [200 mA 200 mA 200 mA 200 mA
Schutzleiterwiderstandspriifung|Grenzwert|0.30 Q 0.30 Q 0.30Q ]0.30 Q2

Zeit 5s 5s 5s 5s

Ausgang [500 V 500 V (]
Isolation Grenzwert|1,00 MQ |1,00 MQ

Zeit 5s 5s (]

Ausgang |l 500 V (]
Isolation (Sonde) Grenzwert 2,00 MQ

Zeit (x| 5s (]

Ausgang |40V 40 V x
Ersatzableitstrom Grenzwert]|3,50 mA ]3,50 mA (]

Zeit 5s 5s

Ausgang | 40 V =
Ersatzableitstrom (Sonde) Grenzwert|[xl 0,50 mA 3]

Zeit (x] 5s (]

Ausgang | 230V |230V
Differenzableitstrom Grenzwert|[x] 3,50 mA 13,50 mA

Zeit (] 180 s 180 s

Ausgang [l E3 230V
Beriihrungsableitstrom Grenzwert 0,50 mA

Zeit [x] x] 180 s

Ausgang [230V 230V 230V |230V
Leistung Grenzwert|xI [x]

Zeit 180 s 180 s 180 s 180 s

Ausgang | E3]
TRMS-Klemmenstrom Grenzwert| E3]

Zeit (] (X
Polaritiatstest (] (]
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Vorprogrammierte Autotestsequenzen-Tabelle (Fortsetzung)

Autotest-Kurzcode 05 06 07 08
Cl_2 Iso |CI_2 Ibs |Cl_1_lIsola |CI1_IsolaBLT
Sichtpriifung 4] 4] M M
Ausgang | = 200 mA 200 mA
Schutzleiterwiderstandspriifung|Grenzwert|X 3] 0.30 Q 0.30 Q
Zeit (] (] 5s 5s
Ausgang | = 500 V 500 V
Isolation Grenzwert|xI [x] 1,00 MQ 1,00 MQ
Zeit (] (] 5s 5s
Ausgang [500 V (x] (] 500 V
Isolation (Sonde) Grenzwert|2,00 MQ | E3] 2,00 MQ
Zeit 5s (] 3] 5s
Ausgang | (x x 3]
Ersatzableitstrom Grenzwert|x (] (] (x]
Zeit [x] (x]
Ausgang |40V
Ersatzableitstrom (Sonde) Grenzwert]0,50 mA ]
Zeit 5s (x] X
Ausgang | (] 230V 230V
Differenzableitstrom Grenzwert|[x] [xI 3,50 mA 3,50 mA
Zeit (] (] 180 s 180 s
Ausgang | 230V E3] 230V
Beriihrungsableitstrom Grenzwert 0,50 mA 0,50 mA
Zeit x] 180 s (x] 180 s
Ausgang [230V 230V 230V 230V
Leistung Grenzwert|[xl 3] 3]
Zeit 180 s 180 s 180 s 180 s
Ausgang | (x x 3]
TRMS-Klemmenstrom Grenzwert|x (] (] (x]
Zeit [x] (x]
Polarititstest (] (] E3) [x]
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Vorprogrammierte Autotestsequenzen-Tabelle (Fortsetzung)

Autotest-Kurzcode 09 10 11 12
Cl 2 Isolbs |Cl 2 |CI 3 Iso |CI 3
Sichtpriifung 4] 4] M M
Ausgang
Schutzleiterwiderstandspriifung | Grenzwert
Zeit
Ausgang
Isolation Grenzwert
Zeit
Ausgang | 500V 500 V
Isolation (Sonde) Grenzwert | 2,00 MQ 0,250 MO
Zeit 5s 5s
Ausgang
Ersatzableitstrom Grenzwert
Zeit
Ausgang
Ersatzableitstrom (Sonde) Grenzwert
Zeit
Ausgang
Differenzableitstrom Grenzwert
Zeit
Ausgang | 230V
Beriihrungsableitstrom Grenzwert | 0,50 mA
Zeit 180 s
Ausgang | 230V 230V | - -
Leistung Grenzwert
Zeit 180 s 180s | 180 s 180 s
Ausgang
TRMS-Klemmenstrom Grenzwert
Zeit
Polaritiatstest
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METREL GmbH VDE Tester Priiftypkarte

Code| Name und Beschreibung der Autotestsequenz Grenzwerte Barcode

Priifung nach VDE. Schutzleiterwiderstandsprifung:
01 |KI 1 Iso Gerat der Klasse 1 (Class 1). 0.30Q
- Isolationswiderstands- und Ersatzab-|Isolierung: 1,00 MQ

leitstrom-Messungen sind anwendbar. |Ersatzableitstrom: 3,50 mA A01
Priifung nach VDE. Schutzleiterwiderstandspriifung:
Gerat der Klasse 1 (Class 1) mit iso- |03|0 Q 1,00 MO
lierten zugénglichen induktiven Tei-|'Sollerung: 1,

02 |K_Iso_BLT len. 9ang Isolierung - S: 2,00 MQ
Isolationswiderstands- und Ersatzab-|Ersatzableitstrom: 3,50 mA AQ 2
leitstrom-Messungen sind anwendbar. |Ersatzableitstrom mit

S-Sonde: 0 A0 mA
Prifung nach VDE. . . . )
03 ki 1 1a Gerst der Klasse 1 (Class 1). Sc;lz)uglelterW|derstandsprufung.
- = Prifung fur Differenzstrom wird A.bl itstrom: 3.50 mA
eingestellt. eltstrom: 3,00 m A0 3
Priifung nach VDE. . . . )
Gerat der Klasse 1 (Class 1) mit iso- (S)%rz)ugle|terW|derstandsprufung.
04 |KI_1_la_BLT ::aer:ten zuganglichen leitfahigen Tei- Ableitstrom: 3,50 mA
Prifungen fur Differenz- und Berih- Berthrungsableitstrom: A0 4
; 0,50 mA
rungsstrom werden eingestellt.
Prifung nach VDE.
Gerat der Klasse 2 (Class 2) mit iso- .
- . NP . |Isolierung - S: 2,00 MQ
05 |KI 2 Iso :lerten zuganglichen leitfahigen Tei- Ersatzableitstrom mit
T en. S-Sonde: 0,50 mA
Isolationswiderstands- und Ersatzab- n A0S
leitstrom-Messungen sind anwendbar.
Priifung nach VDE.
Gerat der Klasse 2 (Class 2). Beriihrungsableitstrom:

06 |KI_2_lbs Prufung fur Berlihrungsstrom wird 0,50 mA
eingestellt. A06
Priifung nach VDE. Schutzleiterwiderstandsprifung:

Gerat der Klasse 1 (Class 1). 0.30 Q

07 |KI_1_Isola Priifungen fiir Isolation und Differenz-|Isolierung: 1,00 MQ
strom werden eingestellt. Ableitstrom: 3,50 mA A07
Priifung nach VDE. Schutzleiterwiderstandsprifung:

, .. 10.30Q
Geréat der Klasse 1 (Class 1) mit iso- Isolierung: 1,00 MQ

08 |KI1_IsolaBLT :ga:en zuganglichen leitfahigen Tei- Isolierung - S: 2,00 MQ
Prafungen fir Isolation, Differenz- und g\blglrt]strom: %IS(')t TA . A0S
Beriihrungsstrom werden eingestellt. erunrungsableitstrom:

0,50 mA
Priifung nach VDE.
Gerat der Klasse 2 (Class 2) mit iso- .
; .o NP . |Isolierung - S: 2,00 MQ

09 |KI_2_lIsolbs ::aer:ten zuganglichen leitfahigen Tei- Beriihrungsableitstrom: ‘H H H H ‘H

Prifungen flr Isolation und Berih- 0,50 mA A09

rungsstrom werden eingestellt.
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METREL GmbH VDE Tester Priiftypkarte (Forts.)

Prifung nach VDE.
10 |KL_2 Gerat der Klasse 2 (Class 2) ohne
isolierte zugangliche leitfahige Teile.
AlQ
Priifung nach VDE.
11 IKI 3 Iso Gerat der Klasse 3 (Class 3) mit Isolierung - S: 0,25 MQ
- = isolierten zuganglichen leitfahigen Tei-
len. Al1l
Prifung nach VDE.
12 |KI_3 Gerat der Klasse 3 (Class 3) ohne
isolierte zugangliche leitfahige Teile.
Al2
Anmerkung:

»  Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz aktiviert ist, wird der Schutzleiterwi-
derstand zwischen |IEC-Prifanschluss (Klemme PE) und Prifanschluss (Klem-
me PE) gemessen. Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz deaktiviert ist,
wird der Schutzleiterwiderstand zwischen EB/S-Prifspitze und Prifanschluss
(Klemme PE) gemessen.
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B Anhang B — Anhang B — Autotest-Kurzcodes

Das Instrument SigmaGT unterstitzt zwei Barcode-Formate beim Ausdrucken von
Gerate-Etiketten.

Autotest-Kurzcode und Gerate-Nummer

Autotest-Kurzcodes sind zweistellige Code. Autotest-Codes kdnnen auch in Form eines
Barcodes dargestellt werden.

Mithilfe eines Barcode-Lesegerats konnen Instrumente Autotest-Kurzcodes auf einen
Barcode-Etikett einlesen bzw. akzeptieren.

01

Autotest-Kurzcode

Auch die Pruflings-Nummer kann vom Barcode-Etikett ausgelesen werden.

Single- / Double-Barcode-System

Wenn das Single-Barcode-System im Instrument gewahlt ist, wird nur der Pruflings-
Name als Barcode auf dem Pruflings-Barcode-Etikett ausgedruckt.

Wenn das Double-Barcode-System im Instrument gewahlt ist, wird sowohl der Autotest-
Kurzcode als auch der Pruflings-Name als Barcode auf dem Pruflings-Barcode-Etikett
ausgedruckt.

de @1 APPLIANCE APPLIANCE Code @1 APPLIANCE
Lliifgblgflii\IE'IIIHIHIblllll f?ﬁiilﬁ?liﬁ|lﬂl7ill|!Illl}||\ | SITIEIiQITIiMI\IIII |
A TER 15092008 TEST DATE: 15 89 2008
EE%E BUEE {% 83 5603 EE%E BﬂE 15-09.2009 DATE DUE : 15-69-206083
OPERATOR : USER 1 OPERATOR : USER 1 OPERATOR USER 1
B PASS B PASS PASS ]
Code @1 APPLIANCE
0184455821381 POHER SUPPLY CORD POWER SUPPLY CORD
i IIHHIIIHIII\II\ i
LU — 0 | HIII|II||||I|||\|I\>I||\| N
ATE BUE i 12 83 2009 TEST DATE: 15-@3-2008 TEST DAIE: 1509 2008
PERATOR : USER bitE BE- 12703 5069 PESL BREEL 12783 5008 '
PASS OPERATOR : USER 1 OPERATOR . USER {
- PASS PASS
1 Tag, Barcode-System: 2 Tags, Barcode-System: 2 Tags, Barcode-System:
Single (Top Label) Double Single

1 Tag, Barcode-System:
Double (Bottom Label)

Beispiele Priflings-Etiketten
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01 Autotest-Kurzcode
$ Trennzeichen
4455821981 Pruflings-Nummer,

Detaillierte Beschreibung der Barcode-Systemwahl, s. Kapitel 4.2.8.6 Gerate-
Einstellungen.

Hinweise:

O Zur Unterscheidung zwischen dem Autotest-Kurzcode und Pruflings-Namen
(ID-Zahl) wird das Sonderzeichen »$« verwendet.

O Auf dem 2.Pruflings-Etikett (Etikett flur Stromversorgungskabel) wird nur die
Priflings-ID ausgedruckt.
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C Anhang C — Anmerkungen zu den Landern

Der Anhang C enthalt eine Sammlung von geringfigigen Anderungen fiir eine bestimm-
te Landerversion. Einige der Modifikationen bedeuten gegenuber den Hauptkapiteln
geanderte technische Daten von dort aufgefuhrten Funktionen; wieder andere sind zu-
séatzliche Funktionen. Einige geringfligige Anderungen beziehen sich auf unterschiedli-
che Anforderungen desselben Landes, das von zahlreichen Lieferanten bedient wird.

C.1 Liste landerspezifischen Modifikationen

Die folgende Tabelle enthalt die aktuelle Liste der angewendeten Anderungen.

Land Betroffene Kapitel Art der Modifika- | Anmerkung
tion

NL 42.1,6.1.1,6.1.2, F.2 | Erganzt F.2.2 ersetzt 6.1.2.

F.2 Themen der Modifikation - NL
F.2.1 Autotest-Organisator

Beispiele modifizierter Bildschirme:

Kapitel 4.2.1
LUDE ORGANWISATOR
Standard: UDE BTE1-87B2
Geriteklasse :
Sichterifundy
(ANSICHTE B 0 B S
Autotest-Organisator-Men
Kapitel 6.1.1
UIE ORGAMISATOR
Standard: UDE B7E1-8782 Standard: UDE B7A1-8782
Gerateklas=e : [El Gerateklasse & 1
Sichtirifund Schutzleiterprifund Leitundslands
LR < =@, S0 =2Em

RSN I N . ¢ | RSN I N . ¢ |
Beispielbildschirme Autotest-Organisator

116



MI 3310 / MI 3310A SigmaGT Anhang B — Autotest-Kurzcodes

AUTOTEST—F ar-am.

CODE: UDE
SICHTPRUFUNG

SCHUTZLEITER MODUS & einzel

ISOLATION AUSGAMGE: ZB8&mA™
ISOLATION S. Gl LI = =%
ERSATZAELEITS. ZEIT : 5=

ERSATZHELEITS. 5.

DIFFERENZSTROM

BERUHRUMNGSSTROM
W POLARITATSTEST

ZURUCE B

Meni Ansicht des Autotest-Organisators

F.2.2 Beispiel fur das Erstellen eines Testsequenz mit dem Auto-
test-Organisator

Eine periodische Prifung eines Bugeleisens soll durchgefuhrt werden.

A

Das Bugeleisen kann wie folgt klassifiziert werden:
- FUr eine periodische Prufung ist beispielsweise eine Prufung nach NEN 3140
relevant.
- Das Bugeleisen kann als Prifling der Klasse | mit einem isolierten Metallteil und
kurzer Versorgungsleitung eingestuft werden.

Beispielkonfiguration fur eine Autotestsequenz:

Angezeigtes Element Aktivitat

Information, dass ein test nach NEN 3140-
(s. Hinweis) eingestellt wird.

Anmerkung:

O optional auf Anfrage erhaltlich.

1 | Norm: NEN 3140

Auswahl der Pruflings-Schutzklasse:

2 | Prafling Klasse: - Class | (Klasse |) wahlen.

Information, dass die Sichtprifung im

3 | Visuelle Prifung Vorgehen gem. VDE / Class | enthalten ist.

Frage nach eventuell am Prifling vorhan-
denen isolierten leitfahigen Teilen:

Zugérﬂche leitfahige Teile vorhan-
- Mit ja bestatigen.

den?

Auswahlen des Grenzwerts fur das
Leiterlange (Erdung) Erdungskabel anhand der gegebenen Ver-

5 < 0,30Q/<=5m sorgungskabellange:

- die entsprechende Lange wahlen.

Frage, ob Isolationsprifung anwendbar ist:

- Mit ja bestatigen.

6 | Isolationsprufung anwendbar? Mit dieser Bestatigung sind Isolations- und
Ersatzableitstrom-Messung in der Testse-
quenz enthalten.
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Isolationsprifung
J@lHeizelemente L: > 0,5 MQ

Klassifizierung des Pruflings:
- Das Bugeleisen als Standard-Prifling
klassifizieren.

Isolationsprifung

Zugangl. leitfah. Teile L: > 2,0 MQ

Information, dass die Isolationswider-
standsmessung von Teilen der Klasse 2 im
Prufverfahren (NEN / Class | / mit isolierten
leitfahigen Teilen) enthalten ist.

Ableitstrom-Prifmethode:

9 Ableitstrom

Auswahlen der Ableitstrom-Prifmethode:
- Die Funktion Ersatzableitstrom wahlen.

10

11 | Ersatzableitstrom

Grenzwert < 0,5 mA

Grenzwert / Geratetyp
Allgemeines Gerat | < 1 mA

Das Bugeleisen als Standard-Prufling mit
einer Leistung < 3,5 kW klassifizieren.

Beruhrungsableitstrom-Methode:

Information, dass die Ersatzableitstrom-
Messung von Teilen der Klasse 2 im Pruf-
verfahren (NEN / Class | / mit isolierten leit-
fahigen Teilen) enthalten ist.

Im Menu Allgemein kdnnen folgende Parameter fur alle Messungen / Tests betrachtet

werden:

»  Messmodus,

»  Ausgangsprifspannung oder -strom (ausgenommen Sichtprifung und TRMS-

Strommessung),

»  Prufergebnis (Pass Level) (ausgenommen Sichtprifung),
»  Dauer der Messung (ausgenommen Sichtprufung).

F.2.3 Autotest-Codes

Vorprogrammierte Autotestsequenzen-Tabelle (NL)

Autotest-Kurzcode 01 02 03 04 05
. KL 2 | KL1 HEIZ- KL3
Beschreibung KL 1 ALG ALG | GERATE KL1PC ALG
Sichtpriifung M M M M ™M
Ausgang | 200 mA | X 200 mA 200 mA
Schutzleiterwiderstandspriifung | Grenzwert | 0.30 Q | & 0.30 Q 0.30 Q
Zeit 5s (x] 5s 5s
Ausgang | 500V (] 500 V
Isolation Grenzwert |1V|?20 0,50 MQ
Zeit 5s X 5s
Ausgang 500 V 500 V
Isolation (Sonde) Grenzwert 2,00 0,50
MQ MQ
Zeit 5s 5s
Ausgang 3] 40V
Ersatzableitstrom Grenzwert 7 mA
Zeit X 5s
Ausgang
Ersatzableitstrom (Sonde) Grenzwert X
Zeit (x]
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Ausgang x 230 V
Differenzableitstrom Grenzwert E3) 0,5 mA
Zeit ] 120 s
Ausgang 3]
Beriihrungsableitstrom Grenzwert (]
Zeit ]
Ausgang | 230V 230V | 230V
Leistung Grenzwert ]
Zeit 10 s 10s |10s
Ausgang 3]
TRMS-Klemmenstrom Grenzwert
Zeit
Polaritatstest
Vorprogrammierte Autotestsequenzen-Tabelle (Fortsetzung)
Autotest-Kurzcode 01 02 03 04 05
Beschreibung KL1 AGMD| KABEL5M | KABEL 15M | KABEL 25 M KABEL 50 M
2,5 MM 2,5 MM 2,5 MM 2,5 MM
Sichtpriifung M M 4] M M
Ausgang |200 mA  |]200 mA 200 mA 200 mA 200 mA
E:S;‘u"nggs' V(a;?tnz' 0300 |0300 0.50 Q 0.70 Q 1.00 Q
Zeit 5s 5s 5s 5s 5s
Ausgang [500 V 500 V 500 V 500 V 500 V
Isolation S:tnz' 1,00 MQ  |1,00 M 1,00 MQ 1,00 MQ 1,00 MQ
Zeit 5s 5s 5s 5s 5s
AUS- 1 500 v £ =
Isolation gang
(Sonde) | ©™"Z |5 00 Mo = =
wert
Zeit 5s (x] x]
Aus-— | 5 = &
Ersatzab- gang
leitstrom | "% | g & =
wert
Zeit x] (x] x]
Aus-
Ersatzab- gang = X &
leitstrom Grenz-
(Sonde) wert & = &
Zeit x] (x] x]
Aus- 230V = X
Differenz- gang
ableitstrom | Crenz- | 1mA = =
wert
Zeit 5s (x] x]
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) Aus- 230V = =

Beriih- gang

rungsab- Grenz- | 0,5mA

leitstrom wert
Zeit 5s
Aus- | g = =
gang

Leistung Grenz-
wert
Zeit 3]
Aus-

TRMS- gang & & &

Klemmen- Grenz-

strom wert
Zeit

Polaritatstest M normal ™ normal M normal ™ normal

Anmerkung:

»  Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz aktiviert ist, wird der Schutzleiterwi-
derstand zwischen IEC-Prufanschluss (Klemme PE) und Prufanschluss (Klem-
me PE) gemessen. Wenn Polaritatstest in der Autotestsequenz deaktiviert ist,
wird der Schutzleiterwiderstand zwischen EB/S-Prufspitze und Prufanschluss
(Klemme PE) gemessen.
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